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PRECAUCOES DE SEGURANCA

As precaucdes de seguranca destinam-se a evitar perigos ou danos inesperados, ajudando o utilizador a utilizar o
produto em seguranca e para a finalidade prevista.

A AVIsO

Ignorar essa mensagem de aviso pode resultar em acidente com ferimentos graves ou até fatais.

/\ CUIDADO

Ignorar essa mensagem de cuidado pode resultar em ferimentos leves ou danos ao aparelho.

Modelo correspondente a cor da frase

COMUM INVOLUCRO LED




Precaugoes com o transformador de CA e a alimentagao

A AVISO

Use apenas o cabo de alimentagao ou o transformador de corrente fornecido ou aprovado pela LG Electronics, Inc. Se

usar outro cabo de alimentacao, certifique-se de que possui homologacao segundo as normas nacionais. Se o cabo

de alimentagao estiver danificado em alguma parte, contacte o fabricante ou centro de assisténcia autorizado para

proceder a substituicdo.

Utilize o monitor apenas com o tipo de corrente (ou seja, tensao) indicado nas especificagdes do produto.

- O produto pode ficar danificado, poderdo ocorrer chamas, ou podera ser eletrocutado. Se nao souber ao certo o seu
tipo de corrente, consulte uma empresa de instalacdo homologada.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo estd ligado a uma tomada com terra.

- Pode ser eletrocutado ou ficar ferido ou o produto pode ficar danificado.

Insira a ficha do cabo de alimentacao ou o transformador de corrente com firmeza para que nao se possa soltar.

- Uma ligagao mal feita pode provocar um incéndio ou choque elétrico.

Em caso de trovada, nunca toque no cabo elétrico nem no cabo do sinal, pois pode ser muito perigoso.

- Pode provocar choques elétricos.

Tenha o cuidado de nao pisar nem colocar objetos pesados (eletrodomésticos, roupas, etc.) sobre o cabo de

alimentacao ou o transformador de CA. Para além disso, ndo deve dobrar nem puxar com forca para desligar o cabo

de alimentagao ou o transformador de corrente.

- Os cabos de alimentacao danificados podem provocar um incéndio ou um choque elétrico.

Nao ligue o cabo de alimentacao ou o transformador de corrente da tomada de corrente caso tenham sido

danificados com objetos pontiagudos.

- Vocé pode ser eletrocutado.

Nao insira um condutor (pau metdlico, etc.) numa das extremidades do cabo de alimentacdo enquanto a outra

extremidade estiver ligada a tomada de corrente. Para além disso, nao toque no cabo de alimentacao diretamente

depois de o desligar da tomada.

- Vocé pode ser eletrocutado.

Nao deve ser usado com uma ficha mdltipla onde estejam ligados varios aparelhos elétricos e de aquecimento. Utilize

apenas uma ficha mdltipla com borne de ligagdo a terra.

- Pode ocorrer um incéndio devido ao sobreaquecimento.

-l
=]
B
3
c
(2]
(=
m:
(%]




S3N9dN.LY0d

Se entrar 4gua ou qualquer substancia estranha no produto, desligue de imediato o cabo de alimentacao e contacte o
centro de assisténcia.
- Caso contrario, podera ocorrer um incéndio ou um choque elétrico devido a danos no produto.

Mantenha o cabo de alimentacao ou o transformador de corrente afastado de quaisquer dispositivos de aquecimento.
- O revestimento do cabo pode derreter e provocar um incéndio ou choque elétrico.

Nunca desmonte, repare nem modifique o cabo de alimentagao ou o transformador de CA.
- Pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.

O dispositivo de corte principal é o cabo de alimentacao. Certifique-se de que o produto estd instalado perto da
tomada e se é facilmente acessivel.

Desde que a unidade esteja ligada a saida AC da parede, nao é desligada da fonte de alimentacdo AC mesmo que a
unidade esteja desligada.

0O consumo de energia sé serd "0" quando a ficha de alimentacao estiver desligada.

Use um cabo de alimentacao como dispositivo de desligamento.

/\ CUIDADO

+ Se a tomada, os pinos da ficha do cabo de alimentacdo ou o transformador de corrente estiverem cobertos de p6,
deverd limpar o p6 e assegurar a sua limpeza continua.

- O sobreaquecimento devido a camadas de pd podera provocar um incéndio ou choque elétrico.

+ Se a tomada, os pinos da ficha do cabo de alimentacdo ou o transformador de corrente estiverem cobertos de 4gua,
deverd limpar a agua e assegurar a sua limpeza continua. Para além disso, ndo toque na ficha de alimentacao nem no
transformador de corrente com as maos molhadas.

- Tal podera provocar choque elétrico.

+ Nao ligue nem desligue o produto colocando ou retirando a ficha da tomada. Quer dizer que nao deve utilizar a ficha
como interruptor.

- Pode provocar choques elétricos ou o mau funcionamento do produto.

+ Nao desligue o cabo de alimentagdo enquanto o produto estiver em uso.
- Choque elétrico pode danificar o produto.



Precaucoes ao deslocar o produto

A AVISO

+ Contacte o centro de assisténcia antes de deslocar o produto.
- Tal podera provocar choque elétrico e danificar o produto.

- Certifique-se que o produto esta desativado, desligado e de que todos os cabos foram removidos antes de deslocar o
produto.
- Pode ser eletrocutado ou o produto pode ser danificado.

+ Quando deslocar o produto, ndo exponha o produto a embates o impacto no painel da frente do produto.
- Pode ser eletrocutado ou o produto pode ser danificado.

+ Respeite o nimero de pessoas de acordo com o peso do produto. (Menos de 25 kg por pessog, use equipamento de
elevacdo se o peso for superior a 100 kg)
- Para voltar a usar o produto danificado, contacte o centro de assisténcia porque podera provocar choque elétrico ou

incéndio.

+ Nao o segure virado ao contrario quando segurar nele apenas pela base. (Apenas para modelos que suportem base.)

- Pode provocar a deformacao do suporte, danos no painel e outros tipos de danos no produto.

/\ CUIDADO

+ Guarde a caixa de embalagem do produto. Pode colocar o produto na caixa quando o transportar.
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Precaugoes ao instalar o produto

A AvIso

Contacte o centro de assisténcia antes de instalar o produto.
- Podera provocar choque elétrico e danificar o produto.

Nao deixe cair objetos nem exerca embate no produto. Mantenha afastado das criancas e nao coloque brinquedos ou
objetos perto do produto para impedir que algo seja atirado para o ecra do produto.
- Podera magoar o utilizador ou danificar o produto.

Nao coloque nem pendure objetos pesados no produto.
- Se o produto cair ou for derrubado, podera causar ferimentos.

Nao toque na superficie do produto pois podera sobreaquecer.
- Podera provocar danos fisicos nas pessoas.

Instale o produto de forma fixa no chao, na parede, etc. para impedir impactos externos como, por exemplo, vento e
sismos.
- Consulte o manual fornecido.

Impega que as criangas subam ou se agarrem ao produto.
- Se o produto cair ou for derrubado, poderé causar ferimentos.

Nao instalar em locais onde existam dispositivos de aquecimento, por exemplo, aquecimentos elétricos ou
equipamentos de iluminag3o.
- Poderao ocorrer incéndio, choque elétrico ou avaria.

Nao instale o produto sem ajuda porque podera lesionar-se ou danificar o produto. Contacte o técnico de assisténcia
autorizado pelo centro de assisténcia.

Nao instale o produto numa parede, caso corra o risco de ficar exposto a éleo, fumo ou vapores com gordura.
- Isto podera danificar o produto e provocar a respectiva queda.

Nao deixe o cabo de alimentacao, de sinal, etc. em locais de passagem.
- As pessoas poderao tropecar, provocando choque elétrico, incéndio, avaria do produto ou ferimentos.

Nao deixe o produto cair quando o ligar a dispositivo externo ligado com um cabo curto.
- Tal podera provocar ferimentos ou danificar o produto.

Se o produto for derrubado ou o gabinete estiver partido, desligue o produto e desligue o cabo de alimentacao.
- Se continuar a utilizar o produto sem tomar as devidas precaugdes, podera ocorrer choque elétrico ou incéndio.

Instale o produto num local seco afastado de pé e dgua. Evite altas temperaturas e humidade.
- Tal podera provocar choque elétrico, incéndio ou danos ao produto.

Instale o produto de forma segura num local que aguente o peso do produto.
- Uma resisténcia insuficiente podera fazer com que o produto caia.

Assuma uma posicao confortdvel e natural para relaxar os musculos quando trabalhar com o produto.



/\ CUIDADO

Instale o produto num local onde nao haja Interferéncia Eletromagnética.

Se instalar o produto num local que n3o apresente as condi¢des recomendadas, pode comprometer seriamente a

qualidade de imagem, ciclo de vida e aspeto do produto. Consulte o técnico de assisténcia antes de instalar. Nao

instale o produto em locais, por exemplo, onde haja abundancia de poeira ou neblina de 6leo, onde sejam usadas

substancias quimicas, onde haja exposicao direta a luz solar, temperaturas muito altas ou baixas, ou muita humidade.

Certifique-se de que o produto receba boa ventilagao instalando-o a alguma distancia (100 mm ou mais) em relagao

a parede.

- Se o produto for instalado muito préximo da parede, pode ficar deformado ou pode incendiar devido a acumulacao
de calor interno.

Nao tape o produto com um pano de mesa ou um cortinado ou outros materiais (por ex., plastico) enquanto estiver

ligado a corrente para nao obstruir o orificio de ventilagao do produto.

- O produto pode ficar deformado ou incendiar devido ao superaquecimento interno.

Nao instale o produto num local com pouca ventilacao (por ex.: numa estante ou num armario) ou no exterior; evite

coloca-lo sobre almofadas ou tapetes.

- O produto poderd incendiar-se devido a sobreaquecimento no interior do produto.

Instale o produto numa superficie plana e estavel suficientemente grande para suportar o produto.

- Se o produto cair, vocé pode se ferir ou o produto pode partir-se.

Quando instalar o produto numa prateleira ou num armario, assegure que a extremidade inferior do produto nao

sobressaia.

- O produto podera cair devido a um centro de gravidade desequilibrado, o que poderd provocar ferimentos pessoais
ou danos ao produto. Devera usar armarios ou prateleiras com dimensdes adequadas ao produto.

Um dispositivo de desligamento de facil acesso deve ser incorporado de forma externa ao produto.

Os componentes em conformidade com os requisitos da série [EC 61643 devem ser instalados de forma interna ou

externa a este produto.

Defina como [Ecra e Retroiluminagdo desligada (Modo de Exterior)] quando instalar no exterior.

- Ative o [Modo de Exterior] para reduzir o risco de humidade e condensacdo internas.

Ao utilizar em temperaturas negativas, o produto pode nao funcionar durante periodos de até uma hora para

aumentar a temperatura no interior do mesmo.
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Precaucoes para limpar o produto

A AvIso

+ Mantenha o produto sempre limpo.
- Se ndo limpar a unidade durante muito tempo e ela acumular p6, poderao ocorrer incéndio ou danos ao produto.
+ Quando precisar de limpar o interior do produto, deve entrar em contacto com o centro de assisténcia técnica.
- Caso contrdrio, a limpeza sem uma orientacao adequada podera provocar incéndio, choque elétrico ou danos no
produto.
+ Quando limpar o produto, desligue o cabo de corrente e limpe-o cuidadosamente com um pano macio para nao riscar.
- Poderao ocorrer choque elétrico ou danos ao ecra se ficar riscado.
+ Para limpar a estrutura frontal, pulverize 4gua num pano macio duas a quatro vezes e limpe apenas numa direcao.
(Nao para modelos LED)
- Demasiada humidade pode provocar manchas.
+ Nao contacte fisicamente o ecra do pacote LED.
- Isto pode danificar o produto.
+ Para limpar o produto, utilize uma pistola de ar para remover levemente a poeira da estrutura frontal e do ecra.
- Se existirem substancias estranhas entre os LED no ecrg, isto pode causar um defeito no ecra.

/\ CUIDADO

+ Para limpar o produto ou ecrg, desligue o cabo de alimentacao e limpe-o cuidadosamente com um pano suave. Nao
pulverize 4gua ou outros liquidos diretamente no produto. Nomeadamente, ndo limpe o produto com quimicos,
incluindo limpa-vidros, qualquer tipo de ambientador, inseticida, lubrificantes, cera (automével, industrial), abrasivo,
diluente, benzeno, alcool, etc., que possam danificar o produto ou o ecra.

- Pode provocar um incéndio, choque elétrico ou danos no produto (deformagao, corrosao ou fraturas).
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Precaugoes ao utilizar o produto

A AVISO

Nao utilize o produto num ambiente com temperaturas excessivamente altas ou humidade elevada.
- Tal podera provocar ferimentos pessoais ou danificar o produto.

Se usar o produto durante muito tempo, descanse em intervalos regulares para proteger a sua visao.
- Uma visualizacao prolongada podera resultar em deficiéncia de visao.

A audicao a um volume elevado ou o uso durante muito tempo podera afetar a sua capacidade auditiva.

Caso caiam liquidos ou objetos estranhos em cima do produto, desligue-o, desligue a ficha da tomada de parede e
contacte o centro de assisténcia.
- Caso contrario, o produto pode provocar incéndios ou choques elétricos.

Se ndo aparecer imagem no ecra nem ouvir som, pare de utilizar o produto. Desative o produto imediatamente,
desligue-o da tomada de alimentacao e contacte o centro de assisténcia.
- Caso contrario, o produto pode provocar incéndios ou choques elétricos.

Nao deixe cair objetos nem cause embate no produto ou ecra.
- Tal podera provocar ferimentos e danificar o ecra.

Se sentir cheiro a fumo ou outros odores ou ouvir sons estranhos, desligue o cabo de alimentacao e entre em
contacto com a assisténcia técnica.
- Se continuar a usar o produto sem tomar medidas adequadas, poderao ocorrer choque elétrico ou incéndio.

Nao desmonte, repare ou modifique o produto sozinho. Contacte o centro de assisténcia se o produto precisar de ser
reparado.
- Poderao ocorrer incéndio ou choque elétrico.

Nao coloque objetos cheios de liquidos, por exemplo, vasos, chavenas, etc. no produto para impedir que possam
penetrar liquidos no produto.
- Caso contrario, pode provocar um incéndio, choque elétrico, avaria ou deformagao.

N3o sujeite a superficie do produto a pressdes fortes nem a riscos com objetos afiados, como pregos, apis ou
canetas. Nao bata nem arranhe as partes frontal e laterais do ecra com objetos metalicos.
- Tal podera danificar o produto e provocar a sua avaria.

Nao toque no produto se este estiver estado exposto a luz solar ou a uma luz intensa, uma vez que poderd estar
quente.
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+ Nao utilize dispositivos elétricos de alta tensao junto ao monitor (Ex., um mata-insetos elétrico).
- Tal podera provocar uma avaria do produto se receber um choque elétrico.
+ Se ocorrer uma fuga de gas, nao toque na tomada de corrente e abra as janelas para obter ventilacao.
- Caso contrario, o produto pode provocar incéndios ou choques elétricos.
+ Se o produto for derrubado ou o gabinete estiver partido, desligue o produto e desligue o cabo de alimentacao.
- Se continuar a utilizar o produto sem tomar as devidas precaugdes, podera ocorrer choque elétrico ou incéndio.
Contacte o centro de assisténcia.
+ Mantenha os acessdrios pequenos fora do alcance das criancas.
- Se for engolido por uma crianga, consulte um médico imediatamente.
+ Mantenha o produto afastado das criancas. Para além disso, ndo projete brinquedos ou objetos para o produto ou
ecra.
- Tal poderd provocar ferimentos e danificar o ecra.
+ Devera desligar todas as fontes de alimentacao ao desligar os cabos de alimentacdo para cortar por completo o
fornecimento de energia a unidade.

/\ CUIDADO

+ Este painel é um produto avancado que contém milhdes de pixeis. Podera ocasionalmente ver pixeis escuros quando
olhar para o ecra. Estes pixeis desativados nao sao um defeito e nao afetam desempenho nem a fiabilidade do
produto.

+ Nao coloque ou armazene substancias inflamaveis préximas ao produto.

- Existe o risco de explosao ou incéndio.

+ Mantenha-se a uma distancia adequada do produto.

- Podera danificar a sua visao se olhar para o produto a uma distancia muito curta.

+ Defina a resolucdo e frequéncia adequadas para o produto.

- Tal podera danificar a sua visao.
+ Faca intervalos regulares ao trabalhar com o produto durante muito tempo.
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Precaugoes ao utilizar o controlo remoto

A AVISO

+ Evite locais com muita humidade.
- Tal podera provocar ferimentos pessoais ou danificar o produto.
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+ Nao exponha as pilhas a calor excessivo, por exemplo, luz solar direta, lareira aberta e aquecedores elétricos.
- Tal poderd provocar incéndio e danos pessoais.
« Certifique-se de que as criancas nao ingerem as pilhas do controlo remoto ao substitui-las. Mantenha as pilhas fora
do alcance das criangas.
- Se alguma crianga ingerir uma pilha, consulte imediatamente um médico.
+ Nao elimine as pilhas em chamas acesas.
- Elimine as pilhas num centro de reciclagem local ou numa loja de retalho que recolha pilhas.
« As pilhas usadas, incluindo as pilhas recarregaveis, devem ser recicladas separadamente do lixo normal.
- Elimine as pilhas usadas e as pilhas recarregaveis num centro de reciclagem local ou numa loja de retalho que
recolha pilhas.

/\ CUIDADO

- Nao faga shuntagem nem desmonte as pilhas.
- Tal podera provocar choque elétrico ou incéndio.
+ O controlo remoto pode nao funcionar corretamente a luz do sol ou sob uma [dmpada forte. Movimente o produto se
estiver a ser utilizado nestas condicoes.
- Verifique se ha algum obstaculo entre o aparelho e o controlo remoto.
+ Nao misture pilhas novas com usadas.
- Uma pilha sobreaquecida ou com fugas podera provocar incéndio ou choque elétrico.
- Utilize apenas os tipos de pilhas especificadas. Nao introduza pilhas nao recarregaveis no carregador.
- Uma pilha sobreaquecida ou com fugas podera provocar incéndio ou choque elétrico.
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Precaucoes para evitar a retencao da imagem

Apresentar uma imagem fixa durante um periodo de tempo prolongado pode provocar danos no ecra, provocando
uma retencao da imagem. A maior parte dos produtos de outros fabricantes apresenta o mesmo problema. Os danos
resultantes nao sao cobertos pela garantia do produto.

- Utilize uma protecao de ecra caso utilize o monitor durante um periodo de tempo prolongado.

Eliminagao do produto

+ Nao elimine este produto juntamente com o lixo doméstico normal.
+ A eliminacdo deste produto deve ser efetuada de acordo com os regulamentos das suas autoridades locais.
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UTILIZAR O CONTROLO REMOTO

As descricdes neste manual baseiam-se nos botdes do controlo remoto. Leia, cuidadosamente, este manual para
utilizar o monitor de modo correto. Para instalar as pilhas, abra a tampa do compartimento das pilhas, coloque as pilhas
(AAA de 1,5 V), fazendo corresponder os terminais () e (=) as etiquetas no interior do compartimento, e feche a
tampa. Para remover as pilhas, realize as acdes de instalacdo na ordem inversa. As ilustracdes podem ser diferentes dos
acessorios reais.

/\ CUIDADO

+ Nao misture pilhas usadas com pilhas novas, pois isso pode danificar o controlo remoto.

+ Nao se esqueca de apontar o controlo remoto na direcao do sensor do controlo remoto do monitor.

+ As baterias internas e externas do produto ndo devem ser expostas a temperaturas excessivas, por exemplo, luz solar
direta, chamas, etc.
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() (ALIMENTAGAO) Liga ou desliga o monitor.
MONITOR ON Liga o monitor.
MONITOR OFF Desliga o monitor.

@ ENERGY SAVING Ajusta a luminosidade da imagem para reduzir o
consumo de energia.

& (ENTRADA) Selecciona o modo de entrada.

3 Utilizado para a visualizagao de videos em 3D. (Esta funcionalidade nao é
suportada.)

Botdes alfanuméricos
Permite introduzir caracteres numéricos ou alfabéticos, consoante a definicao.

1/a/A Alterna entre valores numéricos e alfabéticos. (Esta funcionalidade nao
é suportada.)

CLEAR Elimina o caracter alfanumérico introduzido.

ok A= (Botdo para Aumentar/Diminuir o volume) Ajusta o nivel do volume.
ARC Seleciona o tamanho do ecra.

AUTO Ajusta automaticamente a posicao da imagem e minimiza a instabilidade.
(Suportado apenas para a entrada RGB.)

A\ (SEM SOM) Silencia todos os sons.

A BRIGHTNESS <~ Ajusta o brilho do ecra.

(PAGE) Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte. (Esta funcionalidade nao
é suportada.)
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PSM Seleciona o Modo de imagem.
A (INICIO) Ativa a Barra de inicio.
W.BAL Acede ao menu Balanco de brancos.

£ (DEFINICOES) Acede aos menus principais ou guarda as informacdes do
utilizador e sai dos menus.
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s S.MENU Tecla do menu SuperSign. (Esta funcionalidade nao é suportada.)
(~)~)<)>), & Depois de selecionar o menu, selecione e ajuste as fungdes.

I IQ © (VOLTAR) Regressa ao nivel anterior.
[ < | | > ] EXIT Fecha o menu.

[N . 7. . e T
(BIMPLINK Permite-lhe controlar varios dispositivos multimédia para poder

ll desfrutar dos contetidos através da simples utilizacao do controlo remoto a
—~ partir do menu SimpLink.
SmeLInK TILE
E] @ () 0] (™) Pode controlar a reproducao de multimédia ao ligar-se ao
@ODE | s
TILE Pode optar por ligar/desligar o Modo de MOSAICO.

OFF

eel®@

P PICTURE ID ON/OFF Quando o niimero da ID da imagem é igual ao da ID de
configuragao, é possivel controlar o monitor que desejar através do formato de

multi-ecras.

- ON: Controle individualmente os monitores com uma ID de imagem atribuida

v a cada um deles.

- OFF: Controle os monitores de uma so vez.
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EFETUAR LIGAGOES

Pode ligar varios dispositivos externos ao seu monitor. Altere o modo de entrada e selecione o dispositivo externo que
pretende ligar.

Para obter mais informagdes sobre as ligagdes do dispositivo externo, consulte o manual do utilizador fornecido com
cada dispositivo.

Ligar aum PC

Alguns dos cabos nao sao fornecidos.
Este monitor suporta a funcionalidade Plug and Play*.

* Plug and Play: uma funcionalidade que permite que um PC reconhega dispositivos ligados pelo utilizador sem recurso
a configuragao ou a intervencao do utilizador na ligacao.

Ligagao do dispositivo externo

Ligue um recetor HD, leitor de DVD ou videogravador ao monitor e selecione um modo de entrada adequado.

Alguns dos cabos ndo sao fornecidos. Para obter a melhor qualidade de som e imagem, recomenda-se a ligagao dos
dispositivos externos ao seu monitor através de cabos HDMI.
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O nota

Para a obtencao da melhor qualidade de imagem, recomenda-se a utilizagdo do monitor com ligagao HDML.
Para cumprir as especificagdes da norma do produto, utilize um cabo de interface blindado com nucleo de ferrite,
como um cabo DVI-D.
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Se ligar o monitor quando o mesmo estiver frio, 0 ecra pode tremer. Trata-se de uma situagao normal.

Podem aparecer alguns pontos vermelhos, verdes ou azuis no ecra. Trata-se de uma situacao normal.
Utilize um cabo HDMI®/™ de alta velocidade (com um comprimento inferior a 3 metros).

Utilize um cabo certificado com o logétipo HDMI. Se nao utilizar um cabo HDMI certificado, o ecra pode ndo aparecer
ou pode ocorrer um erro de ligagao.

Tipos de cabo HDMI recomendados

- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade

- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com Ethernet

Se nao for possivel ouvir som no modo HDM|, verifique as definicdes do seu PC. E necessario alterar, manualmente, a
saida predefinida de audio para HDMI em alguns PC.

Se pretender utilizar o modo HDMI-PC, tem de definir o seu PC/DTV para o modo PC.

Poderdo ocorrer problemas de compatibilidade se utilizar o modo HDMI-PC.
« Certifique-se de que o cabo de alimentagao esta desligado.
+ Se ligar um dispositivo de jogos ao monitor; utilize o cabo fornecido com o dispositivo de jogos.

/\ CUIDADO

+ Ligue o cabo de entrada de sinal e aperte-o rodando os parafusos no sentido dos ponteiros do reldgio.

+ Nao exerca pressao no ecra com o dedo durante um periodo prolongado, pois pode provocar distor¢oes temporarias
no ecra.

+ Evite a apresentacao de uma imagem fixa no ecra do aparelho durante um longo periodo de tempo para evitar que se
surja uma imagem “fantasma’ Utilize uma protecao de ecra se possivel.

+ Um dispositivo de comunicagdo sem fios préximo do monitor podera afetar a imagem.
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Ligar varios monitores

+ As imagens poderao ser diferentes consoante o modelo.
Para utilizar diferentes produtos ligados entre si, ligue uma extremidade do cabo de entrada do sinal (cabo DP) ao
conetor da saida DP do Monitor 1 e ligue a outra extremidade ao conetor da entrada DP do outro produto.

HDMI IN HDMI IN
17213 HOMIOUT || o3

HDMI OU
B2 || = =

Ly T

T

Lz
=
Lt

HDMI IN HDMI IN HDMI IN
HDMI OUT 1273 HDMI OUT 172, HDMI OUT

= 2| = &=

(=
(

LANIN  LANOUT LANIN  LANOUT LANIN  LANOUT

RS-232C RS-232C RS-232C RS-232C RS-232C RS-232C
@ ¢o/leo 9lle @

RS-232C  RS-232C RS-232C  RS-232C RS-232C RS-232C
IN ouT IN ouT IN ouT
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© notA

+ Se o cabo de sinal entre o produto e o seu PC for demasiado longo, certifique-se de que utiliza o amplificador ou o
cabo ético.

+ Cabo DP - Utilize um cabo DP certificado para DP 1.1a padrao ou superior.
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+ A ligacao em série da saida de video pode ser limitada, dependendo do desempenho do dispositivo de entrada que
suporta HDCP.



S3NONLH0d

22

O nota

+ Conteldos relacionados com software podem ser alterados sem aviso prévio devido a atualizagdes das fungdes do
produto.

+ Algumas funcionalidades descritas no Manual do utilizador podem nao ser suportadas em determinados modelos e
paises.

+ O protocolo SNMP 2.0 é suportado.

DEFINICOES

Inicio

Botdes globais

]) [URL MOVEL: Proporciona a informagao necessaria para aceder ao monitor definido através de um browser num
dispositivo externo. Com esta funcionalidade, pode visualizar cédigos QR e informagdes de URL.
Além disso, ao aceder através de URL também pode executar o Gestor de contetido e o Gestor de
grupos 2.0 e o Gestor de controlo. (Esta funcionalidade esta otimizada para Google Chrome.)

. @ [Entrada]: Acede ao ecra de selecao de entrada externa
. [Definicao]: Acede ao ecra de Definigdes

Painel de instrumentos

+ Esta funcionalidade mostra, no centro do ecra inicial, informacdes importantes sobre o seu monitor de sinalizagao. No
painel de instrumentos, pode alterar manualmente as definicdes selecionando os itens correspondentes.
[Chy 1y A 7 . e

. % [Transferéncia Manual]: Transfere um manual através da leitura de um cddigo QR.
=

O notA

+ Se o painel de instrumentos estiver bloqueado, o foco nao move.
« Algumas aplicagoes de c6digo QR em dispositivos mdveis poderao nao funcionar. (Pode aceder a pagina para transferir
manuais através do endereco indicado.)

[Gestor de Contelidos]

+ [Player]: Reproduzir diversos contetidos, incluindo imagens, videos e contetido Supersign.

+ [Agenda]: Gerir programacdes de conteldos que vao ser reproduzidos em momentos diferentes.

« [Editor]: Criar o seu préprio conteldo utilizando temas e ficheiros multimédia.

+ [Group Manager 2.0]: Distribuir programacdes de contetido e dados de definicdes pelos dispositivos ligados.

[Modo de Galeria]

+ Este modo permite-lhe apreciar o ambiente natural e pinturas famosas.
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Configuragao Ez

[Video Wall]
SETTINGS / £¥ =) [Configuracio Ez] = [Video Wall]
Configurar opcoes de videowall para criar um ecra de ampla visualizagdo.
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+ [Modo de Mosaico]: Ligar ou desligar o [Modo de Mosaico].
« [Configuracdes do Modo de Mosaicos]: Apresentar um unico ecra integrado em diversos monitores de sinaletica.
+ [Configuracao Simples]: Define automaticamente [ID do Mosaico] com base na direcao da ligacao do conjunto RS232C.
- Quando o [Definir ID] do conjunto ligado esta completo, o desempenho da [Configuracao Simples] estd garantido
apenas para o conjunto principal ([Definir ID] 1).
Executar esta funcao para o conjunto principal ([Definir ID] 1).
+ [Modo Natural]: Apresentar a imagem excluindo a &rea que se sobrepde a moldura do monitor para que a imagem
apresentada tenha um aspeto mais natural.
+ [Controlo de imagens]: Ajuste as definicdes que executam [Inversao de Varrimento] e desvio do frame.
- Ao executar [Inversao de Varrimento], execute [Controlo de imagens] para as definigdes que nao sdo executadas
[Inversao de Varrimento].
+ [Compensacao de Branco]: Configurar as definicdes de compensacao de branco (padrao branco, Ganho R/G/B e
Luminosidade).
+ [REPOR]: Repor as definicdes iniciais.
+ [Reboot to Apply (Reiniciar para aplicar]: Reinicie o aparelho para configurar um valor de Controlo de Videogramas/
Inversao de Rastreio valor.

O nota

+ Quando o Modo Mosaico esta ativado, é automaticamente definida [Controlo de imagens] para linhas numeradas
impares e [Inversao de Varrimento] para linhas numeradas pares.

[AGENDAMENTO do Tempo de estar Ligado/Desligado]
SETTINGS / £ =¥ [Configuracao Ez] =2 [AGENDAMENTO do Tempo de estar Ligado/Desligado]
Definir uma programacdo para utilizar a sinalizacao consoante a hora e o dia da semana.

+ [Configuracao da Hora para Desligar]: Definir horas para ligar/desligar para cada dia da semana.

+ [Configuragao de Feriados]: Definir feriados por data e dia da semana.

[Configuragao Do Servidor Si]

SETTINGS / £¥ =» [Configuracao Ez] = [CONFIGURACAO DO SERVIDOR SI] =2 [CONFIGURACAO DO SERVIDOR SI]
Configurar a ligagao do Signage a um servidor S| externo. Configurar um ambiente de servidor para a instalagao de uma
aplicacao SI.

SETTINGS / £ =¥ [Configuracao Ez] =2 [CONFIGURACAO DO SERVIDOR SI] =2 [Modo de Programador e Beanviser]
Esta funcdo fornece a maxima comodidade aos criadores de aplicagoes.

Configure para instalar e ativar o modo de Programador e a aplicacdo BEANVISER.
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O nota

+ Para utilizar estas fungdes, é necessaria uma conta (ID/PALAVRA-PASSE) para o site de programadores do webOS
Signage (http://webossignage.developerlge.com/).

[Configuragao Do Servidor]

SETTINGS / $¥ =» [Configuracao Ez] =2 [Configuracio Do Servidor]
Configurar a ligagao da sua sinalizagao a um servidor SuperSign.

« Servidor CMS

+ Servidor Control

[Falha]
SETTINGS / $¥ =» [Configuracao Ez] = [Falha]

Defina a prioridade dos dispositivos de entrada quando ocorrer uma falha. Reproduza automaticamente o contetido

armazenado no dispositivo ou execute o aplicativo definido.

+ [Ligar/Desligar]: Liga ou desliga a [Falha] .

+ [Prioridade de Entrada]: Definir a prioridade das fontes de entrada para recuperagao pés-falha.

+ [Criar cdpia de seguranca via armazenamento]: Quando nado ha sinal de entrada, este recurso reproduz
automaticamente o contetido armazenado no dispositivo ou executa
o aplicativo definido. Quando definido como [Ligado], os itens
[Automatico], [Manual], [SuperSign contetdo] e [App SI/Reproduzir
por URL] sao ativados.

- [Auto]: Quando a entrada automatica mudar porque estdo a ser tiradas capturas de ecra de uma imagem ou um
video que é reproduzido a intervalos regulares, esta funcao reproduzira o ficheiro. (Modelo OLED nao
suportado.)

-> Captar Intervalo de Tempo: O intervalo de tempo pode ser definido como 30 min, 1 hora, 2 horas e 3 horas.

[Manual]: Quando a entrada automatica mudar porque o ficheiro da imagem ou do video esta a ser carregado, a

funcao reproduzira o ficheiro.

-> [SELECAO DE CONTEUDO DA COPIA DE SEGURANCA]: Com o botzo de definicdes, pode carregar um ficheiro
individual na meméria interna/ externa.

-> [Previsualizar]: Pode pré-visualizar o ficheiro carregado.

- [Conteldo Supersign]: Quando a entrada automatica mudar, esta funcao reproduzira o(s) ficheiro(s) distribuido(s)

no SuperSign CMS.

[App SI/Reproduzir por URL]: Execute o App Sl ou reproduza por URL quando ocorrer uma troca de entrada

automatica.

-> [SI App]: O comportamento do SI App depende das configuracdes do menu [CONFIGURACOES DO SERVIDOR Si]
em [Configuracao Ez].

-> [Reproduzir via URL]: O comportamento da reproducao via URL depende das configurages do menu [Reproduzir
via URL] em [Configuracao Ez].

-> Se [Reproduzir via URL] e [CONFIGURACOES DO SERVIDOR SI] puderem ser executados, [Reproduzir via URL]
sera executado quando ocorrer uma troca de entrada automatica.

« [repor]: Repor as definicdes iniciais.

O nota

+ Se estiverem ligados varios dispositivos de entrada em simultaneo, o dispositivo de entrada muda automaticamente
para aquele com a maior prioridade entre os dispositivos com sinal valido, mesmo que ndo ocorra uma falha.
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[Mail de Estado]

SETTINGS / £¥ => [Configuracio Ez] =P [Mail de Estado]
Configurar o sistema de modo a que o estado do dispositivo seja avaliado e notificado ao administrador por e-mail.
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+ [Ligar/Desligar]: Ligar ou desligar o [Mail de Estado].
+ [Mailing Agendado], [Quando ocorrer uma falha]: Definir o intervalo de envio de e-mail.

[
« [E-mail do Utilizador]: Definir o endereco de e-mail do remetente.
« [Servidor de Envio (SMTP)]: Definir o endereco do servidor SMTP,
« [ID]: Introduzir o ID de conta do remetente.
+ [Palavra-passe]: Introduzir a palavra-passe da conta do remetente.
+ [E-mail do Destinatario]: Definir o endereco de e-mail do destinatério.
+ [ENVIAR MENSAGEM]: Obter imediatamente o estado do dispositivo e enviar a informacao para o endereco de e-mail
especificado.
« [repor]: Repor as definicdes iniciais.

O nota

+ Se o0 estado relativo a qualquer um dos sequintes itens for alterado, ou em caso de anomalia, pode ser enviada uma
mensagem de estado.

- 1. Sensor de temperatura: Se o aparelho atingir uma temperatura perigosa, a temperatura atual é registada e é

enviado um e-mail com essa informacao.

- 2. Sensor de Validagao do sensor: E enviado um e-mail quando ndo esta nenhum sensor de temperatura ligado, o
estado de comunicagao do sensor de temperatura é desconhecido, ou as informacdes fornecidas pelo fornecedor do
chip sao anémalas.

3. Estado da LAN, estado do Wi-Fi: E enviado um e-mail quando o estado de ligacio da rede ¢ alterado. O niimero
maximo de alteracoes do estado da rede que é possivel guardar esta limitado a 50. O valor guardado é reposto
assim que a alimentacao é desligada.

4. Verificagdo de existéncia de sinal: Verifica a existéncia de sinal. Se ndo existirem sinais durante mais de

10 segundos, é enviado um e-mail.

- 5. Estado de reprodugio por agendamento: E enviado um e-mail se ndo for possivel reproduzir os contetidos entre
a hora de inicio e a hora de fim no estado de Agendamento de gestdo de contelidos ou no estado de Contetido
SuperSign. No entanto, isto nao se aplica quando foi utilizado o telecomando para terminar a reproducao.

6. Estado da falha: Em caso de falha ou de mudanca automatica para o dispositivo de entrada com maior prioridade,
recebe um e-mail. (As mudancas de entrada efetuadas pelo utilizador (RC, RS232C, SuperSign) sao excluidas.)

7. Status de deteccao de movimento: Quando o produto detecta movimento ou choque causado pelo ambiente
externo, um e-mail é enviado para vocé.

8. Estado da detecio de inclinacio: E enviado um e-mail caso seja detetada uma alteracao na inclinacao do produto,
como rotacao ou queda. (As funcionalidades suportadas podem variar consoante o modelo.)

+ Apenas sao suportadas as portas SMTP 25, 465 e 587.

+ As mudancas de entrada internas, excluindo as mudancas de entrada externas (RC, RS232C, SuperSign), sao
consideradas estado da Falha.

- E enviado um e-mail com a mensagem "Estado da falha: Falha" ao mudar para Estado da falha, e os e-mails de estado
posteriores, enviados regularmente ou aquando de mudancas de estado, contém a mensagem "Estado da falha:
Nenhuma".
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[Reproduzir via URL]

SETTINGS / £¥ =» [Configuracao Ez] = [Reproduzir via URL]

reproduzir contelido que pretende reproduzir automaticamente através do navegador \Web integrado.
+ [Carregador de URL]: Ligar ou desligar a funcdo [Reproduzir via URL].

+ [Definir URL]: Introduzir o enderego URL para apresentar automaticamente.

« [Previsualizar]: Pré-visualizar o website pretendido através do acesso ao URL especificado.

+ [GUARDARY]: Guardar o URL especificado.

« [Reiniciar Para Aplicar]: Reiniciar o monitor configurado apés guardar o URL especificado.

+ [repor]: Repor as definicdes iniciais.

O notA
« Esta funcionalidade nao se aplica quando a funcionalidade [Rotacdo do Ecra] esta ativada e a utilizacao desta
funcionalidade desativa a funcao [Previsualizar].

- Se [Hora e Data] ndo estiver definida para [Definir Automaticamente], a navegacao no site pode ser dificil.
- SETTINGS / £¥ => Verificar [Geral] =¥ [Hora e Data] = [Definir Automaticamente]

[Clonagem de Dados de Configuragao]

SETTINGS / £ =¥ [Configuracao Ez] =2 [Clonagem de Dados de Configuragao]

Esta funcionalidade é utilizada para copiar e importar as configuracdes do dispositivo para outros dispositivos.
+ [Exportar Dados de Configuragao]: Exportar as configuragoes do dispositivo para outro dispositivo.

+ [Importar Dados de Configuragao]: Importar as configuragdes de outro dispositivo para o dispositivo.

[Modo de Sincronizagao]

SETTINGS / £ =» [Configuracao Ez] =2 [Modo de Sincronizacio]

Sincronizar a hora e o contetido entre diversos produtos de sinalizagao.

« [Sincronizagao RS-232C]: Sincronizar diversos produtos de sinalizacdo ligados por RS-232C.

+ [Sincronizagao da Retroiluminagdo]: Partilha valores para controlar a retroiluminacdo através de sensores de
iluminacao entre dispositivos ligados via RS-232C.

+ [sincronizagao de conteldos de rede]: Sincronizar diversos produtos de sinalizacao ligados a mesma rede.



[Multi-Ecra]
SETTINGS / £¥ => [Configuracio Ez] =P [Multi-Ecra]
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Esta funcdo permite-lhe ver varias entradas externas e videos num Unico ecra.

Modo PIP

Modo PBP

Modo de Divisdo em 4 Ecras

O notA

+ No modo multi-ecr3, a funcionalidade de ligagao em série com DP nao é suportada.

+ O nimero de ecras divididos que pode ter podera variar consoante o modelo.

Selecionar o Esquema do ecra

Quando entra no modo multi-ecra sem ter definido um esquema do ecrd, aparece o menu de selecao do esquema do
ecra. Quando o menu de selecdo do esquema do ecra nao for apresentado no ecrd, aceda a barra de menu de selecao do
esquema do ecra premindo a tecla para cima no seu controlo remoto e selecione o esquema de ecra pretendido.

Fechar o menu do Esquema do ecra

No menu do esquema do ecrg, prima o botao para cima no controlo remoto para aceder a barra do menu do esquema
do ecra e selecione-a ou prima o botdo back para fechar o menu do esquema do ecra.
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Alterar a Entrada do ecra

Prima o botao 9 no canto superior direito de cada ecra dividido para selecionar a entrada pretendida.

O notA

+ Nao é possivel selecionar novamente entradas ja selecionadas para outros ecras divididos. Para as selecionar, prima o
botao REPOR para repor as entradas de todos os ecras em primeiro lugar.

+ 0 modo PIP apenas funciona quando a Rotacao de entrada externa e a Rotacao do ecra estao desligadas ou definidas
para 180.

+ No modo PIP, as resolucdes suportadas para o sub-ecra sao as sequintes: Nao sao suportadas outras resolugoes.
- 1680 x 1050/1920 x 1080

+ Nao sao suportados formatos entrelacados. Por ex., 1080i
+ Isto aplica-se a AV/Suporte.

+ Os modelos com modo de divisao em 4 ecras suportam uma resolucdo de entrada externa de 3840 x 2160 nos sub-
ecras PIP

Reproduzir videos em Ecras divididos

Prima o botao e no canto superior direito de cada ecra dividido, selecione Ficheiro de video e, em seguida, selecione
um dispositivo de armazenamento para ver a lista de videos no dispositivo selecionado. Em seguida, selecione o video
pretendido na lista para o reproduzir.

© notA

- E possivel reproduzir videos criados com os codecs HEVC, MPEG-2, H.264 ou VP9 em ecras divididos. Quando utilizar
o modo PIP, ndo é possivel utilizar as combinagbes que se sequem.

Principal Secundario
HEVC HEVC
H.264 HEVC

MPEG2 HEVC
VP9 VP9
H.264 4K MPEG2
H.264 4K VP9

As limitagdes do modo de divisao em 3 e 4 ecras encontram-se indicadas abaixo.

Quando Usar 4K Apenas suporta até 2 videos.
Esta disponivel uma combinagao de, no maximo, 4K a 60 fps + 2K a 60 fps.
No entanto, o H.264 4K suporta um maximo de 30 fps.
Quando Usar Apenas 2K 60fps | Pode combinar até 1 MPEG2, 2 H.264, e 4 outros codecs.
30fps | Pode combinar até 2 MPEG?2 e 4 outros codecs.

- Taxa de Videogramas Recomendada: 24, 25, 30, 60 (incluindo 23,9, 24,9, 29,9, 59,9)
Nao garantimos o desempenho quando reproduzir contetidos com outras taxas de videogramas.
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[LG ConnectedCare (Signage 365 Care)]

SETTINGS / £¥ - [Configuracao Ez] - [LG ConnectedCare (Signage 365 Care)]
Pode instalar a solucao LG ConnectedCare (diagnéstico de falhas) para obter o servigo de diagndstico e previsao de
falhas.

+ [Instalar]: Instala a solucdo LG ConnectedCare.
1) [ENTRE NO NUMERO DA CONTA]: Introduz o ndmero de conta de 6 digitos para instalar a solucio
LG ConnectedCare.
- Ndmero da Conta: O niimero atribuido aquando do registo da solugao LG ConnectedCare. Quando é introduzido o
ndmero de conta, é obtido 0 nome da conta correspondente ao nimero.
2) [CONFIRMAR NUMERO DA CONTA]: Apresenta o ntimero de conta e o nome da conta correspondente ao ntimero
de conta e valida o niimero da conta.
- Se o nimero de conta estiver registado, é apresentado o nome da conta correspondente ao niimero de conta, e
pode continuar a instalar a solucao LG ConnectedCare.
- Se o nimero de conta ndo estiver registado, o nome da conta é apresentado como “Desconhecido’, e ndo pode
continuar a instalar a solucdo.
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« [Ativar]/[Desativar]: Define se a solucao LG ConnectedCare deve ser ativada/desativada.
- [Conta]: Apresenta o nlimero e nome da conta atualmente ligada do utilizador.
+ [Versao]: Apresenta a versao da solucdo LG ConnectedCare.

« [Verificar se existem Atualizagdes]: Procura atualizagdes disponiveis no servidor.
« [Atualizacao]: Atualiza a solucdo LG ConnectedCare para a versao mais recente.

« [Estado do Servidor]: Apresenta o estado da ligagao entre o aparelho e o servidor.
- [Ligado]: E apresentado quando o aparelho e o servidor estiverem ligados.
- [N&o Ligado]; E apresentado quando o aparelho e o servidor estiverem desligados.
- [Aguardar Aprovacao]: E apresentado quando o servidor estiver a espera de aprovacao.
- [Rejeitado]: E apresentado quando o servidor rejeitou a ligacao.
+ [Repor]: Elimina a solucao LG ConnectedCare instalada.
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[Ferramenta Nivel]

SETTINGS / $¥ - [Configuracao Ez] = [Ferramenta Nivel]
Vocé pode verificar o status do nivel horizontal e vertical durante a instalagao do produto.

Verificar a inclinagao do produto

+ O indicador de bolha e angulo no nivel mostra o grau de inclinacdo do produto.
+ O indicador de angulo e o nivel no lado esquerdo da tela mostram o grau de inclinacao a esquerda ou a direita.
+ O indicador de angulo e o nivel no lado direito da tela mostram o grau de inclinacdo frontal ou traseira.

@ OBSERVAGAO

+ Quando o produto estd inclinado em mais de cinco graus em qualquer direcdo, uma seta piscando indica a direcdo para
ajustar o produto e deixa-lo nivelado.
+ O ponto de referéncia da inclinagao horizontal pode depender do modelo.

[Modo de Reuniao de Empresa]

SETTINGS / £¥ - [Configuracdo Ez] = [Modo de Reunido de Empresa]
Pode configurar as Funcdes Rapidas para utilizar o produto numa sala de conferéncias.

+ Modo de Reunido de Empresa: Ativar esta funcionalidade permite-lhe definir fungdes relacionadas com o modo de
reuniao da sala de conferéncias.
+ Ecra Guia da Reuniao
- Ecra Guia da Reunido: Ativar esta funcionalidade permite-lhe utilizar o ecra de informagdes da conferéncia.
Esta funcionalidade destina-se a apresentacao de uma imagem de fundo quando nao existe nenhuma entrada
externa. Ativar esta funcionalidade ativa a funcionalidade [Imagem de Falta de Sinal].
- Nome da Sala de Reunides: Quando o ecra de informagdes da conferéncia esta ligado, pode alterar o nome da sala
de conferéncias apresentado no ecra ou selecionar se pretende, ou nao, apresentar o nome da sala de conferéncias.
- Hora: Quando o ecra de informagdes da conferéncia esta ligado, pode selecionar ser pretende, ou nao, apresentar a
hora no ecra.
« Definigdes Avangadas
- Brilho Automatico: Ativar esta funcionalidade ajusta automaticamente a luminosidade do ecra do monitor para que
corresponda ao ambiente envolvente.
Modo de Imagem: Define o mesmo modo de imagem para todas as entradas externas suportadas por este produto.
Mudanca Automdtica de Entrada: Quando uma entrada externa é inserida, esta funcionalidade muda
automaticamente para a entrada externa relevante. Ativar esta funcionalidade termina a funcionalidade
[Configuracao Ez] -> [Falha].
- Desligar automaticamente: Desliga a alimentacao automaticamente. Quando esta funcionalidade esta ativada, as
funcionalidades [Desligar Televisor Se Nao Houver Sinal (15 min)] e [Desligamento sem IV (4hour)] sdo ativadas.
Editar Nome da Entrada: Altera o nome de cada entrada externa.
Temporizador da Apresentacdo: Utiliza o temporizador da apresentacdo. Ativar esta funcionalidade apresenta o
[Temporizador da Apresentacdo] no ecra para selecionar uma entrada externa.
->INPUT / -] - [Temporizador da Apresentagao]
-> 0 tempo de funcionamento pode ser definido para 120 minutos em intervalos de dez minutos. Quando tiver
definido o tempo, prima [Iniciar] para iniciar o temporizador.
-> Prima o botao amarelo do controlo remoto para colocar o temporizador em pausa. Quando o temporizador esta
em pausa, o tempo é apresentado a azul.
-> Prima o botdo amarelo do controlo remoto para reiniciar o temporizador.
-> O tempo é apresentado a vermelho quando o tempo restante é inferior a trés minutos. O tempo fica intermitente
quando o tempo restante é inferior a um minuto.
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-> Prima o botao azul do controlo remoto para terminar o temporizador.

-> AU desaparece automaticamente 10 minutos apés o término do temporizador.

-> E possivel que o produto se desligue durante o funcionamento do temporizador devido a definicdes de desligar
automdtico e de poupanca de energia.

O nota

+ Se almagem de Falta de Sinal tiver sido transferida, ligar o [Ecra Guia da Reunido] apresenta primeiro a imagem
transferida quando ndo houver sinal.

- Caso se esteja a utilizar os itens [Nome da Sala de Reunides] e [Hora] no [Ecra Guia da Reunido] e se esteja a utilizar
aimagem transferida como sendo a Imagem de Falta de Sinal, recomenda-se a utilizagdo de uma imagem de cores
claras, em conformidade com a resolucdo ideal do modelo Signage.

- Consoante o modelo, a funcdo Mudanca Automatica de Entrada funciona sempre independentemente do [Modo de
Reunido de Empresa].

Geral

[Idioma]

SETTINGS / £¥ =» [geral] = [Definicdes de Idioma]

Pode selecionar o idioma do menu a apresentar no ecra.

+ [Idioma dos Menus]: Definir o idioma do monitor de sinalizagao.

+ [Idioma do Teclado]: Definir o idioma do teclado apresentado no ecra.

[System Information (Informagao do sistema]
SETTINGS / £¥ =) [Geral] = [Informacdes do Sistema]

esta funcionalidade apresenta informacdes, tais como nome do dispositivo, versao do software e espaco de
armazenamento.

[Definir ID]

SETTINGS / $¥ => [Geral] = [Definir D]

+ [Definir ID] (1-1000): Atribuir um ntimero exclusivo de ID da configuracao a cada produto quando existem varios
produtos ligados através de RS-232C. Atribua nimeros de 1 a 1000 e saia da op¢ao. Podera
controlar cada produto separadamente através da ID do produto atribuida a cada um deles.

+ [Definir ID Automaticamente]: Atribuir automaticamente um nimero exclusivo de ID da configuracao a cada produto

quando existem vdrios produtos ligados para visualizacao.

+ [Repor o ID]: Repor o Definir ID do produto para 1.

[Hora e Data]

SETTINGS / £¥ => [geral] = [Hora e Data]

Esta funcionalidade permite ver e alterar a hora e a data do dispositivo.

« [Definir Automaticamente]: Definir a [Horas] e a [Data].

+ [Hora de Verao]: Permite definir o inicio e o fim da hora de verao. A fungao de inicio/fim de horario de verao sé
funciona quando é estabelecida com mais de um dia de intervalo entre as datas.

+ [Configuracao do Servidor NTP]: Permite definir outros servidores NTP para além do servidor NTP basico.

+ [Fuso Horario]: Permite alterar o fuso horario com base nas configuragdes do continente, pais/regiao, cidade ou
utilizador.
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[Ligar/desligar]
SETTINGS / $¥ =» [Geral] = [Ligar/desligar]

Defini¢bes das funcdes relacionadas com a energia

[Desligar Televisor Se Nao Houver Sinal (15 min)]

Defina a utilizacao ou ndo da funcionalidade Desligar automatico apds 15 min.

+ Pode definir esta opcao como [Ligado] ou [Desligado].

+ Se definir esta funcao como [Ligado], desliga-se depois ter estado no estado Sem Sinal durante 15 minutos.

+ Se definir esta opgao para [Desligado], a funcionalidade Forcar desligar apés 15 min. é desativada.

- Recomenda-se que defina esta funcionalidade como [Desligado] se pretender utilizar o produto durante longos
periodos de tempo, uma vez que a funcionalidade desliga o produto.

[Desligamento sem IV (4hour)]

Defina se pretende utilizar a funcionalidade Desligar apés 4 horas.

+ Pode definir esta opcao como [Ligado] ou [Desligado].

+ Se definir esta funcionalidade como [Ligado], o aparelho desliga-se caso nao seja premido qualquer botao do
comando durante 4 horas.

+ Se definir esta opgao como [Desligado], a funcionalidade Desligar apds 4 horas é desativada.

+ Recomenda-se que defina esta funcionalidade como [Desligado] se pretender utilizar o produto durante longos
periodos de tempo, uma vez que a funcionalidade desliga o produto.

O nota

+ Para os modelos One:Quick, se a entrada atual estiver definida como One:Quick, o menu [Desligamento sem IV
(4hour)] é desativado e a funcao nao funciona.

[DPM]/[DPM (Modo de Espera)]

Defina o modo Gestao de energia do ecra (DPM).

+ Se esta funcionalidade ndo estiver definida como [Desligado], o monitor entra no modo DPM quando nao existe
qualquer sinal de entrada.
+ Se definir esta funcionalidade como [Desligado], a funcionalidade , [DPM] / [DPM (Modo de Espera)] é desativada.

O nota

+ Em alguns modelos de LED, quando o [Modo PM] esta definido como [Desligar (Predefinicao)], o modo de Poupanga
de Energia permanece ativado mesmo quando existe um sinal de entrada.

[Controlo de Ativagao DPM] / [Controlo de Ativagdo DPM (Modo de Espera)]

Liga o aparelho de acordo com o processamento do sinal digital da porta DVI-D/HDMI ligada.

+ Quando definido para [Reldgio], o aparelho procura apenas por sinais de relégio digital e liga-se automaticamente
assim que encontra o sinal do relégio.

+ Quando definido para [Reldgio+DADOS)], o aparelho liga-se automaticamente se o reldgio digital e os sinais de dados
tiverem sido introduzidos.
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[Modo PM]

+ [Desligamento (Predefinicao)]: Configurar o modo Desligar CC normal.
+ [Manter Proporcao]: O PC mantém os Dados de Identificagao Alargada do Monitor (EDID, Extended Display
Identification Data) mesmo quando esta desligado.
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+ [Desligar Imagem]: Muda para o estado [Desligar Imagem] ao entrar no modo DPM, Desligar Automaticamente
(15 min, 4 horas) ou Encerramento Incorreto.

+ [Sempre Desligar o Ecra]: Muda automaticamente para o estado [Desligar Imagem] ao entrar no modo DPM, Desligar
Automaticamente (15 min, 4 horas), Agendamento da hora para desligar ou Encerramento
incorreto; ou quando é premido o botao Ligar/Desligar do comando ou o botao Desligar do
monitor.

+ [Ecra Desligado e Luz de Fundo Ligada]: Liga parcialmente a retroiluminagao para manter o ecra com uma
temperatura adequada quando se encontra no estado Ecra desligado.
+ [Rede pronta]: O monitor esta desligado, mas pode liga-lo e desliga-lo internamente através da rede.

O notA

+ Para alterar o estado do ecra de [Desligar Imagem] para Ligado, deve premir o botao Power ou Input ou o botdo On
do monitor.

[Atraso de Ligamento](0-250)

+ Esta funcionalidade evita a sobrecarga através da implementagao de um atraso ao ligar o produto, quando estao
configurados diversos monitores.

+ O definir o intervalo de atraso entre 0 a 250 segundos.

[Estado de Ligamento]

+ Selecione o estado de funcionamento do monitor quando a fonte de alimentagao for ligada.

+ Pode selecionar entre [PWR (Ligamento)], [STD (Standby)] e [LST (Ultimo Estado)].

+ [PWR (Ligamento)] mantém o monitor ligado quando a alimentacao principal esta ligada.

« [STD (Standby)] muda o monitor para o estado de Suspensao quando a alimentagao principal esta ligada.
« [LST (Ultimo Estado)] define o estado do monitor para o estado anterior.

[Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN (Modo de Espera em Rede)]
- Configura a utilizagao da opgao [Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN (Modo de Espera em Rede)].

+ Pode definir a funcao para Ligada ou Desligada para cada rede com/sem fios.

« [Com fios]: Quando definido para [Ligado], a funcionalidade [Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN (Modo de Espera em
Rede)] é ativada, permitindo-lhe ligar remotamente o produto através de uma rede ligada.

+ [Sem Fios]: Quando definido para [Ligado], a funcionalidade [\Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN (Modo de Espera em
Rede)] é ativada, permitindo-lhe ligar remotamente o produto através de uma rede sem fios.
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[Indicador de Alimentagao]

+ Esta funcao permite alterar as definicdes do [Indicador de Alimentacao].

+ A definicao como [Ligado] liga o [Indicador de Alimentagao].

+ A definicao como [Desligado] desliga o [Indicador de Alimentacao].

+ Independentemente das defini¢cdes de [Ligado] ou [Desligado] no [Indicador de Alimentagao], o [Indicador de
Alimentacao] sera ligado durante aproximadamente 15 segundos.

[Histérico de Ligamento/Desligamento]

Apresenta o histdrico de ligar/desligar do dispositivo.

[Rede]
SETTINGS / £ => [Geral] => [Rede]

[Ligagdo Com Fios (Ethernet)]

« Ligagao com Fios: Liga 0 monitor a uma rede de area local (LAN) através da porta LAN e configura as defini¢es de
rede. S6 sao suportadas ligagdes de rede com fios. Depois de configurar uma ligacdo fisica, o ecrd ird
ligar-se automaticamente, sem necessidade de ajustes na maioria das redes. Podera ser necessario
ajustar as definicdes de visualizacao para um pequeno niimero de redes. Para obter informagoes
detalhadas, contacte o seu fornecedor de servicos de Internet ou consulte o manual do router.

« EAP 802.1X: Esta disponivel a autenticacao com base na norma IEEE 802.1X para ligagao com fios. Selecione o tipo

de EAP pretendido e Autenticacao de Fase 2, introduza o ID/Palavra-passe registados com o servidor de
autenticacao e prima o botdo LIGAR para tentar estabelecer a ligagao.

[Ligagao Wi-Fi]

Se o seu monitor estiver configurado para uma rede sem fios, pode verificar e estabelecer ligacao as redes sem fios

disponiveis.

+ [Adicionar uma rede sem fios oculta]: Pode adicionar uma rede sem fios digitando manualmente o respetivo nome.

+ [Ligar por WPS PBC]: Prima o botao no router sem fios que suporta o PBC para estabelecer facilmente ligacao ao
router.

+ [Ligar por WPS PINT: Introduza o nimero PIN na pagina web do router sem fios com PIN para estabelecer facilmente
uma ligagao ao router.

- [Definicoes de Wi-Fi Avancadas]: Quando ndo é apresentada no ecra uma rede sem fios disponivel, pode estabelecer

ligacao a rede sem fios digitando diretamente as informacoes da rede.

[Transferéncia do Certificado]

« Transfira os certificados utilizados para EAP 802.1X armazenados em USB.
+ Apenas a extensao de ficheiro pem pode ser transferida.

O notA

+ Em modelos que suportam dongles Wi-Fi, o menu Ligacdo de Rede Sem Fios sé é ativado quando um dongle Wi-Fi
estiver ligado.

+ Quando ligado a uma rede que suporte IPv6, pode selecionar IPv4 / IPv6 na ligacao de rede com ou sem fios.
No entanto, uma ligacdo IPv6 suporte apenas a ligacao automatica.
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[Daisy Chain de LAN]

+ A ligacao em série LAN forma uma ligacdo em série de portas LAN. Deste modo, mesmo que ligue apenas um monitor
a uma rede, os outros monitores da ligagdo em série também estarao ligados em série a rede.

+ No entanto, o primeiro monitor configurado na ligacdo em série & rede tem de estar ligado a rede através de uma
porta que ndo esteja a ser utilizada na ligagao em série.
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[SoftAP]

Se configurar um SoftAP, pode ligar vérios dispositivos através de uma ligacdo Wi-Fi sem um router sem fios e
utilizando Internet sem fios.

+ As funcdes SoftAP e ScreenShare nao podem ser utilizadas em simultaneo.

+ Em modelos que suportam dongles Wi-Fi, o menu SoftAP sé fica activado quando um dongle Wi-Fi estd ligado ao
produto.
+ Canal Wi-Fi: Pode selecionar diretamente um canal de Wi-Fi.

Informacoes de acesso do SoftAP

- SSID: Um identificador tnico necessario para estabelecer uma ligacao sem fios a Internet

- Chave de seguranca: A chave de seguranca que introduz para estabelecer ligacdo a rede sem fios pretendida

- Numero de dispositivos ligados: Apresenta o niimero de dispositivos actualmente ligados ao seu dispositivo Signage
através da ligagao Wi-Fi. Sdo suportados até 10 dispositivos.

[UPnP]
Abra e bloqueie a porta UDP 1900, que é utilizada para UPnP.

+ A predefinicao é [Ligado]. Se definir esta funcionalidade para [Desligado], a porta UDP 1900 fica bloqueada, deixando
a fungdo UPnP indisponivel.

+ Se definir esta funcionalidade como [Desligado], a opcao de "Rede" do Modo de Sincronizacao é desativada. Quando o
valor do modo de sincronizacao é "Rede", o valor alterna para "Desligado", desativando a opcao "Rede".

+ Se alterar o valor UPnP, a alteracao nao sera aplicada antes de um [reinicio].
+ Se definir UPnP como [Desligado], ndo é possivel utilizar corretamente o Gestor de grupos 2.0.

[Teste de Ping]

Verifique o estado da sua rede com o teste de ping.

[Controlo de Portas]

As portas nao utilizadas podem ser bloqueadas para seguranca da rede.

[Dominio de ligagao]

Permite mudar o dominio para verificar a ligacao de rede.

O notA

+ Recomenda-se reiniciar para que as definicdes sejam aplicadas corretamente.
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Sugestdes para as definiges de rede

Utilize um cabo LAN padrao (Cat5 ou superior com uma ficha RJ45) com este monitor.

Muitos problemas de ligacao de rede durante a configuracao podem frequentemente ser resolvidos definindo
novamente o router ou o modem. Apés ligar o monitor a rede doméstica, desligue, rapidamente, e/ou desligue o
cabo de alimentacao do router ou modem da rede doméstica e, em seguida, volte a ligar e/ou conectar o cabo de
alimentacao.

Consoante o fornecedor de servicos de Internet (ISP), o ndmero de dispositivos que pode receber servicos de Internet
pode ser limitado pelos termos aplicaveis do servico. Para mais informagoes, contacte o seu fornecedor de servicos de
Internet.

A LG nao é responsavel por qualquer avaria do ecra ou da funcionalidade de ligagao a Internet devido a avarias/erros
de comunicagdo associados a sua ligagao de Internet ou a outro equipamento ligado.

A LG ndo é responsavel por problemas com a sua ligagdo a Internet.

Podera observar resultados indesejados se a velocidade de ligagao da rede ndo corresponder aos requisitos dos
contetidos a que esta a aceder.

Podera nao ser possivel realizar algumas operacdes de ligacdo a Internet devido a determinadas restricdes definidas
pelo fornecedor de servigos de Internet (ISP) que fornece a sua ligagao a Internet.

+ Quaisquer custos cobrados por um fornecedor de servicos de Internet, incluindo, sem cariz limitativo, custos de
ligacao, sao da sua responsabilidade.

O notA

+ Se pretender aceder diretamente a Internet a partir do monitor, a ligacdo a Internet deve estar sempre ativa.
+ Se ndo consequir aceder a Internet, verifique as condi¢des da rede a partir de um PC na sua rede.

+ Quando utiliza as Definicdes de rede, verifique o cabo LAN ou verifique se o DHCP do router est4 ligado.

+ Se nado concluir as definicdes de rede, esta podera nao funcionar correctamente.

/\ ATENGAO
+ Nao ligue um cabo de telefone modular a porta LAN.

+ Visto existirem varios métodos de ligacao, siga as especificacdes do seu fornecedor de telecomunicagdes ou
fornecedor de servicos de Internet.

+ 0 menu de definicao de rede nao estara disponivel até que o monitor esteja ligado a rede fisica.
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Dicas para a configuragdo de uma rede sem fios

+ A rede sem fios pode ser afetada por interferéncia de um dispositivo que utilize a frequéncia de 2,4 GHz, por exemplo,
um telefone sem fios, dispositivo Bluetooth ou micro-ondas. A interferéncia também pode ser causada por um
dispositivo que utilize uma frequéncia de 5 GHz, como, por exemplo, dispositivos Wi-Fi.

O servico da rede sem fios pode funcionar lentamente, dependendo do ambiente sem fios circundante.
+ Pode ocorrer congestionamento de trafego nalguns dispositivos se alguma das redes domésticas locais estiver ligada.

Para ligar a um router sem fios, é necessario um router que suporte uma ligacao sem fios; a funcao de ligacao sem
fios do router correspondente também deve ser ativada. Pergunte ao fabricante do router se este suporta ligacao
sem fios.

Para ligar a um router sem fios, verifique as definicdes de SSID e de seguranca do router sem fios. Consulte o manual
do utilizador do router correspondente para obter informacdes acerca das defini¢des de SSID e de seguranca do
router sem fios.

O monitor podera ndo funcionar corretamente se os dispositivos de rede (router ou hub com/sem fios, etc.) ndao
estiverem corretamente configurados. Certifique-se de que instala os dispositivos corretamente, consultando os
respetivos manuais do utilizador antes de configurar a ligagao de rede.

+ 0 método de ligacao pode variar de acordo com o fabricante do router sem fios.

[Modo de Seguranga]
SETTINGS / $¥ => [Geral] =» [Modo de Seguranca]
Utilize esta fungao para um desempenho seguro.

[Consultar Método de ISM]

Se uma fotografia for apresentada no ecra durante um longo periodo de tempo, a fixacdo de imagem pode ocorrer. O
Método ISM é uma funcionalidade que evita a fixacao de imagem.

[Modo]

+ Define o modo [Método ISM].

« [Desligado]: Desativa a funcao de Controlo de Luminosidade.

« [Orbiter]: Para impedir a ocorréncia de retencao de imagem no ecr3, a posicao do ecra desloca-se em 4 pixeis de
forma periddica. (Este item esta desativado quando a entrada atual é Sem Sinal.) (Apenas suporta os modelos para
uso no exterior.)

- [Lavagem de brancos]: Apresenta um padrao branco para remover a fixagao de imagem.

+ [Imagem dizador]: Reproduz a imagem pretendida a partir de um dispositivo USB.

+ [Video do Utilizador]: Reproduz o video pretendido a partir de um dispositivo USB.

Repetir diariamente

+ [Desligado, apenas 1 vez]: Selecione este modo e clique em Concluir para executar de imediato a funcao ISM.

« [Ligado]: Executa a funcdo ISM durante o periodo de tempo definido na duracdo se a imagem fixa for mantida em
espera durante o periodo definido.

+ [Ligado, com detecao de movimentos]: Aplica-se apenas no modo [Orbiter]. Quando a imagem parada se mantém
durante o tempo de [Standby], a funco de prevencao de retencdo de imagem funciona durante o tempo de
[Duracao].

- [Ligado, sem detecdo de movimentos]: Aplica-se apenas no modo [Orbiter]. Quando toca no botio [CONCLUIDO], a
funcdo de prevencao de retencao de imagem é aplicada imediatamente e funciona de modo continuo.

+ [Schedule (Agendamento)]: Ativar a funcdo ISM desde o tempo de inicio até ao tempo de fim no dia especificado.
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[Standby]

+ Pode definir o periodo entre 1 e 24 horas.
+ Esta opcao so esta disponivel se [Repetir] estiver definido como [Ligado].
+ A funcdo ISM é executada se a imagem fixa for mantida durante o periodo definido.

[Duragao]

« Pode selecionar entre 1 - 10 min / 20 min / 30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 180 min / 240 min.
+ Esta opcao so esta disponivel se [Repetir] estiver definido como [Ligado].
+ A funcao ISM é realizada durante o tempo definido.

[Dia de Repetigao]

+ Pode definir a data.
- Esta opcao s esta disponivel se [Repetir] estiver definido como [Agendar].

[Hora de Inicio]

+ Definir a Hora de Inicio.
+ Esta opcao sé esta disponivel se [Repetir] estiver definido como [Agendar].
+ Nao pode definir a mesma hora para a Hora de Inicio e a Hora de Fim.

[Hora de Fim]

+ Defina a Hora de Fim.
+ Esta opcao sé esta disponivel se [Repetir] estiver definido como [Agendar].
+ Nao pode definir a mesma hora para a Hora de Inicio e a Hora de Fim.

[Transferéncia de Imagem de Utilizador]

« Para transferir uma imagem, devera existir um ficheiro de imagem na pasta “ISM" no seu dispositivo de
armazenamento USB.

« Elimine as imagens existentes armazenadas na memdria interna antes de transferir um novo ficheiro de imagem.

+ Formatos de ficheiros de imagem suportados: BMP, JPG, JPEG e PNG

+ Pode transferir até 4 imagens. (Suporta resolugdes de 1920 x 1080 ou inferiores)

- Se aimagem da barra for eliminada ou nao existir, é utilizada a imagem predefinida. (O video predefinido é uma
imagem de fundo branca)
- Esta opcao s esta disponivel quando selecionar [Imagem dizador].

[Ciclo de Agbes]
Pode selecionar entre 1 - 10 min / 20 min / 30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 180 min / 240 min.

- Esta opcao sé esta disponivel quando selecionar [Orbiter].
- [Orbiter]: A posicao do ecra desloca-se a cada intervalo especificado.
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[Utilizador Video Download]

+ Para transferir um video, devera existir um ficheiro de video na pasta “ISM" no seu dispositivo de armazenamento
USB.

« Elimine o contetido existente armazenado na memdria interna antes de transferir um novo ficheiro de video.
+ Formatos de ficheiros de video suportados: “MP4’, "AVI’ “FLV', "MKV’ “MPEG", “TS"
+ S6 pode transferir 1 video.
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+ Se 0 video for eliminado ou nao existir, é utilizado o video predefinido. (O video predefinido é uma imagem de fundo
branca)
- Esta opcao s esta disponivel quando selecionar [Video do Utilizador].

* Como repor ou eliminar a Imagem do utilizador/Video do utilizador

+ Reponha com SETTINGS / £¥ > [Administrador] > [Reposicao dos Valores de Fabrica]
+ Abra a aplicagéo Player > Clique no botao Eliminar no canto superior direito do ecra > Eliminar imagem/video

transferido
[Orientages de Audio]

Se Orientagoes de Audio estiver definido como Ligado, serdo fornecidas orientacoes de audio em diversas situagdes, por
exemplo, quando ajustar o volume ou alterar defini¢bes e sinais de entrada.

[Velocidade]

Ajuste a velocidade do guia falado.

[Volume]

Ajuste o volume do guia falado.

[Tom]

Ajuste o tom do guia falado.

O notA

+ Para utilizadores com dificuldades visuais.
+ Esta funcionalidade esta disponivel apenas em alguns idiomas.
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[Configuragao Avangada]
SETTINGS / $¥ =¥ [Geral] =» [Configuracio Avancada]

[Beacon]

« Esta opcdo ativa o Beacon BLE, uma das funcionalidades do Bluetooth 4.0.
+ Modo de Beacon (Ligar/Desligar): Ativa a funcionalidade Beacon.
+ Sdo suportadas as funcionalidades do LG Beacon/iBeacon/Eddystone tipo Beacon.
- iBeacon
- UUID do beacon (hexadecimal): Define o UUID.
1. Campo1: Valor hexadecimal de 4 bytes (8 digitos)
2. Campo2: Valor hexadecimal de 2 bytes (4 digitos)
3. Campo3: Valor hexadecimal de 2 bytes (4 digitos)
4. Campo4: Valor hexadecimal de 2 bytes (4 digitos)
5. Campo5: Valor hexadecimal de 6 bytes (12 digitos)
- Principal (0-65535): Define o valor principal.
- Secundario (0-65535): Define o valor secundario.
+ Eddystone
- Moldura: Define o UUID ou o URL.
+ 1. Definicao do método do UUID
- UUID do beacon (hexadecimal): Define o UUID.
1 - Campo1: Valor hexadecimal de 10 bytes (20 digitos)
2 - Campo2: Valor hexadecimal de 6 bytes (12 digitos)
+ 2. Definicao do método do URL
- Prefixo do URL: Define o prefixo do URL.
- Sufixo do URL: Define o sufixo do URL.
- Reproduzir via URL: Introduza a parte do URL sem prefixo nem sufixo.
- O comprimento maximo do URL é de 15 caracteres.
+ Botdo [Verificar]: O botao é utilizado para concluir e aplicar as definicoes Beacon.

O nota

+ Alguns modelos nao suportam servicos de verificacdo de histérico em iOS.

+ Recomenda-se reiniciar para que as defini¢des sejam aplicadas corretamente.

+ O valor de UUID é hexadecimal e é necessario inserir o niimero de digitos exato.

+ A distancia para Beacon pode variar dependendo do dispositivo.

+ A distancia para Beacon pode variar dependendo da aplicagdo utilizada no dispositivo.

+ A funcdo Beacon é afetada por ondas radio porque utiliza a tecnologia Bluetooth Low Energy (BLE). Podera nao
funcionar corretamente se o intervalo de frequéncia for cerca de 2,4 GHz.

+ Quando define iBeacon, o LG Beacon sera definido para ser igual ao valor do campo iBeacon. Contudo, ndo sera
fornecido um item de definicao de LG Beacon separado.
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[Interface de controle]

Dispositivos conectados ao monitor podem ser controlados pela interface.

+ [Controle de energia PC/OPS]: Permite que vocé controle a energia do PC ou do OPS ao ligar e desligar o monitor.
- [Desativar]: Desativa o [Controle de energia PC/OPS].
- [Sincronizacao (ativada)]: Configure a energia do PC/OPS para que seja ligada quando o monitor for ligado.
- [Sincronizagdo (ativada/desativada)]: Configure a energia do PC/OPS para que seja ligada quando o monitor for
ligado e defina a energia do PC/OPS que seja desligada quando o monitor for desligado.
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+ [Selecao de Interface de Controle]: Selecione o caminho de comunicacao serial entre o monitor e os dispositivos
conectados.
- [Exibir]: A comunicacao serial esta disponivel por meio de um terminal de RS-232C IN do monitor.
- [OPS]: A comunicagao serial esta disponivel com o OPS instalado no monitor.
- [HDBaseT]: A comunicacdo serial esta disponivel com o monitor via equipamento HDBaseT.

@ O0BSERVACAO

+ Dependendo do modelo, isso pode ser exibido como [Controle PC/OPS].

« Dependendo da interface compativel, o submenu de [Selecao de Interface de Controle] pode ser diferente.

+ Os produtos para PC compativeis com o controle de energia sao MP500/MP700 e vocé deve adquiri-los
separadamente, se necessario.

« Se vocé alterar [Selecdo de Interface de Controle], a funcio [SINCRONIZACAO RS-232C] do [Modo de Sincronizacio]
podera ser restringida.

[Imagem de Fundo]

Esta funcionalidade permite definir a imagem de fundo predefinida.

+ [Imagem do Logétipo de arranque]: Permite alterar o logotipo apresentado quando o dispositivo arranca. Se definir
esta opcao como Desligado, ndo é apresentado nenhum logétipo no arranque
do dispositivo. Transfira ou inicialize um ficheiro de imagem no dispositivo de
armazenamento.
« [Imagem de Falta de Sinal]: Alterar a imagem que é apresentada quando nao ha sinal. Se definir esta opgao como
Desligado, nao é apresentado nenhuma imagem se nao houver sinal. Transfira ou inicialize
um ficheiro de imagem no dispositivo de armazenamento.

@ O0BSERVACAO

+ Para descarregar uma imagem, deve haver um ficheiro de imagem em uma pasta chamada “LG_MONITOR" ou “lg_
monitor” na memaria externa (USB).

o

+ Formatos de ficheiro de imagem compativeis: “BMP’, “JPG”
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[Gestor de Entradas]

Pode definir a etiqueta de PC ou DTV para cada entrada externa.

[Configuragdo de SIMPLINK]

+ Quando a opcao [Configuracao de SIMPLINK] estiver definida como [Ligado], pode utilizar o SIMPLINK fornecido pela
Sinalizacdo LG.

« [ID do Dispositivo]: Define a ID do dispositivo ligado através de cabos CEC. Pode escolher um valor entre [Tudo] e E.

+ [Standby]: Define os cenéarios de envio e rececao do comando OpStandBy (0xOc). Seguem-se os cenarios detalhados:

Transmissao Recegao
Tudo 0 0
Apenas enviar o] X
Apenas receber X 0

[Crestron]

(Consoante o modelo)

[Crestron Connected] V1

+ Esta funcdo permite a sincronizacao com aplicacdes disponibilizadas pela Crestron.

+ [Servidor]: Este menu define o endereco IP do servidor para a ligagao de rede ao servidor (equipamento
disponibilizado pela Crestron).

« [Porta] (1024-65535): Este menu define a porta da ligacao de rede ao servidor. O ndmero da porta predefinido é
41794,

« [IPID] (3-254): Este menu define uma identificacao Unica para a sincronizagao com a aplicacao.

[Crestron Connected] V2

+ O estado da ligacao do tipo de servidor deve ser indicado por imagens e indicagdes escritas. (Desligado, A ligar,
Ligado)
[Tipo]: Pode selecionar o tipo de servidor ao qual se pretende ligar (Desligado, Control System, Virtual Control, Fusion)

[LIGAR]: Se premir o botdo uma vez, um produto tenta ligar-se ao servidor e a indicago escrita do bot3o é alterada
para [DESLIGAR]. Neste caso, os itens acima sao imutdveis. Para desligar e alterar os itens acima, é necessario premir
novamente o botao.

Informacbes para ligar ao servidor
- [Tipo]: Control System
- [Servidor]: Introduzir a informacao de IP do servidor
- [Porta]: Introduzir a informagao da Porta para o servidor
- [IPID]: Uma ID dnica que distingue o equipamento Crestron do servidor
- [Tipo]: Virtual Control
- [ID da Sala]: Uma ID Unica que distingue a sala do servidor. Se a [IP ID] for a mesma, mas a [ID da Sala] for
diferente, o servidor reconhece-o como um equipamento Crestron diferente.
- O [Servidor], a [Porta] e a [IP ID] sao iguais aos do Control System.
- [Tipo]: Fusion
- [Método]: Pode selecionar a direcao da ligacdo. ([Dispositivo para Fusion], [Fusion para Dispositivo])
- [Dispositivo para Fusion]: Como ligar do produto ao servidor
- [URL]: IP do servidor
- [Porta]: Porta do Servidor
- [Fusion para Dispositivo] : Como ligar do servidor ao produto
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+ [Descoberta Automatica]: A capacidade de localizar outro equipamento Crestron na rede
+ [SSL]: Pode estabelecer-se seguranca de comunicacdo com o servidor. Os itens seguintes s3o significativos apenas no
[SSL] relativamente a
- [Utilizador], [Palavra-passe]: Quando a funcao [Autenticagao] esta ligada no servidor, o [Utilizador] e a [Palavra-
passe] tém de ser introduzidos para ligar ao servidor.
- [Verificar Certificado]: Uma funcionalidade que verifica se um certificado instalado num servidor é valido. Se nao for
valido, nao liga ao servidor.
- [Transferéncia do Certificado]: O certificado tem de ser armazenado no produto para executar a funcao [ Verificar
Certificado]. Apenas os certificados com extensdes .pem, .crt no diretdrio raiz do dispositivo USB sao reconhecidos
e podem ser adicionados ou eliminados através do menu. Todos os certificados armazenados no momento da
[Reposicao dos Valores de Fabrica] sao eliminados.
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[XiO Cloud]
« O estado da ligacao com [XiO Cloud] é apresentado. (Desligado, A ligar, Ligado)

+ [LIGAR]: Se premir o botao uma vez, um produto tenta ligar-se ao servidor e a indicagao escrita do botdo é alterada
para [DESLIGAR]. Para desligar, é necessario premir novamente o botao.

[USB2 — HDBaseT]

Esta funcdo transfere os dados recebidos do terminal USB2 do monitor para o HDBaseT.

« [Ligado]: Transfira os dados do dispositivo conectado ao USB2 para o equipamento HDBaseT.
+ [Desligado]: Receba os dados do equipamento HDBaseT para o Signage.

@ O0BSERVAGAO

« A funcao HDBaseT sera temporariamente interrompida quando a configuracao for alterada.

[Modo Silencioso]

Este modo é usado para reduzir o ruido da ventoinha.
Ajustado para o controlo definido da ventoinha e a luminosidade.

O notA

- Consoante o modelo, pode ser apresentado como [Modo Interior].
+ Para os modelos apresentados como [Modo Interior], apenas o controlo definido da ventoinha é ajustado.

/\ CUIDADO

+ 0 [Modo Silencioso]/[Modo Interior] est& apenas disponivel para utilizagao interior.
+ A qualidade nao é garantida quando o [Modo Silencioso]/[Modo Interior] é aplicado no exterior.

[LG promota]

Esta funcionalidade permite a ligagdo da aplicagdo promota num dispositivo mével.

Para mais informagdes sobre a sua utilizagao, visite o site da Promota (https://www.promota.net/)
A funcao da aplicacao Autorun Promota executa automaticamente a Promota apds o arranque.
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Ecra

[Modo da Imagem]
SETTINGS / £ =¥ [Ecra] =» [Modo da Imagem]

[Modo]

Esta funcionalidade permite selecionar o modo de imagem ideal para o seu ambiente de instalagao.

+ [Centro Comercial/QSR], [Transportes], [Educacao], [Gov./Empr.]: Apresentar a imagem de forma perfeita no seu
ambiente de instalagao.

+ [Geral]: Apresenta a imagem com contraste, brilho e nitidez normais.

+ [Poupanca de Energia Automética]: Ajusta o brilho do ecra para reduzir o consumo de energia.

+ [Para peritos], [Calibragem]: Permite que um perito, ou qualquer pessoa que prefira uma melhor qualidade de imagem,
aperfeicoe manualmente a qualidade de imagem.

+ [Hospital]: Modo de definicao de imagem otimizado para imagens médicas.

Em alguns modelos de LED, selecione um modo de imagem da seguinte forma:

+ [Centro comercial], [Aeroporto e Estacao], [Escritério e escola], [Sala de controlo]: Apresenta o modo otimizado para
o ambiente de instalagao.

- [Calibragem]: Permite que um perito, ou qualquer pessoa que prefira uma melhor qualidade de imagem, aperfeicoe
manualmente a qualidade de imagem.

O nota

+ O tipo de [Modo da Imagem] que pode selecionar podera variar consoante o modelo ou sinal de entrada.

+ A opcao [Para peritos] permite que um perito em qualidade de imagem ajuste a qualidade utilizando uma imagem
especifica. Portanto, poderd ndo ser eficaz com uma imagem normal.

[HDR]
Este recurso permite que vocé escolha o melhor modo de imagem para o seu ambiente de instalacao.

+ [Shopping/QSR]: Aguca a imagem aumentando o contraste, o brilho e a nitidez.

+ [Geral]: Em um ambiente de visualizacdo normal, abre um ecra que pode exibir de maneira correta a expressividade e
o brilho do HDR.

+ [Gov./Corp.]: O ecra é exibido mais brilhante e clara do que o ecra Geral.
+ [Educacao]: Imagem adequada para educacao.

Em alguns modelos de LED, selecione um modo de imagem da seguinte forma:

+ [Centro comercial], [Aeroporto e Estacao], [Escritério e escola], [Sala de controlo]: Apresenta o modo otimizado para
o0 ambiente de instalacdo.
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[Detalhes da Definicao 3D]

+ [Retroiluminacao]: Ajusta o brilho do ecra pelo controlo da luz de fundo. Quanto mais préximo de 100 o valor estiver,
mais brilhante estd o ecra.

+ [Luz LED]: Ajusta o brilho do painel LED para controlar o brilho do ecra.

+ [Luz LED]: Ajusta o brilho do ecra ao ajustar a Luz LED. Os valores mais elevados aumentam o brilho.

« [Contraste]: Ajusta a diferenca entre as areas iluminadas e escuras da imagem. mais préximo de 100 o valor estiver,
maior é a diferenca.

+ [Luminosidade]: Ajusta o brilho geral do ecra. Quanto mais préximo de 100 o valor estiver, mais brilhante esta o ecra.

- [Definicao]: Ajusta a definicdo das margens dos objetos. Quanto mais préximo de 50 o valor estiver, mais nitidas e
definidas ficam as margens.

« [Cor]: Suavizar ou aprofundar as tonalidades no ecra. Quanto mais préximo de 100 o valor estiver, mais profundas se

tornam as cores.
+ [Tom de Cor]: Ajusta o balango entre os niveis de vermelho e verde apresentados no ecra. Quanto mais préximo de
Vermelho 50, mais vermelha sera a cor. Quanto mais préximo de Verde 50, mais verde serd a cor.

+ [Temp. cor]: Quanto mais elevada configurar a temperatura de cor, mais frias vao parecer as cores no ecra. quanto
mais baixa configurar a temperatura de cor, mais quentes vao parecer as cores no ecra.

+ [Controlos Avangados] / [Controlos Avangados]: Personalizar as opgoes avangadas.

- [Contraste Dinamico]: Otimiza a diferenca entre as partes escuras e iluminadas do ecra de acordo com o brilho da

imagem.

- [Super Resolugao]: Torna mais nitidas as areas do ecra que estdo desfocadas e dificeis de distinguir.

- [Gama de Cores]: Seleciona o intervalo de cores a apresentar.

- [Contraste de Cor]: Ajusta a tonalidade e a saturacao da imagem para obter uma apresentacdo mais vivida e

realista.

- [Filtro de cor]: Ajusta, com precisao, a cor e a tonalidade ao filtrar uma area de cor especifica do espaco RGB.

- [Cor Preferida]: Ajusta as tonalidades da pele, da relva e do céu ao seu gosto.

- [Gama]: Permite ajustar as definices de gama para compensar o brilho do sinal de entrada.

- [Compensacao de Branco]: Permite ajustar a fidelidade da cor global de acordo com os seus gostos. No modo

Perito, pode ajustar a imagem usando as op¢oes Método/Padrao.

- [Sistema de Gestao de Cores]: Os peritos utilizam o sistema de gestdo de cores quando ajustam as cores a partir
do padrao de testes. O sistema de gestao de cores permite-lhe realizar um ajuste ao
efectuar selecgdes a partir de 6 espectros de cores diferentes (vermelho/amarelo/
azul/turquesa/magenta/verde) sem afectar outras cores. Numa imagem normal,
podera ndo perceber as alteragdes de cor que efetuou.

- [Mapeamento de tom dinamico]: Configuracdes de contraste adequadas com base no brilho da imagem do

contelido HDR.
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+ [Opcao de Imagem]: Personalizagao das opgoes de imagem.

- [Reducao de Ruido]: Remove aleatoriamente “popping dots” para tornar a imagem mais nitida.

- [Reducao de Ruido MPEG]: Reduz o ruido gerado no processo de criacao de um sinal de video digital.

- [Nivel de Preto]: Ajusta o brilho do ecra pelo controlo da luz de fundo.

(Definicdes recomendadas com base nos sinais de entrada: RGB 0 - 255: Alto, RGB 16 - 235:
Baixo, YCbCr. Baixo)

- [Cinema Real]: Otimiza a imagem de video para obter um aspeto cinematografico.

- [Protecao de Movimentacao Ocular]: Reduz a fadiga ocular ajustando os niveis de brilho e reduzindo a desfocagem

com base na imagem apresentada.

- [Retroiluminagao]: Torna as zonas claras do ecra mais luminosas e escurece ainda mais as zonas escuras, de forma
a proporcionar o maximo de contraste. Configurar esta funcionalidade como desligada podera
aumentar o consumo energético do seu monitor.

- [TruMotion]: Reduz a vibragdo e a fixagdo da imagem que podem ocorrer nas imagens em movimento. (Se definir a

[Rotacao da Entrada Externa], esta funcdo nao esta disponivel.)
- [V-Sync]: Controla os fotoramas de saida do ambiente de instalacao (para alguns modelos LED/Modo de Imagem
[Escritdrio e escola])
+ [Aplicar a todas as entradas]: Copia o valor atual do menu de definicdes detalhado para a entrada e aplica apenas ao
modo de imagem selecionado.
« [Ainicializar]: Reinicia as definicdes de imagem. Visto que as definicoes de imagem sao repostas de acordo com o
modo de imagem do seu monitor, selecione o modo de imagem antes de repor as definicdes de imagem.
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[Proporgao]
SETTINGS / £ => [Ecra] =» [Proporcao]

Esta funcionalidade permite-lhe alterar o tamanho da imagem para visualizar a imagem na sua resolucao ideal.
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« [Largura Total]: Estica a imagem para preencher o ecra.

+ [Original]: Apresenta a imagem na sua resolugao original.

[Rotagao]
SETTINGS / £¥ =¥ [Ecr3)] = [Rotacao]

[Rotagao do Ecra]

+ Ao ligar o produto pela primeira vez, a tela gira automaticamente uma vez, dependendo do ambiente de instalagao.
(vocé pode verificar as informagoes sobre o status de rotacao no menu Girar Ecra).

+ Esta funcionalidade roda o ecra para a direita.

+ Pode definir esta funcionalidade como Desligada/90/180/270.

+ Quando desligada, esta funcionalidade é desativada.

+ Recomenda-se que utilize contelidos concebidos para serem utilizados em modo Retrato.

+ Quando a rotagao do ecra estd ativada, o modo PIP do multiecra ndo estd disponivel.

O nota

- Consoante o modelo, a funcao de rotagao automatica do ecra poderd ndo ser suportada.

[Rotacao da Entrada Externa]

« Esta funcionalidade roda o ecra para a direita.

+ Pode definir esta funcionalidade como Desligada/90/180/270.

« Definir a Rotacao de Entrada como Ligado (90 ou 270) redimensiona o video para [Largura Total] para o ARC.

+ Se a[Rotacao da Entrada Externa] estiver ativada durante a utilizagdo da WiD;, a posicao do cursor do rato podera
nao ser exibida com precisao.

- Tenha em consideracao que existe degradacao da qualidade da imagem quando ativa [Rotacdo da Entrada Externa]
durante a utilizagdo de uma entrada externa que nao esta relacionada com o préprio produto.

+ Com a Rotacdo de entrada externa definida como Ligado, o modo PIP multi-ecrd esta desativado.

- Se a rotacao da entrada externa estiver ativada em modelos que suportam funcoes tateis, estas podem nao funcionar
corretamente.

[Modo espelho]

« Definir que o ecra deve rodar 180 graus.
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[Configuragao Avangada]
SETTINGS / £¥ - [Ecra] - [Configuracdo Avancada]

+ [Formato de Cor SDI]: Define o valor de codificagao de pixeis, que faz parte do SDI Packet AVI Infoframe.
- [Automatico]: Define o valor de codificacao de pixeis recebido do dispositivo.
- [RGB444]: Define o valor de codificacao de pixeis para RGB444.
- [YCbCr444]: Define o valor de codificagao de pixeis para YCbCr444.
- [YCbCr422]: Define o valor de codificacao de pixeis para YCbCr422.

O nora

« Esta funcionalidade funciona em SDI e SFP+.

[Genlock]

Quando o sinal Genlock esta ligado a porta REF IN e a funcionalidade Genlock estd ativada, o monitor pode utilizar a
funcionalidade de sincronizacao de sinal de video.

[ULTRA HD Deep Colour]

Se ligar um aparelho HDMI, DP ou OPS a uma das portas adaptaveis Deep Colour, pode definir a funcao ULTRA HD Deep
Colour como Ligada (6G) ou Desligada (3G) no menu de defini¢des da funcao ULTRA HD Deep Colour.

Se ocorrer um problema de compatibilidade com uma placa gréfica ao definir a opcao Deep Color para Ligado a

3840 x 2160 @ 60 Hz, defina a opgao Deep Color novamente para Desligado.

+ As especificagdes de HDMI, DP e OPS podem variar consoante a porta de entrada. Verifique as especificacdes de cada
dispositivo antes de ligar.

« A porta de entrada HDMI 1, 2 é mais adequada para videos de alta definicao 4K@60 Hz (4:4:4, 4:2:2). No entanto,
o video ou o dudio poderao nao ser suportados dependendo das especificacdes do dispositivo externo. Se for este o
caso, ligue o dispositivo a uma porta HDMI diferente.

+ Esta funcao pode ndo ser compativel em alguns modelos.

[Definigoes do Painel OLED]

+ [Limpar Ruido no Ecra]: Corrige problemas que podem surgir quando o ecra esta ligado durante longos periodos de
tempo.

+ [Definicao do Modo da Protecdo de Ecra]: Esta funcao analisa as caracteristicas da imagem da entrada externa para
impedir a ocorréncia de retencao de imagem no ecra.

Principal — Subordinado

Subordinado ——Subordinado
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© | [Tipo de Mosaico] | Selecione e defina o modo de acordo com o tipo de instalacio do seu Signage.

« Auténomo: Selecione e use este modo quando usar apenas uma Unica unidade.
- Parede de Video: Selecione e use este modo quando usar duas ou mais configuragoes
multiecra. Este modo requer definicdes avancadas.

@ | [Definicdes do Selecione Master ou Slave.
Detalhe]

+ Quando esta selecionado Master. Introduza o nimero de linhas e colunas para todo
o multiecra.

« Quando esta selecionado Slave: Introduza o niimero de ID do multimosaico para o
aparelho individual.

® | [Modo da Protecdo | Esta funcdo permite definir o nivel de correcio do contelido e definir se deve ser usada
de Ecra] a funcdo Mudar de Ecra.

- @ [Compensacio da Luminancia do Contetdo]: Selecione um nivel de correcdo alto
ou baixo a ser usado.

+ @ [Deslocamento do Ecra]: Defina se pretende utilizar a funcio Deslocamento do
Ecra.

O notA

+ Os itens de menu [Tipo de Mosaico] e [Definicdes do Detalhe] ndo estdo disponiveis para modelos que ndo suportem
0 modo de mosaico.

A funcao [Modo da Protecao de Ecra] é suportada para imagens de entrada externa.

- A funcao [Modo da Protecao de Ecra] nao é suportada para reproduzir imagens em dispositivos USB.

- A fungao [Modo da Protecao de Ecra] nao é suportada quando existe a entrada de sinais de entrelagamento.

+ 0 [Modo da Protecao de Ecra] nao funciona com as funcées [TruMotion] / [Reducdo de Ruido] / [Reducdo de Ruido

MPEG].

- Para ativar as funcdes [TruMotion] / [Reducao de Ruido] / [Reducao de Ruido MPEG] no modo de entrada DTV,
certifique-se de que o menu [Modo da Protecao de Ecra] esta definido como (Desligado).

Recomenda-se que use contetidos com uma duracao de 10 minutos. (A fungao [Modo da Protegao de Ecra] podera

nao funcionar corretamente para contetidos com uma duragao superior a 10 minutos.)

+ Para a funcdo [Modo da Protecao de Ecra] funcionar de modo normal, a funcdo Dithering deve estar DESLIGADA no
leitor de entrada externa ou no processador grafico/na placa grafica que usa.
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+ Para ativar a fungao [Modo da Protegao de Ecra] numa parede de video, os ecras tém de estar ligados a mesma rede
através de uma LAN.
No entanto, algumas operagdes poderdo nao estar disponiveis quando os ecras estiverem ligados a uma [Daisy Chain
de LAN]. Nesse caso, recomendamos que use um router ou switch.

Se a opcao [Definicao do Modo da Protecdo de Ecra] estiver definida e em funcionamento, e as definicdes forem

mudadas ou a fungao [Modo da Protecao de Ecra] for parada, a funcao serd reiniciada na préxima vez que o produto

for ligado.

- Para ativar a funcao [Modo da Protecao de Ecra], é necessario aguardar pelo reconhecimento do padrao do
conteudo. (Esse tempo podera variar consoante a duragao do conteudo.)

A funcao [Deslocamento do Ecra] sé é suportada para a configuracao auténoma ou para usar numa configuracdo DP
Unica em cadeia.

Ou seja, se o [Modo de Mosaico] estiver ativado, a fungao [Deslocamento do Ecra] sé funcionara corretamente se os
valores de [Linha] e [Coluna] nas [Configuracao do modo de Mosaico] forem idénticos aos de [Linha] e [Coluna] em
[Definicdes do Detalhe].

Quando a opgao [Compensagao da Luminancia do Contelido] estiver definida como [Alto], podera haver diferencas na
luminosidade, ao contrario do acontece quando estiver definida como [Baixo].

+ Voltar as defini¢des de fabrica clicando em [Administrador] > [Reposicao dos Valores de Fabrica].
+ Quando usar a funcdo Deslocacdo de Ecr3, a localizacdo da area tocada e da &rea deslocada podera ser ligeiramente
diferente.

[Poupanca de Energia]

+ [Poupanca de Energia Inteligente]: Ajusta automaticamente o brilho do ecra de acordo com o brilho da imagem para
poupar energia.
- [Ligado]: Ativa a funcionalidade de poupanca de energia inteligente.
- [Desligado]: Desativa a funcionalidade de poupanca de energia inteligente.
+ [Controlo de Luminosidade]: Ajusta o brilho do ecra para reduzir o consumo de energia.
- [Automatico]: Ajustar a luminosidade do ecra automaticamente em fungao da luz ambiente.
- [Desligado]: Desativa a poupanca de energia.
- Minimo/Média/Maximo: Utiliza a poupanga de energia de acordo com o nivel de poupanca de energia definido para
0 monitor.
+ [Ajuste da Gama de Brilho]: Define os valores min/max da gama de luminosidade para a retroiluminagao ajustada
pelos sensores de iluminagao.
- [Retroiluminagao Min]: Define o valor minimo da retroiluminagao.
- [Retroiluminacao Max]: Define o valor maximo da retroiluminagao.
+ [Agendamento de Luminosidade]: Ajusta a retroiluminagao nos horarios especificados.
- Pode definir esta funcionalidade como [Ligar/Desligar].
- Adicione um agendamento ao configurar o valor de hora e retroiluminagao agendada / Luz OLED / Luz LED.
- Se a hora atual ndo tiver sido definida, a [Agendamento de Luminosidade] é desativada.
- Pode adicionar até seis programacdes e estas sdo organizadas por ordem ascendente, em fungao da hora.
- Pode editar uma programacao selecionando-a a partir da lista e premindo o botao [OK].

O nota

« Voltar as defini¢des de fabrica clicando em [Administrador] > [Reposicao dos Valores de Fabrica].



51

[Ajustar (RGB-PC)]

Defina as opgoes de visualizagao do PC no modo RGB.

+ Modo automdtico inteligente : Selecione a ativacao da sintonia automatica para a primeira resolucao reconhecida da
entrada RGB.

+ [Definir Automaticamente]: Define a posicao do ecr3, o reldgio e a topologia para ajuste automatico. A imagem pode
aparecer instavel durante alguns segundos enquanto a configuracdo estiver em curso.

+ [Resolucao]: Escolha entre as resolucdes 1024 x 768, 1280 x 768 e 1360 x 768.

+ [Posi¢ao] / [Tamanho] / [Fase]: Ajuste a opgao se a imagem nao ficar nitida apds a configuracao automatica,
especialmente se as letras aparecem tremidas.
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+ [Repor]: Repde as predefinicdes da opcao.

[Contelido HDMI IT]

Defina a funcao Contetido HDMI IT.

+ [Desligado]: Desativa a funcao Contetido HDMI IT.

+ [Ligado]: Ativa a fungao Contelido HDMI IT.
Esta funcionalidade altera automaticamente o modo de imagem do monitor com base nas informagdes de Contetdo
HDMI quando é introduzido um sinal HDMI.

Mesmo que o modo de imagem do monitor tenha sido alterado pela fungao Contetido HDMI IT, pode alterar
novamente o modo de imagem de forma manual.

Visto que isto tem uma prioridade mais elevada do que o modo de imagem definido pelo utilizador, o modo de imagem
atual podera ser alterado quando o sinal HDMI mudar.

[Calibragao de cores]

Define que a cor do ecra deve corresponder a temperatura de cor efetiva.

+ [Desligado]: Desativa a funcionalidade Calibracao de Cores. A cor do ecra esta definida para o valor predefinido.
+ [Ligado]: Ativa a funcionalidade Calibragao de Cores. A cor do ecra é definida para corresponder a temperatura de cor
efetiva.

O notA

+ A cor do ecra podera mudar se ativar ou desativar a funcionalidade.
+ Se 0 Modo de Imagem for “Calibracao’, esta funcao nao estara disponivel.

[LED Local Dimming]

Torna as zonas claras do ecra mais luminosas e escurece ainda mais as zonas escuras, de forma a proporcionar o
méaximo de contraste.

O notA

+ Voltar as defini¢des de fabrica clicando em [Administrador] > [Reposicao dos Valores de Fabrica].

[Controle automatico do Average Picture Level]

E possivel usar o controle de qualidade de imagem com base no APL (Average Picture Level) da imagem de entrada
do monitor. Ao usar o monitor como video wall, recomenda-se desativar esta funcdo para evitar uma diferenca de
qualidade de imagem entre os monitores.

O notA

« Voltar as definicdes de fabrica clicando em [Administrador] > [Reposicao dos Valores de Fabrica].
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Som

[Modo de Som]
SETTINGS / £ => [Som] => [Modo de Som]

[Modo de Som]
Serd automaticamente seleccionada a melhor qualidade de som, consoante o tipo de video actualmente em exibicao.

+ [Padrao]: Este modo de som funciona bem com todos os tipos de contetido.

+ [Cinema]: Otimiza o som para assistir a filmes.

+ [Voz Clara lll] melhora as vozes para que possam ser ouvidas mais nitidamente.
+ [Desporto]: Otimiza o som para assistir a desportos.

+ [Mdsica]: Otimiza o som para ouvir musica.

+ [Jogo]: Otimiza o som para jogar.

[Panorama]

+ [Balanco]: Ajusta o volume das colunas do lado esquerdo e do lado direito.

[Equalizador]

+ [Equalizador]: Ajuste manual do som a partir do equalizador.

[Ainicializar]

+ [A inicializar]: Repde as configuragdes de som.
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[Saida de Som]
SETTINGS / $¥ => [Som] = [Saida de Som]

+ [Coluna Interna] / [Altifalante Externo]: Pode emitir dudio através da coluna interna do monitor de sinalizagao ou

através de uma coluna externa ligada ao mesmo.

- [Usar Som da Coluna]: Permite-lhe ligar e desligar a coluna. Se estiver a usar um dispositivo dudio externo,
desligar esta funcionalidade permite-lhe reproduzir dudio apenas pelo dispositivo dudio
externo.

+ [Coluna Externa SIMPLINK]: Esta funcao liga o dispositivo de home cinema através de SIMPLINK. Quando configurado
como entrada de dispositivo de home cinema, a voz sai através do dispositivo ligado. Esta
opcao é ativada quando o SIMPLINK foi configurado como Ligado.

+ [LG Sound Sync / Bluetooth]: Permite-lhe ligar dispositivos dudio Bluetooth ou auscultadores Bluetooth sem fios ao

seu monitor para que possa desfrutar de uma experiéncia de dudio mais pratica e mais
rica.
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- [Otico]: Aplicado apenas a modelos com portas de saida de som 6ticas digitai. Pode fazer a saida do som através de
dispositivos de reproducao de audio externos ligados a porta de saida de som digital.
- [Saida de Som Digital]: Permite alterar as definicdes a para saida de som digital.

Entrada de Audio Saida de Audio Digital

Automatico Dolby Digital Plus Dolby Digital

Dolby Digital Dolby Digital

AAC (Multimédia) Dolby Digital

AAC Dolby Digital

HE-AAC Dolby Digital

DTS-HD, DTS-Express, DTS DTS

MPEG PCM
PCM Tudo PCM

O notA

+ Alguns dispositivos ligados recentemente podem tentar estabelecer uma nova ligacao automaticamente ao monitor
Signage quando este é ligado.

+ Recomendamos a utilizacdo de dispositivos de dudio LG que suportem o modo LG Sound Sync para LG TV ou 0 modo

LG Sound Sync antes de proceder a ligaco.

Prima Selecao do Dispositivo para ver os dispositivos que estao ou que podem ser ligados, e para ligar outros

dispositivos.

Pode utilizar o controlo remoto de Signage para ajustar o volume do dispositivo emparelhado.

+ Se o dispositivo de dudio nao ligar, verifique se estd ativo e disponivel para a ligacdo.

Consoante o tipo do dispositivo Bluetooth, este pode nao estabelecer ligacao corretamente ou pode ocorrer um
comportamento anormal como video e audio ndo sincronizados.

+ O som pode apresentar falhas ou ser emitido com baixa qualidade se:
- o dispositivo Bluetooth estiver demasiado longe do projetor.
- Existe um objeto a criar obstrucao entre o dispositivo Bluetooth e o monitor de sinalizagao.
- o dispositivo Bluetooth for utilizado em simultaneo com outros equipamentos de radio como um micro-ondas ou
uma rede LAN sem fios.
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[Saida de Audio]
SETTINGS / £ =» [Som] = [Saida de Audio]

+ [Desligado]: Ajusta o volume de [Saida de Audio]. (Sem emissao de audio.)
« [Variavel]: Pode especificar um intervalo de saida para o dispositivo de audio externo ligado ao monitor e ajustar o
volume dentro desse intervalo. Pode ajustar o volume de um dispositivo de dudio externo num intervalo de
0 a 100 (o mesmo que se aplica ao volume da coluna do equipamento de sinalizacdo). No entanto, podera
haver uma diferenca no som efetivamente emitido.
« [Fixo]: Define um nivel fixo de saida de audio para o dispositivo de audio externo.
- Se nao existir entrada interna, é emitido o audio externo.
- O nivel 100 de saida de audio variavel é o mesmo que o nivel de saida de audio fixo.

[Ajuste da Sincronizagao de AV]

SETTINGS / £¥=> [Som] =D [Ajuste da Sincronizacio AV]

Esta funcionalidade ajusta a temporizacdo de dudio para sincronizar video e audio.

- [Altifalante Externo] (0-15): Ajusta a sincronizacao entre o audio e o video provenientes das colunas externas,
como as colunas ligadas a uma porta de saida de dudio digital, equipamento de dudio
ou auscultadores da LG. Quanto maior for o ndmero, mais lenta sera a saida de voz em
relagdo ao valor predefinido.

+ [Coluna Interna] (0-15): Ajuste a sincronizagao do som vindo das colunas internas. Quanto maior for o nimero, mais

lenta serd a saida de voz em relacdo ao valor predefinido.

« [Otico]: Ajusta a sincronizagao para o som da saida de audio tica digital. Um ntimero maior indica uma saida de udio

mais lenta comparativamente com a predefinicao.

+ [Bypass]: Emite os sinais de transmissao ou o som proveniente de dispositivos externos sem qualquer desfasamento
do 4udio. O dudio pode ser transmitido antes do video devido ao tempo necessério para processar a entrada
de video no monitor.

[Entrada de Audio Digital]
SETTINGS / £ =» [Som] = [Entrada de Audio Digital]
Esta funcionalidade permite-lhe escolher uma fonte de entrada para a saida de audio.

- [Digital]: Emite o dudio incluido no sinal digital emitido a partir da fonte de entrada de audio ligada (HDMI,
DISPLAYPORT, OPS).
+ [Analégico]: Emite dudio de uma fonte de entrada digital (HDMI, DISPLAYPORT ou OPS) ligada ao monitor através da
porta Entrada de audio.
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Administrador

[Modo de Desbloqueio]
SETTINGS / $¥ =» [Administrador] =2 [Modo de Desbloqueio]
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[Blogueio do Painel Principal]

Quando define o Bloqueio do Painel de Controlo Inicial, pode limitar a alteracao nas definicdes do Painel de Controlo
Inicial.

[Bloqueio de USB]

Esta funcionalidade permite-lhe configurar a funcionalidade de bloqueio USB de modo a que as defini¢des ou o
contetido ndo possam ser alterados.

[Bloqueio de OSD]

Esta funcionalidade permite-lhe configurar a funcionalidade de bloqueio OSD de modo a que as definicdes ou o
contelido ndo possam ser alterados.

+ Prima e mantenha premida a tecla Settings (Definicdes) durante pelo menos 10 segundos e introduza a palavra-passe
para aceder ao menu de definigdes em OSD Lock (Blogueio de OSD).

[Bloqueio de Operagdes de 1V]

« Se definir esta funcionalidade como [Desligado (Normal)], podera utilizar o controlo remoto.

+ Se definir esta funcionalidade como [Ligado (Apenas Botao de Ligar/Desligar)], sé podera utilizar o botdo Ligar/
Desligar.

+ Se definir esta funcionalidade como [Ligado (Bloquear Todos)], ndo podera utilizar o controlo remoto. (No entanto, a
funcionalidade de ativacdo esté disponivel.)

+ Prima sem soltar a tecla de Defini¢des durante pelo menos 10 segundos e introduza a palavra-passe para aceder ao
menu de definicoes em Bloqueio de Funcionamento V.

[Bloqueio de Chave local]

Esta funcionalidade permite-lhe configurar a funcionalidade de bloqueio da operacao das teclas locais de modo a que as

definicdes ou o contelido ndo possam ser alterados.

+ Se definir esta funcionalidade como [Desligado (Normal)], podera utilizar o controlo remoto.

+ Se definir esta funcionalidade como [Ligado (Apenas Botao de Ligar/Desligar)], sé podera utilizar o botao Ligar/
Desligar. (Quando utilizar um joystick, mantenha premida uma tecla local para ligar/desligar o monitor:)

« Se definir esta funcionalidade como [Ligado (Bloguear Todos)], ndo podera utilizar as teclas locais. (No entanto, a
funcionalidade de ativacao esta disponivel.)

[Bloqueio de Wi-Fi]

Esta funcionalidade permite-lhe ativar ou desativar a funcionalidade de Wi-Fi.
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[Bloqueio da Ligagao Com Fios]

Esta funcionalidade permite-lhe ligar ou desligar a Ligacao de rede com fios.

[Bloqueio do ScreenShare]

« Ligado: Esta funcionalidade permite-lhe desativar a funcionalidade Screen Share.
+ Desligado: Esta funcionalidade permite-lhe ativar a funcionalidade Screen Share.
+ Desligado (PIN): Esta funcionalidade permite-lhe utilizar a funcionalidade Screen Share através de um PIN.
Se o valor do Bloqueio do ScreenShare for alterado, a funcao apenas é aplicada apés o reinicio do dispositivo.

[Alterar Palavra-passe]

Pode alterar a palavra-passe de administrador. (A palavra-passe predefinida é: 000000)

1 Digite sua senha atual.

2 Introduza uma palavra-passe nova de 6 digitos.

3 Introduza novamente a palavra-passe no campo Confirmar palavra-passe para a confirmar.

[Configuragoes de Empresa]

+ Introduza o c6digo de conta da sua empresa para aplicar as defini¢des de Enterprise correspondentes.

+ Apds introduzir o seu cddigo, o monitor é reiniciado aplicando assim as definigdes de Enterprise correspondentes.
« Esta funcionalidade nao é ativada se ja tiver sido introduzido um cédigo.

[Reposicao dos Valores de Fabrica]

Inicializa todas as defini¢des em [Definicao] e ficheiros do armazenamento interno.

Excegbes sao o valor do ganho de RGB do modo [Calibragem], [Parede de Video]([Modo de Mosaico], [Configuragao do
modo de Mosaico], [Modo Natural], [Controlo de imagens], [Inversao de Varrimento]) e [Configuracdo do Servidor] de
[Configuragao Ez], e os itens [Definir ID] de [Geral].

O notA

+ Mantém as definigdes existentes porque o botao de Ligar/Desligar no menu do Utilizador afeta apenas o estado
ativo/inativo do submenu.
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GESTOR DE CONTEUDO
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Inicio de sessao Web

+ As fungdes suportadas variam consoante o produto.

O produto de sinalizagao é fornecido com uma funcionalidade que lhe permite aceder ao mesmo através do seu PC ou

dispositivo mével.

- Sdo disponibilizados os menus Gestor de contetido, Gestor de grupos 2.0, Gestor de controlo, Encerrar sessao e
Alterar a palavra-passe.

+ URL: https://set ip:3777

« Pode consultar a palavra-passe inicial no menu HOME / % - [URL MOVEL].

/\ ATENGCAO
+ Resolugdes suportadas (este programa foi otimizado para as seguintes resolugoes):

- PC 1920 x 1080
- Dispositivo mével: 360 x 640(1440 x 2560, 1080 x 1920), DPR
+ Navegadores suportados (este programa foi otimizado para os seguintes navegadores):
- Chrome 85 ou posterior (recomendado)
+ Por motivos de seguranga, inicie sessao com a palavra-passe inicial e altere a palavra-passe.

« Depois de a palavra-passe inicial ter sido modificada, a palavra-passe deixa de ser apresentada no menu HOME / %
- [URL MOVEL].

Gestor de conteudo

[Player]

HOME / & = @) (Player) Leitor)

A funcionalidade de leitor do Gestor de contelido permite-lhe reproduzir/gerir contetido de video, de imagem, de
modelos, contetido SuperSign e contetdo de listas de reproducdo de uma forma integrada. (Os modelos OLED nao
suportam reproducao e gestao de contetidos de imagem e contetidos de modelos.)

[Reprodugao Continua]

1 Selecione o tipo de contetido pretendido a partir do separado da esquerda e, em seguida, selecione o contetido
pretendido.
2 Cliqgue em [REPRODUZIR] no canto superior direito do ecra e desfrute do contetido selecionado.

[Exportar]

1 Selecione o tipo de contetido pretendido a partir do separador a esquerda e clique em [Exportar] no canto superior
direito do ecra.

2 Selecione o contelddo que pretende exportar.

3 Cliqgue em [COPIAR]/[Mover] no canto superior direito do ecra e selecione o dispositivo cujo contetido pretende
exportar. (Se um ficheiro de contetido no dispositivo visado tiver sido selecionado, o processamento do ficheiro de
contetido é ignorado.)

4 Pode ver que o contetido foi movido/copiado para o dispositivo.
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[ELIMINAR]

1 Selecione o tipo de contetdo pretendido a partir do separador a esquerda e clique em [ELIMINAR] no canto
superior direito do ecra.

2 Selecione o contetdo que pretende eliminar.
3 Clique no botao [ELIMINAR] no canto superior direito do ecra.
4 Pode ver que o conteldo foi eliminado.

[Filtrar / Ordenar]

1 Clique em [Filtrar / Ordenar] no canto superior direito do ecra.
2 1) Selecione o critério de ordenamento pretendido para ordenar os ficheiros por nome ou pela ordem que foram
reproduzidos (com o ficheiro reproduzido mais recentemente no topo da lista).
2) Apenas é possivel visualizar o contetido armazenado no seu dispositivo pretendido através da filtragem dos
ficheiros de contetdo por dispositivo.
3) Apenas é possivel visualizar o contetdo do tipo pretendido através da filtragem dos ficheiros por tipo de
contelido.

[Criar lista de reproducao]

Ao criar uma lista de reproducdo, ndo é possivel utilizar *, /,“,;, 2, <,>,], \, ., # no nome do ficheiro da lista de reproducao.
Além disso, se a lista de reproducao incluir ficheiros cujos nomes incluam tais caracteres, nao podera mover ou copiar a
lista de reproducdo.

1 Selecione [Lista de Reprodugao] a partir do separador a esquerda e clique e [Criar lista de reprodugao] no canto
superior direito do ecra.

2 Selecione o contetido que pretende adicionar a lista de reproduc@o e clique em [SEGUINTE] no canto superior
direito do ecra.

3 Defina uma hora para reproduzir cada elemento de contetdo (aplica-se apenas aos conteddos de fotografias e
modelos), bem como outros itens como o Efeito de Conversao, Proporcao e Reproducao Automatica, e clique no
botao [CONCLUIDO] no canto superior direito do ecra.

4 Podera ver que foi criada uma nova [Lista de Reproducao].

[DISTRIBUIGAO]

1 Cligue no botao [Distribuir] no canto superior direito do ecra.
2 Aceda a aplicacao do Gestor de grupos para distribuir as listas de reproducao criadas.

O nota

+ O bot&o Distribuir sé aparece quando lista de reproducao é selecionado como tipo de conteldo.
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[Agenda]
HOME / &+ = @Scheduler (Programagao)

A funcionalidade de programacdo do Gestor de contelido permite que determinados contelidos sejam reproduzidos a
uma hora definida através de uma lista de reproducao ou de uma entrada externa.
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[Agendar]

1 Clique em [New Schedule (Novo Agendamento)] no canto superior direito do ecra.

2 Selecione entre [Lista de Reprodugao] e [Fonte De Entrada].

3 1) Se tiver selecionado [Lista de Reproducao], selecione a lista de reprodugao cuja reprodugao pretende programar.
2) Se tiver selecionado [Fonte De Entrada], selecione a fonte de entrada cuja reproducao pretende programar.

4 Introduza as informacdes e crie uma nova programacao. (Ao criar uma programacao, nao é possivel utilizar *, /,“,
52,4, \, ., #no nome do ficheiro da programacao. Além disso, se a lista de reproducao associada a programagao
incluir ficheiros cujos nomes incluam tais caracteres, nao podera mover ou copiar a lista de reproducao.)

5 A hora programada, assista a lista de reproducdo ou entrada externa cuja reproducio programou.

[Importar uma programagao]

Clique em [Importar] no canto superior direito do ecra.

Selecione o dispositivo de armazenamento externo a partir do qual pretende importar uma programagao.
Selecione a programacao que pretende importar para o seu monitor. (Apenas pode escolher uma programagao)
Clique em [Selecionar] no canto superior direito do ecra.

u b W N =

Verifique que a programacao foi importada para a memdria de armazenamento interno do monitor.

[Exportar uma programagao]

Clique em [Exportar] no canto superior direito do ecra.

Selecione o dispositivo de armazenamento externo para o qual pretende exportar uma programacao.

Selecione a programacao que pretende exportar a partir do seu monitor. (Pode selecionar varias programacoes.)
Clique em [Selecionar] no canto superior direito do ecra.

u b w N =

Verifique que a programacao foi exportada para o dispositivo de armazenamento externo selecionado.
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[Eliminar Agendamento]

1 Clique no botao [ELIMINAR] no canto superior direito do ecra.
2 Selecione as programacdes que pretende eliminar.

3 Clique em [ELIMINAR].

4 Verifique se as programagdes foram eliminadas.

[Vista de Calendario]

1 Quando tiver registado programacdes, clique em [Vista de Calendario].
2 Pode ver que as programacdes registadas sao apresentadas sob a forma de um calendario.

[DISTRIBUICAO]

1 Clique no botao [Distribuir] no canto superior direito do ecra.
2 Aceda a aplicacao do Gestor de grupos para distribuir as programacdes criadas.

O nota

+ Se houver sobreposicao na hora da criagao do agendamento, serd eliminado o agendamento criado anteriormente.
+ 0 agendamento ndo funciona enquanto estiver em execucao a aplicacdo da lista de Agendamento.

[Editor]
HOME / A = @ (Editor)
A funcionalidade de editor do Gestor de contetido permite-lhe adicionar os modelos pretendidos.

1 Selecione o modelo do formato pretendido. (Pode selecionar entre modo horizontal e modo vertical.)
2 Altere o texto do modelo.
2-1. Aplique o estilo de tipo de letra pretendido (Tamanho, Peso, Sublinhado, Itélico)
3 Altere o ficheiro de multimédia.
3-1. Selecione e aplique a taxa pretendida.
4 Guarde o modelo clicando em [Guardar] no canto superior direito do ecra.
5 Verifique se o modelo que gravou é apresentado na lista de modelos.
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Supported Photo & Video Files (Ficheiros de fotografia e video suportados)

O nota

+ Legendas nao sdo suportadas.

-l
=]
B
3
c
(2]
(=
m:
(%]

+ A funcionalidade de fotografia ndo é suportada em modelos OLED.

Codecs de video suportados

Extensao Codec
.asf, .wmv Video Perfil Advanced VC-1 (exceto WMVA), perfis Simple e Main VC-1
Audio | Norma WMA (excluindo WMA v1/voz WMA)
.avi Video Xvid (exceto GMC de 3 pontos de deslocamento), H.264/AVC, Motion Jpeg,
MPEG-4

Audio MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM, DTS
.mp4, .m4v, .mov Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC

Audio | Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)

.3gp Video | H.264/AVC, MPEG-4
392 Audio | AAC, AMR-NB, AMR-WB
.mkv Video | MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, DTS, MPEG-1 Layer |, I, MPEG-1
Layer IIl (MP3)

.ts, .trp, .tp, .mts Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC

Audio MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC,
PCM

.mpg, .mpeg, .dat Video MPEG-1, MPEG-2

Audio | MPEG-1 Layer |, I, MPEG-1 Layer lll (MP3)
vob Video MPEG-1, MPEG-2

Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, Il, DVD-LPCM

Racio maximo de transmissao

Filme Full HD H.264 1920 x 1080 a 60 P BP/MP/HP a L4.2 40 Mbps

HEVC 1920 x 1080 a 60 P Principal/Principal10 a L4.1 40 Mbps
Filme ULTRA HD H.264 3840 x 2160 a 30 P BP/MP/HP a L5.1 50 Mbps
(Apenas modelos UHD). HEVC 3840 x 2160 a 60 P Principal/Principal 10 a L5.1 60 Mbps
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Formatos de ficheiro de fotografia suportados

Maximo: 1920 (L) x 1080 (A)

Tipo de ficheiro Formato Resolugao
-jpeg, .jpg, .jpe | JPEG + Minimo: 64 x 64
+ Maximo: Tipo normal: 15360 (L) x 8640 (A)
Tipo progressivo: 1920 (L) x 1440 (A)
.png PNG + Minimo: 64 x 64
- Maximo: 5760 (L) x 5760 (A)
.bmp BMP + Minimo: 64 x 64

Sugestdes para utilizar dispositivos de armazenamento USB

« Utilize apenas dispositivos de armazenamento USB reconhecidos.

+ Os dispositivos de armazenamento USB ligados ao monitor através de um hub USB poderao nao funcionar

corretamente.

+ Dispositivos de armazenamento USB que usem os seus préprios programas de reconhecimento automatico poderao

nao ser reconhecidos.

- Dispositivos de armazenamento USB que usem os seus préprios controladores poderao nao ser reconhecidos.
+ A velocidade de reconhecimento de um dispositivo de armazenamento USB podera depender de cada dispositivo.

+ Nao desligue o monitor nem retire o dispositivo USB quando o dispositivo de armazenamento USB estiver em
funcionamento. Quando o dispositivo é separado ou desligado de repente, os ficheiros arquivados ou o dispositivo de

armazenamento USB podem ficar danificados.

+ Nao ligue o dispositivo de armazenamento USB artificialmente alterado pelo PC. O dispositivo pode causar o
mau funcionamento do produto ou impedir que este funcione. Lembre-se de utilizar apenas dispositivos de

armazenamento USB com ficheiros normais de mdsica, imagens e/ou filmes.

+ Os dispositivos de armazenamento formatados com programas utilitarios nao suportados pelo Windows podem nao
ser reconhecidos.

+ Ligue a alimentacao a um dispositivo de armazenamento USB (mais de 0,5 A) que necessite de uma fonte de

alimentacao externa. Caso contrario, o dispositivo pode nao ser reconhecido.

+ Ligue o dispositivo de armazenamento USB com o cabo disponibilizado pelo fabricante do dispositivo.
+ Alguns dispositivos de armazenamento USB podem nao ser suportados ou funcionar sem problemas.
+ Os métodos de alinhamento do dispositivo de armazenamento USB é similar ao Windows XP e os nomes de ficheiros

podem reconhecer até 100 caracteres ingleses.

« Certifique-se de que faz uma cdpia de seguranca de ficheiros importantes, uma vez que os dados armazenados no
dispositivo de meméria USB podem ser danificados. Nao nos responsabilizamos por qualquer perda de dados.

+ Se a unidade de disco rigido USB ndo tiver uma fonte de alimentacao externa, o dispositivo USB podera nao ser
detectado. Certifique-se de que liga uma fonte de alimentacao externa.
- Utilize um transformador para uma fonte de alimentacao externa. Nao é fornecido um cabo USB com a fonte de

alimentacao externa.




63

+ Se o seu dispositivo de armazenamento USB tiver mdiltiplas particdes, ou se usar um leitor multicartdes USB, pode
usar até quatro particdes ou dispositivos de meméria USB.

Se o dispositivo de armazenamento USB estiver ligado a um leitor multi-cartdes USB os seus dados de volume
poderdo ndo ser detectados.
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Se um dispositivo de armazenamento USB nao funcionar corretamente, retire-o e volte a liga-lo.

Se o dispositivo de armazenamento USB estiver ligado em modo de espera, é automaticamente carregado um disco
rigido especifico quando o monitor é ligado.

A capacidade recomendada é de 1 TB ou menos para um disco rigido externo USB e de 32 GB ou menos para
mem©ria USB.

Qualquer dispositivo com capacidade superior a recomendada podera nao funcionar devidamente.

Se um disco rigido externo USB com uma funcionalidade de [Poupanca de Energia] nao funcionar, desligue o disco
rigido e ligue-o novamente para que trabalhe devidamente.

Os dispositivos de armazenamento USB (USB 2.0 ou inferior) também sao suportados. Porém, podem nao funcionar
devidamente na lista de videos.

Pode ser reconhecido numa pasta um méaximo de 999 pastas ou ficheiros.

Quando distribuir contetidos para USB durante a reproducao de um video com resolucao UHD, o video podera parar
intermitentemente.

Os dispositivos de armazenamento USB suportados por um dispositivo mdvel poderao nao ser reconhecidos.

Mesmo que estejam ligados vérios dispositivos de armazenamento USB, sé poderd usar um Unico dispositivo de
armazenamento USB.
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Gestor de grupos 2.0

Esta funcionalidade permite-lhe agrupar diferentes definices do monitor numa Unica rede para o mesmo grupo e
distribuir contetido (programacdes e listas de reproducao) ou copiar dados de definicao em grupo. As funcionalidades
tém dois modos, Principal e Secundario, e pode ser acedida através do browser do seu PC ou através de um dispositivo
mével.

[Principal]

+ Adicione, edite ou elimine grupos.

+ Clone os dados de definicdes do seu dispositivo.

« Distribua [Agendar] e [Lista de Reproducao] em grupo.

+ Todos os monitores vém inicialmente em modo Principal.

[Subordinado]

Reproduza [Agendar] e [DISTRIBUIR LISTA DE REPRODUCAO] distribuidas e modo Principal.
Remova monitores para os respetivos grupos.

+ Os monitores que tenham sido adicionadas a um grupo sdo automaticamente alterados para modo Secundario.
Contrariamente, quando um monitor tiver sido eliminado de um grupo, é automaticamente inicializado e alterado para
modo Principal.

Se um novo Slave tiver sido adicionado a um grupo existente, ou se o [Clonagem de Dados] ou a distribuicdo de
[Agendar]/[Lista de Reproducao] nao tiver sido executada corretamente, serd ativado o [Clonagem de Dados] ou o
botao [Sincronizar].

Pode duplicar os dados de definicao do dispositivo principal para um grupo utilizando a [Data Cloning (Clonagem de
dados)].
+ Pode voltar a transferir o contetido distribuido ao grupo utilizando a opcao [Sincronizar].
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[GESTAO DE GRUPOS]

+ Criar um novo grupo

1. Cligue em [Adicionar Novo Grupo].
2. Introduza um nome para o grupo.
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3. Clique em [Adicionar Dispositivo], selecione os dispositivos que pretende adicionar ao grupo e adicione-os.
4. Clique em [Concluido] e vera que foi criado um novo grupo.

Editar um grupo

1. Clique no grupo que pretende editar.

2. Adicione um novo dispositivo utilizando a opcao [Adicionar Dispositivo].

3. Elimine um dispositivo utilizando a op¢ao [Eliminar Dispositivo].

4. Verifique se os dispositivos de um grupo estao ligados a rede utilizando a opcao [Verificacao De Dispositivo].

5. Se houver conjuntos de dispositivos no grupo que nao sejam [Clonagem de Dados] ou cujo contetido ndo seja
sincronizado, serd ativado o [Clonagem de Dados] ou o botdo [Sincronizar].

6. Pode voltar a copiar os dados de definicao do dispositivo principal para um grupo utilizando a opcao [Clonagem de
Dados].

7. Pode voltar a transferir o contetdo distribuido ao grupo utilizando a opcao [Sincronizar].

Eliminar um grupo

1. Cligue em [Eliminar Grupo].

2. Selecione o grupo que pretende eliminar e clique em [Eliminar].
3. Verifique se o grupo que selecionou foi eliminado.

VISTA DE TODOS OS DISPOSITIVOS: Vista de todos os dispositivos: Esta pagina permite-lhe gerir todos os monitores
secundarios que estao ligados a mesma rede.

1. Cligue em [Vista De Todos Os Dispositivos].
2. Clique em [Repor Modo Do Dispositivo].
3. Selecione o monitor secundario cujo modo de dispositivo pretende alterar e clique em [Repor].
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[Clonagem de Dados de Configuragao]

1 Selecione o grupo pretendido e clique em Clone (Clonar).
2 Verifique se os dados foram copiados para os equipamentos secundarios.

[Distribuir Contetidos]

1 Selecione o tipo de contetdo que pretende distribuir (Programacdes ou Listas de reproducao).

2 Selecione o contetdo que pretende distribuir.

3 Selecione o grupo ao qual pretende distribuir o contetido e clique em [Distribuir].

4 Execute a aplicagao Gestor de contetido nos equipamentos secundarios e verifique se o contetido foi distribuido.

Como utilizar

+ Monitores: Execute, adicione, elimine ou edite a aplicacdo a partir do ecra inicial.
« Dispositivo mdvel: Dispositivos moveis: Execute a aplicacao na Barra do Iniciador ou aceda a aplicacao a partir de um
dispositivo mével utilizando o cédigo QR ou o URL fornecidos.

/\ ATENGAO

+ Pode criar até 25 grupos de trabalho.

+ Pode adicionar a um grupo até 12 dispositivos secundarios.

+ Pode distribuir as programagoes armazenadas em dispositivos externos depois de executar a operacao de importacao
do Gestor de contelido.

+ Certifique-se de que elimina todas as programagdes armazenadas nos equipamentos secundarios antes de distribuir
quaisquer programagoes.

+ Alista dos dispositivos que podem adicionar aos grupos pretendidos apenas é apresentada quando estao reunidas as
seguintes condicoes:
- Os dispositivos que pretende adicionar sao da mesma rede que o dispositivo principal.
- Os dispositivos que pretende adicionar estdo em modo Principal e ndo pertencem a nenhum grupo existente.
- A funcionalidade UPnP tem de estar ativada (aceda a [Geral] > [Rede] > UPnP e defina como [Ligado]).

+ Podera nao funcionar corretamente em ambientes de rede sem fios. Recomenda-se que utilize uma rede com fios.

+ Execute as defini¢des iniciais para a funcao Slave quando eliminar o grupo.
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Modo de Galeria

Este modo permite-lhe apreciar o ambiente natural e pinturas famosas.
HOME / # - Abrir a aplicacdo [Modo de Galeria].

-l
=]
B
3
c
(2]
(=
m:
(%]

+ Pode clicar e reproduzir a imagem representativa do tema que aparece no meio do ecrg, ou clicar na imagem da pré-
visualizacdo do tema que aparece na parte inferior do ecra para reproduzir.

+ Também pode aceder a [0S MEUS TEMAS] no canto superior direito do ecra e definir a ordem dos temas para
reproduzir.

+ Dentro do reprodutor de temas, pode ir para a lista de selecao de temas em [IR PARA LISTA] e ligar ou desligar a
musica de fundo em [SOM DO TEMA].

« Estao disponiveis 5 temas ([Dia de Sol], [Dia Chuvoso], [Galeria de Arte], [Fotografias Artisticas] e [Primavera
Colorida]) e as imagens suportadas sdo as seguintes.
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Screen Share

Esta funcionalidade permite que o ecra de um dispositivo do utilizador, tal como um telemével ou PC Windows, seja
partilhado com um ecra através de uma ligagao sem fios, tal como o WiDi ou o Miracast.

Como utilizar o [Screen Share]

INPUT/ B2 = [l

1 Estabeleca uma ligacao de acordo com as instrugdes fornecidas no guia ao qual pode aceder clicando no botao GUIA
DE LIGACAO no canto superior direito.
2 Depois de estabelecida a ligacao, é ativado o Screen Share entre o dispositivo do utilizador e o monitor.

O nota

+ Para mais informagdes sobre como usar o Intel WiDi, visite a pagina Web do fabricante do PC/portatil.
+ Esta funcionalidade apenas funciona adequadamente com o WiDi 3.5 ou versdes posteriores.
- Esta funcionalidade apenas funcionar com as versdes Windows 8.1 ou posteriores
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LG Presenter

Esta fungdo serve para mostrar o ecra do PC (Windows ou Mac OS) no monitor Signage com uma ligagdo com/sem fios
ao PC. Para usar esta funcao, tera de instalar o LG Presenter PC Client (“Client”) no PC.

Pode usar o LG Presenter das seguintes formas.

- Ligar. Introduza o PIN para ligar o seu dispositivo Signage ao Client.

- Screen Share: Partilhar o ecra do PC do Client ligado com o seu dispositivo Signage.

- Transferéncia: Se ja estiver ligado um Client e outro Client precisar de partilhar o ecr3, pode pedir uma transferéncia
para o Client ligado para obter permissao para partilhar o ecra.

- Definicdes: Pode ver informacdes do Client ou alterar o idioma usado pelo Client.

O noTA

« Esta funcao pode ndo ser compativel em alguns modelos.
+ S6 é suportado partilhar o ecra do PC e ndo a voz.
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Ligar

No Signage
INPUT / ] - [LG Presenter]

No PC

Aceda a www.lge.com/LGP para transferir o Client.

Instale e execute o Client transferido.

Introduza o nome de utilizador pretendido e prima o botao e

Selecione pesquisa automatica ou manual para se ligar ao seu dispositivo.

Pesquisa automatica

- Quando a lista de dispositivos Signage encontrados na rede aparecer, selecione o dispositivo ao qual pretende ligar.

Pesquisa manual

- Clique em "Novo’ escreva o nome do dispositivo com que se quer ligar e o endereco de IP que aparece no Signage
e clique em [Ligar].

A W N —

5 Introduza o PIN que vé no seu dispositivo Signage no campo do PIN no Client.
LG Presenter PC Client

X

Join a Session

LG SIGNAGE S...
(192.168.0.14)

2

Join by Manual Search

192168014  Flower Room

1921680201  Mesting Room 1

‘ [ 192.168.1.19 Office 1 |

101414 Big House
N.° Item Descrigao
© | Pesquisa Pesquisa automética Signage na mesma rede.
automatica
) Pesquisa Insira manualmente o endereco de IP e 0 nome, ou selecione o dispositivo com que se quer
manual ligar na lista de ligagdes.
/\ ATENGAO

+ 0 Signage e o PC precisam de estar na mesma rede para que se possam ligar um ao outro.

Se uma determinada porta (UDP 1900) do Signage estiver bloqueada, o programa Cliente ndo pode pesquisar
automaticamente o Signage.

Dependendo da configuracao da rede, o programa Cliente pode nao ser capaz de se ligar ou partilhar o ecra com o


www.lge.com/LGP
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Signage através de pesquisa manual.

Screen Share

T Selecione o ecra que pretende partilhar e prima o botao “Partilhar”
2 Para sair do Screen Share, prima o botao [PARAR].
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/\ ATENCAO

+ se o Screen Share nao funcionar ou nao conseguir ligar ao dispositivo Signage, verifique as definicdes da firewall no
PC.

Transferéncia
PC1: 0 PC onde estd a ser executado o cliente atualmente ligado ao seu dispositivo Signage.
PC2: 0 PC que pretende ligar ao dispositivo Signage ligado ao PC1

No PC2

T Executar o programa Cliente para ligar o Signage ao qual o PC1 esta ligado.

No PC1

1T Quando a janela do pedido de transferéncia aparecer no PC2, selecione se quer aprovar ou rejeitar o pedido.

2 Se aprovar o pedido de transferéncia, o dispositivo Signage sera desligado, e o Client no PC2 serd ligado ao
dispositivo Signage.

3 Se rejeitar o pedido de transferéncia, o dispositivo Signage continuara ligado e podera continuar a usar as funcoes
do LG Presenter.
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FERRAMENTAS DE GESTAO

Gestor de Controlo

Controle e verifique o estado do ecra através do navegador de Internet.
Esta funcdo esta disponivel para PC e dispositivos méveis.
As funcdes suportadas variam consoante o produto.

Funcao

+ [Painel]: Mostra um resumo do estado do produto e fornece ligagdes para cada pagina.
+ [Ecra e som]: Proporciona funcionalidades, como brilho do ecrg, som, entrada e reinicio do dispositivo.

+ [Hora e Data]: Ativa/desativa funcionalidades Definir Automaticamente e apresenta/altera a hora configurada no
produto.

+ [Rede]: Permite definir o nome e o endereco IP do seu monitor de sinalizacdo.

+ [Modo de Mosaico]: Apresenta as definicdes de modo de mosaico do produto.

- [Falha]: Ativa ou desativa a funcionalidade de Recuperacdo pds-falha e define itens relacionados.

+ [Reproduzir via URL]: Ativa ou desativa a funcao Reproduzir via URL e define URL.

+ [Atualizacao do software]: Atualiza o firmware do produto.

+ [Graficos]: Apresenta informacdes sobre o estado do produto tais como temperatura e estado da ventoinha.

+ [Registo]: Mostra registos de avarias do produto.

+ [Informacdes do Sistema]: Apresenta informacoes tais como a versao de software do produto e o nome do modelo.
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ID daimagem

[ID de Imagem] é utilizado para alterar as defini¢des de um produto especifico (monitor), utilizando um dnico recetor
de IV para multi-visdo. A comunicacao entre um monitor com um receptor IV e outros monitores é possivel através de
cabos RS-232C. Cada monitor € identificado por uma ID de configuracdo. A definicao [ID de Imagem] permite utilizar
apenas o controlo remoto com monitores com uma [Definir ID] que corresponda a [ID de Imagem].

1 Atribua a [Definir ID] aos monitores instalados conforme indicado abaixo:

IR & Light Sensor

RS-232C Cable |

@ Picture DO [2]

2 Prima o botdo vermelho [ID de Imagem] Ligado no controlo remoto.
3 Certifique-se de que a ID de imagem definida é idéntica a [Definir ID] do monitor que pretende controlar.
+ Nao é possivel controlar um produto com uma [Definir ID] diferente da [ID de Imagem].

O notA

+ Se a[ID de Imagem] tiver sido definida para 2, apenas o monitor do canto superior direito, que tem uma [Definir ID]
de 2, pode ser controlado por sinais V.

« Se premir o botdo verde [ID de Imagem] Desligado no controlo remoto, as [ID de Imagem] de todos os monitores
sdo desligadas. Se depois premir qualquer botdo no controlo remoto, todos os monitores podem ser controlados por
sinais IV, independentemente das respetivas [Definir ID].
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Para controlar um PC externo através do ecra tatil

+ S6 se aplica a determinados modelos.

Ligar aum PC

Ligar este produto a um PC com um cabo USB (Tipo A a Tipo B) permite controlar o PC ligado ao tocar no ecra do

produto.

Para um PC que suporta USB-C, use um cabo USB-C para ligar este produto ao PC e controlar o PC através do ecra

tatil.

Se o seu produto estiver equipado com OPS, pode também controlar o OPS ao tocar no ecra do produto.

Tarefas Priorizadas no Ecra Tatil

Condicses de Dispositivo a executar
Prioridade Estados . § a tarefa quando se toca
Funcionamento ~
no ecra
+ Rotagao da entrada externa definida como
90 °/180 °/270 ° A d dos &
1 + Menu, Aplicacao, Painel de comando, etc. penas um dos estados € Ecra do produto
apresentado
apresentado
- Mensagem apresentada
; + Equipado com OPS Todos os estados sao oPS
+ Entrada externa configurada para OPS apresentados
+ Ligado a um PC com um cabo USB-C 3
3 ig ul u Todos os estados sao PC ligado com USB-C
- Entrada externa configurada para USB-C apresentados
+ Entrada externa configurada (exceto OPS/ . .
- PC ligado a frente do
USB-C) Todos os estados sao
4 ; . produto com um cabo de
« PC ligado a frente do produto com um cabo | apresentados toque
de toque
- Entrada externa configurada (exceto OPS/ . . .
- PC ligado a traseira do
USB-C) Todos os estados sao
5 . . ) produto com um cabo de
+ PC ligado a traseira do produto com um apresentados toque
cabo de toque
© nota

+ Quando ligar a um PC externo e usa-lo com um ecra tétil, podera demorar algum tempo para reconhecer o seu toque

no dispositivo de ecra tétil quando mudar a ligacdo para a fungao tétil entre PCs externos.
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CALIBRAGCAO INTELIGENTE

+ S6 se aplica a determinados modelos.
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Instrucoes de Execugao
W.BAL - [Calibragdo Inteligente]

1 Defina o Definir ID de cada conjunto.
2 Selecione o [Modo da Imagem] para executar a Calibracdo Inteligente.

Quando define o [Modo da Imagem] para o modo [Calibragem], pode definir a [Temperatura de Cor] como [3000 K]
/ [Alvo Ideal] / [Original].

- [Alvo Ideal]: Defina o valor de cor ideal do conjunto instalado como alvo.

- Defina o alvo para 3000 K no ambiente da estagdo de transmissao.

Quando define o [Modo da Imagem] exceto o modo [Calibragem], pode definir a [Temperatura de Cor] para
3200 K-13 000 K.
Pode ajusta-lo em unidades de 100 K.

3 Com [INICIAR CALIBRACAOQ INTELIGENTE], pode corrigir a cor e luminosidade.
4 Se definir o menu [Configuracdo de Agendamento], a calibracdo é efetuada automaticamente de forma regular.

RS-232C

Smart Calibration é
Sy 6 3

Picture Mode Calibration
Color Temperature < Optimal Target
Referen Current Value

Schedule Setting on

- Calibration Cycle Monthly

- Date
Hour

- Minute

START SMART CALIBRATION

MANUAL CALIBRATION
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[CALIBRACAO MANUAL]

Pode ajustar a cor manualmente do local selecionado.
« [Divisao do Ecra]: Defina a area de ajuste manual.
+ [Posicao de Calibracao]: Selecione o local de ajuste manual.

Divisao do Ecra: 9, Posicao de Calibracdo: 5



CODIGO DE IV

+ A fungao HDMI/USB nao é suportada por todos os modelos.

- Dependendo do modelo, alguns cédigos das teclas podem nao ser suportados.
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Cédigo (Hexadecimal) Fungdo Observagdes
08 () (Alimentacio) Botao do controlo remoto
c4 MONITOR ON Botao do controlo remoto
c5 MONITOR OFF Botao do controlo remoto
95 ENERGY SAVING Botao do controlo remoto
0B INPUT (Selecionar entrada) Botao do controlo remoto
10 Tecla numérica O Botao do controlo remoto
11 Tecla numérica 1 Botao do controlo remoto
12 Tecla numérica 2 Bot&o do controlo remoto
13 Tecla numérica 3 Botao do controlo remoto
14 Tecla numérica 4 Botao do controlo remoto
15 Tecla numérica 5 Botao do controlo remoto
16 Tecla numérica 6 Botao do controlo remoto
17 Tecla numérica 7 Bot&o do controlo remoto
18 Tecla numérica 8 Botao do controlo remoto
19 Tecla numérica 9 Botao do controlo remoto
02 9k (Vol +) Botao do controlo remoto
03 == (Vol-) Botao do controlo remoto
EO Brilhoa (Pagina para cima) Bot&o do controlo remoto
E1 Brilhos (Pagina para baixo) Botao do controlo remoto
DC 3D (3D) Botao do controlo remoto
32 1/a/A Botao do controlo remoto
2F NITIDO Botao do controlo remoto
7E (SimPLINK Bot&o do controlo remoto
79 ARC (Marcar/Proporcao) Botao do controlo remoto
4D PSM (Modo da Imagem) Botao do controlo remoto
09 A\ (SEM SOM) Botao do controlo remoto
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Caodigo (Hexadecimal) Fungdo Observagdes
43 £ (Definicdes/Menu) Botao do controlo remoto
99 Configuragdo automatica Botao do controlo remoto
40 A (Cima) Bot&o do controlo remoto
41 ~ (Baixo) Botao do controlo remoto
06 > (Direita) Botao do controlo remoto
07 < (Esquerda) Bot&o do controlo remoto
44 c()?( (0K) Botao do controlo remoto
28 < (VOLTAR) Bot&o do controlo remoto
7B Mosaico Botao do controlo remoto
5B Sair Bot&o do controlo remoto
72 ID de imagem ligada (vermelho) Botao do controlo remoto
71 ID de imagem desligada (verde) Botao do controlo remoto
63 Amarelo Bot&o do controlo remoto
61 Azul Botao do controlo remoto
5F Balanco de brancos Botao do controlo remoto
3F #q (Menu Supersign) Botao do controlo remoto
7C 1 (Inicio) Botao do controlo remoto
97 Alternar Bot&o do controlo remoto
96 Espelhamento Botao do controlo remoto
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CONTROLAR VARIOS PRODUTOS

+ S6 se aplica a determinados modelos.
Utilize este método para ligar varios produtos a um PC. Pode controlar varios produtos de uma sé vez, ligando-os a um
Unico PC.
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No menu Opcoes, Definir ID tem de estar entre 1 e 1000, sem estar repetida.

Cabos de ligacao

+ Aimagem pode ser diferente de acordo com o modelo.

Ligue o cabo RS-232C, conforme indicado na imagem.

O protocolo RS-232C é utilizado para estabelecer comunicagdo entre o PC e o produto. Pode ligar ou desligar o
produto, selecionar uma fonte de entrada e ajustar o menu OSD a partir do PC.

Monitor 4 Monitor 3 Monitor 2 Monitor 1

RS-232C] RS 2320 RS-232C RS-232C| RS-232C RS -232C
ouT ouT

Cabo 4P (vendido em separado)J RS-232C ] Cabo RS-232C ]

macho (Extras Opcionais)

| RS-232C IN I RS-232C OUT I | RS-232C IN I RS-232C OUT I I RS-232C IN I RS-232C OUT I | RS-232C IN I RS-232C OUT I

B B = -

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Cabo RS-232C (vendido em separado)
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Parametro de comunicagao © notA

Taxa de transmissio: 9600 BPS + Nas ligagdes com configuragao de 3 fios (ndo padrao),
Comprimento de dados: 8 bits é possivel usar ligagdes em série de IV.
+ Certifique-se de que utiliza apenas o cabo macho

Bit de paridade: Nenhum . )
fornecido para ligar correctamente.

Bit de paragem: 1 bits ] )
» Quando tem de controlar simultaneamente diversos

produtos de sinalizagdo com ligagao em série, se
Codigo de comunicaggo: ASCII tentar ligar/desligar o dispositivo principal de uma
forma continua, alguns produtos poderao nao ligar.
Neste caso, pode ligar os monitores em questao
premindo o botao MONITOR ON em vez do bot3o de
alimentacao.

Controlo de fluxo: Nenhum

() (Alimentagdo) —h)e

o

MONITOR

O
mE00
O

000

MONITOR ON



Lista De Referéncia De Comandos
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Comando Dados

1 2 (Hexadecimais)
01 [Ligar/desligar] k a 00a02
02 | Selecionar Entrada X b Consulte "Seleccionar entrada”
03 | [Proporgao] k c Consultar [Proporcao]
04 | [Controlo de Luminosidade] j q 00a04
05 |[Modo da Imagem] d X Consultar [Modo de imagem]
06 |[[Contraste] k g 00a64
07  |[Brilho] k h 00a64
08 |[[Nitidez] k k 00a32
09 |[Cor] k i 00a64
10 |[Tom de Cor] k j 00a64
11 [Temperatura de Cor] X u 70aD2
12 | [Panorama] k t 00a64
13 |[Modo de Som] d y Consultar [Modo de Som]
14 | [Siléncio] k e 00a01
15 | Controlo de volume k f 00ab64
16  |[Hora Atual] 1 (ano/més/dia) f a Consulte [Hora Atual] 1
17  |[Hora Atual] 2 (hora/minuto/segundo) f X Consulte [Hora Atual] 2
18 E?gsrl;?s)r]Telewsor Se Nao Houver Sinal ¢ . 00201
19  [[Desligamento sem IV (4hour)] m n 00a01
20 | [ldioma] f i Consulte [Idioma]
21 | Define o [PREDEFINICAQ] f k 00 - 02
22 | Temperatura actual d n FF
23 |[Tecla] m C Consultar [Tecla]
24 | Tempo decorrido d l FF
25 | verificar o nimero de série do produto f y FF
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Comando Dados
1 2 (Hexadecimais)

26 | [Versao do Software] f z FF
27 [Compensagao de Branco] Ganho de j m 00 a FE

vermelhos
78 [Compensacao de Branco] Ganho de j N 00 a FE

verdes
29 |[Compensacao de Branco] Ganho de azuis j 0 00aFE
30 [Compensagao de Branco] Desvio de < « 00a7F

vermelhos
3 [Compensacao de Branco] Desvio de < y 00a7F

verdes
2 [Compensagao de Branco] Desvio de . , 00a7F

azuis
33 | [Retroiluminagao] m g 00 a 64
34 | [Ecra desligado] k d 00a01
35 | [Modo de Mosaico] d d 00 aFF
36 | Verifica o [Modo de Mosaico] d z FF
37 |[ID do Mosaico] d i Consultar [ID do Mosaico]
38 | [Modo Natural] d j 00a01

) Consulte [DPM] / [DPM (Modo

39 |[DPM]/[DPM (Modo de Espera)] f j de Espera)]
20 Remote Control/Local Key Lock (Blogueio K m 00201

do controlo remoto/teclas locais)
41 | [Atraso de Ligamento] f h 00 aFA
42 | Selecionar Modo [Falha] m i 00a02
43 | Selecionar Entrada para [Falha] m i Consultar Selecionar Entrada para

[Falha]

44 | Blogueio de Teclas de Comando Local t p 00a02
45 | Bloqueio de Chave local t 0 00a02
46 | [Estado] s v Consultar [Verificagao de estado]
47 | [Hora de Verao] s d Consultar [Hora de Verao]
48 | [Modo PM] s n, 0 00a05
49 | [Consultar Método de ISM] j p Consultar [Método ISM]
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Comando Dados
2 (Hexadecimais)

50 |[DEFINICOES DE REDE] n,80(81(82) | Consultar [Definigdes de Rede]
51 [Estado de Ligamento] r 00a02
S o Jmeo
53 [[Rotacdo do Ecra] h 00a03
54 | [Sincronizagao de Hora] n 16 00a01
55 | [Sincronizacao de Contetidos] g 00a01
56 | [Daisy Chain de LAN] n, 84 00a01
57 |[Rotacao da Entrada Externa] n, 85 00a03
58 |[Beacon] n, 88 00a01
59 Eﬂljc:;j;:;j:f;ndamento de m 00201
60 |[Agendamento de Luminosidade] s ES;T{:?:;Q\S; ndamento de
61 [Multi-Ecra] Modo e entrada C g:tn;t:il;clar [Multi-ecra] Modo e
62 | [Proporcao] (Multi-ecra) d Consulte [Proporcao] (Multi-ecra)
63 | [ECRA DESLIGADO] (Multi-Ecra) e (C,\‘A’let‘ﬂtEacrrgCRA DESLIGADO]
64 | [Sempre Desligar o Ecra] n, 0d 00a01
65 | Parar video X 00a01
oo o e e w90 Joao
67 | [Bloqueio de OSD] [ 00a01
68 |[Contelido HDMIIT] n, 99 00a01
69 | [Configuracdo de Feriados] n, 9b E;::;g:]r [Configuracao de
70  [[UPnP] n, 9c 00a01
71 [Blogueio do Painel Principal] n, 9d 00a01
72 | [Bloqueio de USB] n, 9e 00a01
73 | [Bloqueio de Wi-Fi] n, of 00a01
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Comando Dados
1 2 (Hexadecimais)
74 | [Bloqueio do ScreenShare] s n, a0 00a01
75 [Criar cdpia de seguranca via s n al Consultar [Criar copia de
armazenamento] ' seguranca via armazenamento]
76 | [Entrada de Audio Digital] s n, a2 00a01
77 | [Imagem do Logétipo de arranque] s n a3 00ao01
78 | [SoftAP] s n, a4 00a01
79 | [Tamanho Natural] s n, a5 00a64
80 | Reproduzir suporte interno guardado s n, a8 .COHSUltar Reproducdo de suporte
interno guardado
81 | [Imagem de Falta de Sinal] s n, a9 00a01
82 |[Salda de Audio] s n, aa 00a 02
[Controlo de Ativagao DPM] / [Controlo
1
83 de Ativagdo DPM (Modo de Espera)] s n, 0b 00a0
84 | Verificar falha da [Ventoinha] d w FF
85 | [Aplicar a todas as entradas] s n, 52 01
86 | [Ativacao Temporizada Ligada] f d Qonsultar [Temporizador para
Ligar]
87 | [Ativacao Temporizada Desligada] f e Con§ultar [Temporizador para
Desligar]
88 | Controlo de Novastar S n, b8 Consulte Controlo LCINO08
89 | [Transfer Control (Transferir Controlo)] s n, cb Consulte Transferir Controlo
90 Multicanal S n, 76 01a09
91 | Alterar DefinirlD j X Consulte Alterar DefinirlD
92 |[[Gama] s n, ad 00a03
93  [[Nivel de Preto] s n, ae 00a02
94 | [ULTRA HD Deep Colour] s n, af Consulte [ULTRA HD Deep
Colour]
95 | [Modo de Sincronizagao] s n, b0 00a01
96 |[Gestor de Entradas] s n b1 Consulte [Gestor de Entradas]
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Comando Dados
1 2 (Hexadecimais)
97 | [Controlo de Energia PC/OPS] s n, 8b 00a02
98 | [LED Local Dimming] s n,cl 00a01
99 | [Inversao de Varrimento] s n, 87 00a01
100 |[Controlo de imagens] s n, b7 00a01
101 [Controle automatico do Average Picture < n, be 00201
Level]
102 | Ler Valor do Brilho m u FF
103 | [Deteccao de Falha da Tela] t z 00a01
104 |[Modo Estéreo] s n, c2 00a02
105 |[Modo de imagem HDR] s n, c4 Consulte [Modo de imagem HDR]
106 | [Mapeamento de tom dindmico] s n, c5 00a01
107 | [Full LED] s n, c6 00a03
108 |[USB2 — HDBaseTl] s n,c3 00a01
109 |[Alterar Palavra-passe] s na’ Consulte [Alterar Palavra-passe]
110 |[Ajuste da Gama de Brilho] s n,ab Colnsulte [Ajuste da Gama de
Brilho]
111 |[Calibracao de cores] S n,dé 00a01
112 | [Modo Silencioso] s nc7 00a01
113 | Ajuste automatico j u 01
114 | Localizacao horizontal f q 00a64
115 | Localizacdo vertical f r 00ab64
116 | Tamanho horizontal f s 00a64
117 | Modo automatico inteligente t i 00a01

* Nota Os comandos poderao nao funcionar quando nao € utilizada uma entrada externa.

* Alguns comandos poderao ndo ser suportados em alguns modelos.
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Protocolo de transmissao/recepgao

Transmissao

(Comando1)(Comando2)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

* (Comando1): Este comando é utilizado para identificar os modos de definicao de ajuste ou de ajuste do utilizador.
* (Comando?): Este comando é utilizado para controlar o monitor.

* (Definir ID): Utilizada para selecionar um aparelho que pretende controlar. Pode ser atribuida uma Definir ID exclusiva
a cada produto, desde 1 a 1000 (01H a 3E8H) nas Definicdes do menu OSD. Selecionar "00H" para a
Definir ID permite o controlo simultaneo de todos os monitores ligados. (O valor méximo podera variar
consoante o modelo.)

* (Dados): Transmite dados de comando. A contagem de dados podera aumentar consoante o comando.
* (Cr): Mudanga de linha. Este pardmetro corresponde a '0 x 0D’ em cédigo ASCII.

* (1): Espago em branco. Este parametro corresponde a '0 x 20" em cédigo ASCII.

Confirmagao

(Comando?2)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* O produto transmite uma confirmagao (ACK) com base neste formato quando recebe dados normais. Neste ponto, se
os dados forem FF, indicara os dados de estado atuais. Se os dados estiverem no modo de escrita de dados, devolve
os dados do PC.

* Se um comando for enviado com a ID do produto "00" (=0 x 00), os dados sao refletidos em todos os monitores e
nao enviam qualquer confirmacao (ACK).

* Se enviar “FF” como valor dos dados no modo de controlo através de RS-232C, pode verificar o valor atualmente
definido para a funcionalidade relevante (ndo aplicavel para algumas funcionalidades).

* Alguns comandos poderdo nao ser suportados em alguns modelos.
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Dados 00: [Desligado]

>

01. [Ligar/desligar] (Comando: k a) E8: Aplicagdo S
Controla o estado de ligar/desligar do monitor. FO:SDI 1 g
— F1:SDI 2 el
Transmissao F25DI 3 E'
(k)(@)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) F39pi4 2
m
n

F4: SDI DUAL 12

01: [Ligado] F5: SDI DUAL 34
02: Reiniciar F6: SDI QUAD AUTO
Confirmagao F7:SDI QUAD 2SI
(a)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) F8: SDI QUAD SQUARE
* 0O sinal de Confirmagao é corretamente devolvido apenas F9: SDI QUAD VIEW
quando o motor esta totalmente ligado. Confirmacio
* (F;od?_ré existir um atraso entre os sinais de Transmissao e () )(Def;nir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
onfirmagao.
* Esta fung;‘\o pode nao ser compativel para todos os modelos. * Alguns sinais de entrada podem nao estar disponiveis em

todos os modelos.

* Caso nao seja distribuido a partir do SuperSign W, o Web0OS
Player devolve NG.

* Se disser “Ler” no modo IDB, respondera como tipo Nome
de PC.

* A aplicacdo Sl suporta apenas o funcionamento definido
através de RS232C.

02. Seleccionar entrada (Comando: x b)
Selecciona um sinal de entrada.

TENETIEEED) 03. [Proporgao] (Comando: k c)
(x)(b)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) Ajusta a proporgdo do seu monitor.
Dados 20: AV Transmissao

40: COMPONENTE (K)(©)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

60: RGB Dados 02: [Ecra Inteiro]

70: DVI-D (PC) 06: [Original]

80: DVI-D (DTV)

90: HDMI1 (DTV)

AO: HDMI1 (PC)

91: HDMI2 (DTV)

A1: HDMI2 (PC)

92: OPS/HDMI3/DVI-D (DTV)
A2: OPS/HDMI3/DVI-D (PC)
95: OPS/DVI-D (DTV)

AS5: OPS/DVI-D (PC)

96: HDMI3/DVI-D (DTV)
A6: HDMI3/DVI-D (PC)

Confirmagao
(c)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Dependendo da configuragao de entrada do modelo, a
proporcao podera ser diferente.

04. [Brilho] (Comando: j q)

Define o brilho do monitor.

97: HDMI3/HDMI2/DVI-D (DTV) Transmissao

A7: HDMI3/HDMI2/DVI-D (PC) ()(@)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
98: OPS (DTV) Dados 00: [Desligado]

A8: OPS (PC) 01: [Minimo]

99: HDMI2/OPS (DTV) 02: [Médio]

A9: HDMI2/OPS (PC) 03: [Maximo]

CO: DISPLAYPORT (DTV) 04: [Automético]

DO: DISPLAYPORT (PC) TS

C1: DISPLAYPORT/USB-C (DTV)
D1: DISPLAYPORT/USB-C (PC)
C2: HDMI3 (DTV)

D2: HDMI3 (PC)

C3: HDBaseT (DTV)

D3: HDBaseT (PC)

EO: SuperSign webOS Player
E1: Outros

E2: Multi-ecra

E3: Reproduzir via URL

(q)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta fungao pode nao estar disponivel nalguns modelos.
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05. [Modo de imagem] (Comando: d x)

Para seleccionar o modo de imagem.

Transmissao
(d)()( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Centro Comercial/QSR]
01: [Geral]
02: [Gov./Empr]
03: [Transportes]
04: [Educagao]
05: [Expert1]
08: [Poupanca de Energia Automatica]
11: [Calibragem]
12: [Hospital]

Confirmagao

(x)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Alguns modos de imagem podem nao estar disponiveis em
todos os modelos.

06. [Contraste] (Comando: k g)

Para ajustar o contraste do ecra.
Transmissao
(k)(g)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Contraste 0-100
Confirmagao
(g)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

07. [Luminosidade] (Comando: k h)

Ajusta o brilho do ecra.
Transmissao
(k)(h)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Brilho 0-100

Confirmagao
(h)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

08. [Definigao] (Comando: k k)

Ajusta a defini¢ao do ecra.
Transmissao
(k)(K)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-32: Nitidez 0-50

Confirmagao
(k)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

09. [Cor] (Comando: ki)
Ajusta as cores do ecra.

Transmissao
(k)(i)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Cor 0-100

Confirmagao
(i)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
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10. [Tonalidade] (Comando: k j) 13. [Modo de Som] (Comando: d y)

Ajusta as tonalidades do ecra. Para seleccionar o Modo de som. 8
Transmissao Transmissao g
(K)()( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) (d)(y)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) o
Dados 00-64: Tom de Cor Vermelho 50-Verde 50 Dados 01:[Padrao] §>
Confirmacao 025 [Msica]

()( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) 03: [Cinemal
04: [Desporto]
05: [Jogo]
07: [Noticia (Voz clara lll)]
Confirmacao
(y)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
11. [Temp. cor] (Comando: x u) * Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

Para ajustar a Temperatura de cor do ecra.
Transmissao
(x)(u)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 70-D2: 3200K-13000K
Confirmagao
(u)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

14. [Siléncio] (Comando: k e)
Coloca o dudio com/sem som.
Transmissao
(k)(e)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Sem som] (Som desligado)
01: Sem Som desligado (Volume ligado)
Confirmagao
(e)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.
12. [Balango] (Comando: k t)
Ajusta o balango do som.
Transmissao
(k)(t)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Esquerda 50-Direita 50

Confirmacao 15. Controlo de volume (Comando: k f)
(t)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) Ajusta o volume da reproducao.

* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos. Transmissdo

(k)(F)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Volume 0-100
Confirmagao

(F)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode nao estar disponivel nalguns modelos.
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16. [Hora Atual] 1 (ano/més/dia) (Comando: f a)

Define os valores do Reldgio 1 (ano/més/dia) e Hora
automdtica.

18. [Desligar Televisor Se Nao Houver Sinal (15 min)]
(Comando: f g)

ine 0 monitor para entrar no modo de Suspensao automatica se

S3N9dN.LY0d

Transmissao

1. (F)(@)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )
(Dados3)(Cr)

2. (F)(@)( )(Definir ID)( )(0)(0)( )(Dados1)(Cr)

1. Ao programar o Relégio 1 (ano/més/dia)

nao houver sinal durante 15 minutos.
Transmissao
(F)(g)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]

Dados 100-: 2010 -
Dados 201-0C: Janeiro-Dezembro
Dados 301-1F: 1-31
* Os valores minimo e maximo para Dados1 diferem
dependendo do ano de langamento do produto.
* Introduza"fa (Definir ID) ff" para visualizar as defini¢des do
Reldgio 1 (ano/més/dia).
2. Ao definir a Hora automatica 19. [Desligar sem sinal de IR] (4 Horas) (Comando:
Dados 100: [Automatico] mn)
01: [Manual] Ativa Desligar Automaticamente quando ndo existe sinal [V

* Para ver o valor definido para a Hora automatica, introduza durante 4 horas.
“fa (Definir ID) 00 ff"

Confirmagao
(9)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

Transmissao

Confirmagao (m)(n)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
1. (@)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2) Dados 00: [Desligado]
(Dados3)(x) 01:[Ligado]

2. (a)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(0)(0)(Dados1)(x) Confirmacao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

17. [Hora Atual] 2 (hora/minuto/segundo)
(Comando: f x)
Define os valores do Reldgio 2 (hora/minuto/segundo).

20. [Idioma] (Comando: f i)
Para definir o idioma da OSD.

Transmissao
(F)(i)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: checo

01: dinamarqués

Transmissao

(F)(x)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )
(Dados3)(Cr)

Dados 100-17: 00-23 horas

02: alemao
Dados 200-3B: 00-59 minutos 03:Inglés
Dados 300-3B: 00-59 segundos .
* Introduza "fx (Definir ID) ff" para visualizar as definicdes de gg éspanhol (UE)
Hora 2 (hora/minuto/segundo). : rego
* Esta funcionalidade s¢ esta disponivel quando Reldgio 1 (ano/ 06: frar_\ces
més/dia) foi definido. 07: italiano

08: holandés

09: noruegués

OA: portugués

0B: portugués (BR)
0C: russo

0D: finlandés

OE: sueco

OF: Coreano

10: chinés (cantonés)
11: Japonés

12: chinés Yue (mandarim)
13: Arabe

14: Turco

Confirmagao

(i)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Alguns idiomas poderdo ndo estar disponiveis em
determinados modelos.

Confirmacao
(x)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)
(Dados3)(x)



21. Configuragdes de [PREDEFINIGAO]
(Comando: f k)

Executa a reposicao.
(S6 pode efetuar a funcao Inicializar ecra no modo de entrada
RGB.)

Transmissao
(F)(k)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Repor Imagem]
02: [Repor Definicdes Iniciais]
Confirmagao
(k)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode nao estar disponivel nalguns modelos.

22. Temperatura actual (Comando: d n)
Verifica a temperatura atual do produto.

Transmissao

(d)(n)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados FF: Verificacao de estado
Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* A temperatura é apresentada em hexadecimais.

23. [Tecla] (Comando: m c)
Envia um cddigo da tecla para o controlo remoto de IV.
Transmissao
(m)(c)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados IR_KEY_CODE
Confirmagao
(c)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Para obter um cédigo da tecla, consulte o Cédigo de IV.

* Dependendo do modelo, alguns cddigos das teclas podem nao
ser suportados.
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24. Tempo decorrido (Comando: d )
Mostra o tempo que decorreu desde que o seu monitor foi
ligado.
Transmissao
(d)(1)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados FF: Estado de leitura
Confirmagao
()( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Os dados recebidos sao apresentados em hexadecimais.

25. Nimero de Série do Produto (Comando: f y)
Verifica o nimero de série do produto.
Transmissao
(F)(y)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados FF: verificar o niimero de série do produto
Confirmagao
(y)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Os dados sao no formato ASCII.

26. [Versao do Software] (Comando: f z)
Para verificar a versao do software.

Transmissao

(F)(2)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados FF: Verificar a versao do software
Confirmagao

(2)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
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27. [Compensagao de Branco] Ganho de vermelhos

(Comando: j m)
Ajusta o valor de ganho de vermelhos para compensacao de
Branco.

Transmissao

(5)(m)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00-FE: Ganho de vermelhos entre 0-254

FF: Verifica o valor de ganho de vermelhos

Confirmagao
(m)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

28. [Compensagao de Branco] Ganho de verdes
(Comando: j n)

Ajusta o valor de ganho de verdes para compensacao de Branco.

Transmissao
(5)(n)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-FE: Ganho de Verde 0-254
FF: Verifica o valor de ganho de verdes
Confirmacao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

29. [Compensagao de Branco] Ganho de azuis
(Comando: j o)

Ajusta o valor de ganho de azuis para compensagao de Branco.
Transmissao
(j)(0)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-FE: Ganho de Azul 0-254

FF: Verifica o valor de ganho de azuis

Confirmagao
(0)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

30. [Compensagdo de Branco] Desvio de vermelhos
(Comando: s x)

Ajusta o valor de desvio de vermelhos para compensagao de

Branco.

Transmissao

(s)(x)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00-7F: Desvio de vermelhos entre 0-127
FF: Verifica o valor do desvio de vermelhos

Confirmagao

(x)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

31. [Compensagao de Branco] Desvio de verdes
(Comando: s y)

Ajusta o valor de desvio de verdes para compensacao de Branco.
Transmissao
(s)(y)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-7F: Desvio de Verde 0-127

FF: Verifica o valor do desvio de verdes

Confirmagao
(y)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

32. [Compensagao de Branco] Desvio de azuis
(Comando: s z)

Ajusta o valor de desvio de azuis para compensacao de Branco.
Transmissao
(s)(z)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-7F: Desvio de Azul 0-127

FF: Verifica o valor do desvio de azuis

Confirmagao
(2)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)



33. [Luz de Fundo] (Comando: m g)
Ajusta a luminosidade da Retroiluminagao.
Transmissao
(m)(g)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Luz de Fundo 0-100

Confirmagao
(g)( )(Definir ID)()(OK/NG)(Dados)(x)

34. [ECRA DESLIGADO] (Comando: k d)

Liga/desliga o ecra.

Transmissao
(k)(d)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Ecra ligado

07: Ecra Desligado

Confirmagao
(d)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

35. [Modo de Mosaico] (Comando: d d)
Define um modo de mosaico e valores para as colunas e linhas
de mosaicos.

Transmissao

(d)(d)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00-FF: O primeiro byte-coluna de mosaico

segundo byte-fila de mosaico
* 00,01, 10 e 11 significam que o modo de mosaico esta
desligado.

* 0O valor méaximo poderd variar consoante o modelo.

Confirmagao
(d)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

* Se alterar os valores num modelo de Parede de Video, devera
reiniciar para que funcione corretamente.
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36. [Modo de Mosaico] (Comando: d z)
Verifica o0 modo de mosaico.

Transmissao
(d)(2)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados FF: Verificar o modo de mosaico

Confirmagao
(2)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)
(Dados3)(x)
Dados 100: Modo de Mosaico desligado
07: Modo de Mosaico ligado
Dados 2 00-0F: Coluna de mosaico

Dados 300-0F: Linha de mosaico
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

37. [ID do Mosaico] (Comando: d i)
Define o valor da ID de mosaico do produto.

Transmissao
(d)(i)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 071-E1:1D do mosaico 1-225

FF: Verifica o ID do Mosaico
* 0 valor de dados nao pode exceder o valor de linha x coluna.

Confirmagao
(@)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Se introduzir um valor que exceda o valor da linha x coluna
para o parametro Dados (exceto OxFF), Ack passa a ser NG.
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

* Se alterar os valores num modelo de Parede de Video, devera
reiniciar para que funcione corretamente.

38. [Modo Natural] (Em Modo de Mosaico)

(Comando: d j)
Para apresentar a imagem de um modo natural, a parte da
imagem que normalmente seria apresentada na falha entre os
monitores é omitida.

Transmissao

(d)()( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]

Confirmagao

(3)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode nao estar disponivel nalguns modelos.
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39. [DPM]/ [DPM (Modo de Espera)] (Comando: f j)
Definiea fungao DPM (Gestao de Energia do Ecra).

Transmissao
() )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]

02: 10 segundos

04: 1 minuto

05: 3 minutos

06: 5 minutos

07: 10 minutos

Confirmacao
() )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

40. Bloqueio de Comando/Bloqueio de Operagoes de
Chave local (Comando: k m)

Ajusta o bloqueio (frontal) do controlo remoto/teclas locais.
Transmissao
(k)(m)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado] (Bloqueio desligado)

01: [Ligado] (Bloqueio ligado)
* Quando o monitor estd desligado, a tecla Ligar/Desligar
funciona mesmo que se encontre no modo Ligado (01).

Confirmagao
(m)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Esta funcdo pode nao estar disponivel nalguns modelos.

41. [Atraso de Ligamento] (Comando: f h)

Define o atraso do agendamento para quando a alimentagao é
ligada. (Unidade: segundos)

Transmissao
(F)(h)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-FA: Min. 0- Max. 250 (seg)
Confirmacao
(h)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* 0 valor maximo podera variar consoante o modelo.

42. [Falha] (Comando: m i)
Para seleccionar o Modo de som.

Transmissao
(m)(i)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]

01: [Automético]

02: [Definigao do utilizador]

Confirmagao
(i)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

43. Seleccionar entrada de [Falha] (Comando: m j)
Seleciona uma fonte de entrada para recuperagao pés-falha.
(Esta funcionalidade s6 esta disponivel quando a Recuperagao
pds-falha estd definida para Personalizado.)
Transmissao
(m)(j)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3)
( )(Dados4) ... ( )(DadosN)(Cr)
Dados1-N (Prioridade de entrada 1-N)
60: RGB
70:DVI-D
90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT

Confirmacao
@ )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(Dados3)
(Dados4) ... (DadosN)(x)

* Alguns sinais de entrada podem ndo estar disponiveis em
todos os modelos.

* 0 ndmero de dados (N) pode variar consoante o modelo. (O
ntimero de dados depende do niimero de sinais de entrada
suportado.)

* Esta fungdo funciona como a Ultima entrada e suporta dados
no formato DTV.



44. Bloqueio de Teclas do Controlo Remoto
(Comando: t p)
Configura as definigdes das teclas do controlo remoto do
produto.
Transmissao
(t)(p)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desbloqueia todas as teclas

01: Bloqueia todas as teclas, exceto o botao
Ligar/Desligar

02: Bloqueia todas as teclas
Confirmagao
(p)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Quando desligar o monitor, a tecla Ligar/Desligar continua a

funcionar, mesmo no modo que bloqueia todas as teclas (02).

45, [Bloqueio de Operagdes de Chave Local]
(Comando: t o)
Configura as definigdes de operagdo das teclas locais do
produto.
Transmissao
(t)(0)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desbloqueia todas as teclas
01: Bloqueia todas as teclas, exceto o botao
Ligar/Desligar
02: Bloqueia todas as teclas

Confirmacao
(0)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Quando desligar o monitor, a tecla Ligar/Desligar continua a

funcionar, mesmo no modo que bloqueia todas as teclas (02).

* Esta funcdo pode ndo ser compativel para todos os modelos.
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46. Verificagdo de estado (Comando: s v)
Verifica o sinal atual do produto.

Transmissao

(s)(v)( )(Definir ID)( )(Dados)( )(FF)(Cr)

Dados 02: Verificar existéncia de sinal
03: O monitor esta atualmente no modo PM
07: Verifica se os sensores de temperatura

superior, inferior e principal estao a funcionar
normalmente.

09: Velocidade da ventoinha

10: Detegao de RGB OK/NG (detecao de falha do
ecra)

16: Verifique o valor de humidade
17: Verifique o valor de intensidade da iluminagao
18: Verifique o valor do estado de inclinagao do
produto
Confirmagao
(v)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(Dados1)(x)
Dados 02 (quando é encontrado um sinal)
Dados1 00: Sem sinal
01: Sinal presente

Dados 03 (quando o monitor esta atualmente no modo
PM

Dados1 00: O ecra esta ligado
01: O ecra estd desligado
02: Ecra sempre desligado esta ativado
03: Manter proporgao estd ativado

04: Ecra desligado e retroiluminagdo ligada esta
ativado

Dados 07 (ao verificar se os sensores de temperatura
superior, inferior e principal estdo a funcionar

corretamente)
Dados1 00: Todos os sensores de temperatura estao

danificados

01: Superior normal, falha no inferior, falha no
principal

02: Falha no superior, inferior normal, falha no
principal

03: Superior normal, inferior normal, falha no
principal

04: Falha no superior, falha no inferior, principal
normal

05: Superior normal, falha no inferior, principal
normal

06: Falha no superior, inferior normal, principal
normal

07: Todos os sensores de temperatura estao
normais

Dados 10(quando executar a Detecao de Falhas de Ecra)
Dados 100: Resultado da Detecao de Falhas de ecra NG
07: Resultado da Detecao de Falhas de ecra OK
* Quando a Detecao de Falhas de ecra estiver definida como
Desligado ou nao for suportada, os resultados da execugao
apresentam “NG”"
Dados 16 (para verificar o valor de humidade)

Dados 10-100: Lé o valor de % de HR da humidade atual
(indicado como valor Hexadecimal).

Dados 17 (para verificar o valor de intensidade da
iluminagao)

Dados 11-1000: Lé o valor de Lux da intensidade de

iluminagdo atual (indicado como valor Hexadecimal).
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Dados 18 (para verificar o valor do estado de inclinagao
do produto)
Dados 100: 0 graus
01: 90 graus
02: 180 graus
03:270 graus
04: Inclinado para a frente

05: Inclinado para tras

Dados 09(ao verificar a velocidade da ventoinha)

Confirmagao

(v)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(Dados1_1)
(Dados1_2)..(DadosN_1)(DadosN_2)(x)

Dados1_1: 00-ff: Primeira velocidade da ventoinha 1 Byte
superior

Dados1_2: 00-ff: Primeira velocidade da ventoinha 1 Byte
inferior

DadosN_1: 00-ff: N-ésima velocidade da ventoinha 1 Byte
superior

DadosN_2: 00-ff: N-ésima velocidade da ventoinha 1 Byte
inferior

Velocidade da ventoinha: Hexadecimal 0-2008,
Decimal 0-8200
* 0 nimero de dados (N) pode variar consoante o modelo.
* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

47. [Hora de Verao] (Comando: s d)
Define a funcionalidade de Hora de Verao.

Transmissao
(s)(d)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )
(Dados3)( )(Dados4)( )(Dados5)( )(Cr)
Dados1 00: Desligado (Dados2-5: FF)
01: Hora de inicio
02: Hora de fim
Dados2 01-0C: Janeiro-Dezembro
Dados3 01-06: Semana 1-6
* 0O valor maximo de (Dados3) pode variar consoante a Dados.
Dados4 00-06: (Domingo-Sabado)
Dados5 00-17: 00-23 horas

* Se quer ler a hora de inicio/de fim, introduza FF como
parametros (Dados2) through (Dados5).

(Por exemplo, 1:sd 01 01 ff ff ff ff-Verifica a hora de
inicio.
Por exemplo, 2: sd 01 02 ff ff ff ff-Verifica a hora de fim.)

* Esta funcionalidade esta disponivel apenas quando as fungoes
Reldgio 1 (ano/més/dia) e Reldgio 2 (hora/minuto/segundo)
tiverem sido definidas.

Confirmacao
(d)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)

(Dados3)(Dados4)(Dados5)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

48. [Modo PM] (Comando: s n, Oc)
Define o Modo PM.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(Oc)( )(Dados)(Cr)
Dados  00: [Desligar] (Basico)
01: [Manter Proporcao]
02: [Ecra desligado]
03: [Sempre Desligar o Ecra]
04: [Ecra desligado e Retroiluminagao Ligada]
05: [Rede pronta]

Confirmacao
(n)( )(ID da configuracao)( )(OK/NG)(Oc)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

49. [Método ISM] (Comando: j p)
Se ativar a funcionalidade Ecra sempre desligado, o monitor
entra em modo Ecra desligado independentemente de ter ou
nao ativado o modo PM.
Transmissao
()(p)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 02:[Orbiter]
04: [White Wash]
08: [Desligado]
90: [Imagem dizador]
91: [Video do Utilizador]

Confirmacao
(p)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

* “02: [Orbiter]” ndo é suportado enquanto o “91: [Video do
Utilizador]" estiver ligado.



50. [Definigao de rede]
(Comando: s n, 80 ou 81 ou 82)

Configura as definigdes de rede e DNS.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )
(Dados3)( )(Dados4)( )(Dados5)(Cr)

Dados 180: Configura/apresenta o modo IP temporario

(Auto/Manual), a mascara de subrede e o
gateway.
81: Configura/apresenta o enderego DNS
temporario.
82: Guarda as defini¢des temporarias e mostra
informagdes sobre a rede actual.
* Se Dados1 for 80,
Dados 200: Automatico
01: Manual
FF: Apresenta o modo IP temporario (Auto/
Manual), a mascara de subrede e o gateway.
* Se Dados2 for 01 (Manual),
Dados 3 Endereco IP manual
Dados 4 Endereco da méscara de subrede
Dados 5Endereco do gateway

* Se Dados1 for 81,
Dados 2Enderego DNS
FF: Apresenta o endereco de DNS temporario.
* Se Dados1 for 82,
Dados 280: Aplica 0 modo IP temporario (Auto/Manual), a
mascara de sub-rede e o gateway.
81: Aplica o endereco DNS temporario

FF: Informagao sobre a rede atual (IP, sub-rede,
gateway e DNS)
* Um exemplo de definigdes,
1. Automatico: sn 01 80 00
2.Manual:sn 01 80 01 010177223241 255255254000
010177222001(IP:10.177.223.241, sub-rede:
255.255.254.0, gateway: 10.177.222.1)
3. Leitura de rede: sn 01 80 ff
4. Definicao de DNS: sn 01 81 156147035018 (DNS:
156.147.35.18)
5. Aplicar as definigdes: sn 01 82 80 (aplica 0 modo IP guardado
(Automatico/manual), a méscara de
sub-rede e o gateway), sn 01 82 81
(aplica o DSN guardado)
* Cada endereco IP contém 12 digitos decimais.

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados)(x)

* Esta funcionalidade apenas se encontra disponivel em redes
com fios.

* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

51. [Estado de Ligamento] (Comando: tr)
Define o Estado de alimentacao ligada do monitor.

Transmissao
(t)(r)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00 [LST (Ultimo Estado)]
01: [STD (Standby)]
02: [PWR (Ligamento)]

Confirmagao
(r)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

52. Com fios [Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN
(Modo de Espera em Rede)] (Comando: f w)
Seleciona a opgao de Despertar pela rede local com fios.

Transmissao
(F)(w)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(w)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

53. [Rotagdo OSD] (Comando: t h)

Define a funcionalidade de rotacdo do ecra.

Transmissao
(t)(h)( )(Definir ID)( )(Dados) (Cr)
Dados 00: [Desligado]

01: 90 graus

02: 270 graus

03: 180 graus

Confirmagao
(h)(')(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.
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54. [Sincronizagdo de Hora] (Comando: s n, 16)
Define a Sincronizagao de Hora.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(1)(6)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]
* Esta funcionalidade apenas funciona quando o monitor se
encontra em modo Principal.

* Esta funcionalidade nao esta disponivel se a hora atual nao
estiver definida.
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(1)(6)(Dados)(x)
* Esta funcao pode nao estar disponivel nalguns modelos.

55. [Sincronizagdo de Conteiidos] (Comando: t g)
Define a Sincronizagao de Contelidos.

Transmissao

(t)(g)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]

Confirmacao

(g)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

56. [Daisy Chain de LAN] (Comando: s n, 84)
Liga/desliga Ligagao em série LAN.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(8)(4)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(8)(4)(Dados)(x)
* Esta fungao pode nao estar disponivel nalguns modelos.

57. [Rotagdo da Entrada Externa] (Comando: s n, 85)

Define a funcionalidade de rotagdo da entrada externa.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(8)(5)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]

01:90 graus

02: 270 graus

03: 180 graus

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(8)(5)(Dados)(x)
* Esta fungao pode nao estar disponivel nalguns modelos.

58. [Beacon] (Comando: s n, 88)
Liga/desliga Beacon.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(8)(8)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01:[Ligado]
Confirmagao
(n)()(Definir ID)( )(OK/NG)(8)(8)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

59. Modo de [Agendamento de Luminosidade]
(Comando: s m)
Seleciona um modo de Programagao do brilho.
Transmissao
(s)(m)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(m)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Esta funcionalidade nado esta disponivel se a hora atual nao
estiver definida.

* Esta funcdo pode nao estar disponivel nalguns modelos.



60. [Agendamento de Luminosidade] (Comando: s s)
Define a Programagao do brilho.

Transmissao

(s)(s)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3)
(Cn)

Dados 1

1.f1 a f6 (leitura de dados)

F1: Lé os primeiros dados do agendamento de
luminosidade.

F2: Lé os segundos dados do agendamento de
luminosidade.

F3: Lé os terceiros dados do agendamento de
luminosidade.

FA: Lé os quartos dados do agendamento de luminosidade.

F5: Lé os quintos dados do agendamento de luminosidade.
F6: Lé os sextos dados do agendamento de luminosidade.

2. FF: Lé todas as listas armazenadas

3.e1 aeb (Eliminar um indice), e0 (Eliminar todos os
indices)

EO: Elimina todos os agendamentos de luminosidade.
E1: Elimina o primeiro agendamento de luminosidade.
E2: Elimina o segundo agendamento de luminosidade.
E3: Elimina o terceiro agendamento de luminosidade.
E4: Elimina o quarto agendamento de luminosidade.
ES: Elimina o quinto agendamento de luminosidade.
E6: Elimina o sexto agendamento de luminosidade.

4.00-17:00-23 horas
Dados 200-3B: 00-59 minutos
Dados 300-64: Retroiluminagdo 0-100
* Para ler ou eliminar um agendamento de luminosidade que
tenha definido, (Dados2)(Dados3) devem estar definidos
como FF.

* Se quiser ler todos os agendamentos de luminosidade
configurados via FF, ndo introduza quaisquer valores em
(Dados2)(Dados3).

* Quando obter todos os itens da lista de Agendamento de
Brilho definida via FF, OK seré confirmado (ACK) mesmo que
nao exista uma lista guardada.

ex1:ss 01 f1 ff ff— Lé os primeiros dados de indice no
Agendamento de Luminosidade.

ex2: ss 01 ff-Lé todos os dados de indice no Agendamento de
Luminosidade.

ex3:ss 01 el ff ff - Elimina os primeiros dados de indice no
Agendamento de Luminosidade.

ex4:ss 01 07 1E 46-Adiciona um agendamento com a hora de
07:30 e uma retroiluminagao de 70.
Confirmagao
(s)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(Dados3)
()

* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.
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61. [Multi-Ecra] Modo e entrada (Comando: x c)
Guarda e controla os modos Multi-ecra e entradas.

Transmissao
(x)(c)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3)
()(Dados4)( )(Dados5)( )(Cr)
Dados 1 (Define o modo multi-ecra)

10: PIP

22: PBP2

23:PBP3

24:PBP4

25:PBP3 (1:2:1)
Dados2 (Define a entrada principal do multi-ecra)
Dados3 (Define a entrada Sub1 do multi-ecra)
Dados4 (Define a entrada Sub2 do multi-ecra)
Dados5 (Define a entrada Sub3 do multi-ecra)

80: DVI-D

90: HDMI1

91: HDMI2

92: OPS/HDMI3/DVI-D

95: OPS/DVI-D

96: HDMI3/DVI-D

97: HDMI3/HDMI2/DVI-D

98: OPS

99: HDMI2/0PS

CO: DISPLAYPORT

C1: DISPLAYPORT/USB-C

C2: HDMI3

C3: HDBaseT

Confirmagao
(c)( )(Definir ID)( )(OK/NG)( )(Dados1)(Dados2)
(Dados3)(Dados4)(Dados5)(x)
* Esta funcdo pode ndo ser compativel para todos os modelos.
* Apenas funcionam os modos de entrada suportados pelo
modelo.
* Esta funcao funciona como a Ultima entrada e suporta dados
no formato DTV.
* Quando a operacdo Ler é efetuada, o resultado 00 é
apresentado se ndo for para uma entrada externa.
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62. [Proporgao] (Multi-ecra) (Comando: x d)
Controla a propor¢ao do multi-ecra.

Transmissao
(x)(d)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr)
Dados1 01: controla a entrada Principal
02: controla a entrada Sub1
03: controla a entrada Sub2
04: controla a entrada Sub3
Dados2 00: Ecra Inteiro
01: Original
Confirmacao
(d)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(x)
* Esta funcao pode nao ser compativel para todos os modelos.

63. [ECRA DESLIGADO] (Multi-Ecri) (Comando: x e)

Liga/desliga cada ecra em multi-ecra.

Transmissao
(x)(e)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr)
Dados 101: controla a entrada Principal
02: controla a entrada Sub1
03: controla a entrada Sub2
04: controla a entrada Sub3
Dados 200: Ecra ligado

01: Ecra Desligado
* Esta funcionalidade estd disponivel quando a aplicagao Multi-
ecra estd a ser executada.

* Esta funcionalidade ndo funciona quando nao existe sinal.

Confirmagao
(e)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(x)
* Esta funcdo pode ndo ser compativel para todos os modelos.

64. [Sempre Desligar o Ecra] (Comando: s n, 0d)
Se ativar a funcionalidade Ecra sempre desligado, o monitor
entra em modo Ecra desligado independentemente de ter ou
nao ativado o modo PM.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(0)(d)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01:[Ligado]

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(0)(d)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

65. Parar video (Comando: k x)
Controla a paragem do video.
Transmissao
(K)()( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados  00: A funcionalidade Parar video esta ligada.
01: A funcionalidade Parar video estd desligada.
* Esta funcionalidade apenas funciona em modo de entrada
tnica.
Confirmacao
(x)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode nao ser compativel para todos os modelos.

66. Sem Fios [Wake-on-LAN] / [Wake-on-LAN
(Modo de Espera em Rede)] (Comando: s n, 90)
Define a funcionalidade Despertar pela rede local sem fios.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(0)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmacao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(0)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

67. [Bloqueio de 0SD] (Comando: k l)
Define o bloqueio de OSD.
Transmissao
(K)(1)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Blogueio de OSD
01: Desbloguear o bloqueio de OSD

Confirmagao
(D( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

68. [Contetido HDMI IT] (Comando: s n, 99)
Define automaticamente o modo de imagem com base nos
dados HDMI.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(9)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01:[Ligado]

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(9)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.



101

>

69. [Configuragdo de Feriados] (Comando: s n, 9b) 3. Eliminar uma programagao
Define os feriados. EOQ: Elimina todos os agendamentos de férias 8
- Elimi o Ari
1. (s)(m)( )(Definir ID)( )(9)(b)( ) o 8 - 1)
(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3)( ) E3: Elimina o 3.° agendamento de férias %
n

E4: Elimina o 4.° agendamento de férias
ES5: Elimina o 5.° agendamento de férias
E6: Elimina o 6.° agendamento de férias

(Dados4)( )(Dados5)( )(Dados6)(Cr)
2. (s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(b)( )(Dados1)( )(Dados2)

n - E7: Elimina o 7.* agendamento de férias

3. (s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(b)( )(Dados1)(Cr) * Esta funcionalidade nao esta disponivel se a hora atual nao
1. Definir um feriado estiver definida.

Dados 1 Ano de inicio

Confirmagao

1. (n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(b)
(Dados1)(Dados2)(Dados3)(Dados4)(Dados5)
(Dados6)(x)

2. (n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(b)(F)(1~7)

00-:2010-
Dados 2 Més de inicio

071-0c: Janeiro-Dezembro
Dados 3Dados de inicio

01-1F: 01-31

Dados 4 Quanto tempo desde o ano/més/data de inicio (Dados1)(Dados2)(Dados3)(Dados4)(Dados5)
01-07:De 1 a7 dias (BSEEEENEN

Dados 5Repeticio . 3. (n)(_)(Deﬁmr_ID)( )(OK/NG?(Q)(b)(Dados1 )(x)
00: Nenhum Esta funcao pode ndo ser compativel para todos os modelos.

01: Todos os meses
02: Todos os anos

Dados 6 Repete a programagao numa base Dados/dia da
semana.
071: Com base na Dados.
02: Com base no dia da semana.
* Os valores minimo e maximo para Dados1 diferem
dependendo do ano de langamento do produto.
* Apenas pode introduzir um valor para (Dados 6) quando j&
foi definido um valor para (Dados 5) (todos os anos ou todos
0s meses).

2. Verificagao de uma programagao
Dados 1 Selecione a programacao pretendida.
F1:Léa 1.* programagao
F2:Lé a 2.* programagao
F3:Lé a 3. programagao
F4:Lé a 4.% programagao
F5:Lé a 5. programagao
F6: Lé a 6.* programagao
F7:Lé a 7.2 programagao
Dados 2
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70. [UPnP] (Comando: s n, 9c)
Define o modo UPnP.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(c)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]

Confirmagao

(n)()(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(c)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode nao ser compativel para todos os modelos.
* Alterar o modo UPnP provoca o reinicio do dispositivo.

71. [Bloqueio do Painel Principal] (Comando: s n, 9d)
Define o bloqueio do painel do menu inicial.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(d)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: Desbloquear do Painel Principal

01: Blogueio do Painel Principal

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(d)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

72. [Bloqueio de USB] (Comando: s n, 9e)
Define o bloqueio USB.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(9)(e)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desbloquear de USB
01: Blogueio de USB
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(e)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

73. [Bloqueio de Wi-Fi] (Comando: s n, 9f)
Define o Bloqueio do Wi-Fi.
Transmissao
(s)(m)( )(Definir ID)( )(9)(F)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desbloquear de Wi-Fi
01: Bloqueio de Wi-Fi
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(9)(f)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode nao ser compativel para todos os modelos.

74. [Bloqueio do ScreenShare] (Comando: s n, a0)
Define o bloqueio de partilha de ecra.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(0)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desbloquear do ScreenShare
01: Blogueio do ScreenShare
02: Blogueio do Screen Share (PIN)
Confirmagao
(n)()(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(0)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.
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75. [Criar cdpia de seguranga via armazenamento] 76. [Entrada de Audio Digital] (Comando: s n, a2)
(Comando: s n, a1) Define a Entrada de audio digital. 3
Define Cdpia de seguranca através de armazenamento. STz 3
Transmissao ()(m)()(Definir ID)( )(a)(2)( )(Dados)(Cr) &
1. 1. (s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(1)( )(Dados1)(Cr) Dados  00: Digital =)
2. (s)(n)()(Definir ID)()(@)(1)( )(Dados1)(Dados2)(Cr) 01: Analdgico a
1. Desativacao da Cépia de seguranca através de Confirmacdo
armazenamento.

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(2)(Dados)(x)

Dados 100: Desligado * Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

2. Definicao de cdpia de seguranga através de
armazenamento como automatico

Dados 1071: Automatico

Dados 201: 30 minuto

02: 1 hora
03: 2 horas
04: 3 horas 77. [Imagem do Logétipo de arranque]
(Comando: s n, a3)
3. Definigao de cdpia de seguranca através de Definicao do logotipo de arranque.

armazenamento como manual

Dados 102: Manual Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(3)( )(Dados)(Cr)

4. Definicdo de cdpia de seguranga através de Dados  0C: [Qesligado]
armazenamento para contetido Supersign 01: [Ligado]
Dados 103: Contelido Supersign Confirmacio
) (n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(3)(Dados)(x)
5. Defina como App SI/Reproduzir por URL * Esta fungdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

Dados 104: [App SI/Reproduzir por URL]

Confirmagao
1.(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(1)(Dados1)(x)
2.(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(1)(Dados1)(Dados2)
()
* Esta fungdo pode ndo ser compativel para todos os modelos. 78. [SoftAP] (Comando: s n, a4)
Define o Modo SoftAP.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(4)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(4)(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.
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79. [Tamanho Natural] (Comando: s n, a5)
Define a fungao Tamanho Natural.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(@)(5)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Tamanho Natural 0-100

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(5)(Dados)(x)
* Esta fungdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

80. Reproduzir suporte interno guardado
(Comando: s n, a8)

Reproduz ficheiros multimédia guardados no armazenamento

interno. Ficheiros multimédia no armazenamento interno: videos

e imagens armazenados no armazenamento interno do monitor

depois de serem exportados através do leitor de gestao de

contetidos.

* Nao aplicavel: Contelido de modelos, contetido SuperSign e
contetido de lista de reproducao.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(8)( )(Dados)(Cr)
Dados 071: Reproduzir
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(8)( )(Dados)(x)
* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

81. [Imagem de Falta de Sinal] (Comando: s n, a9)
Define a funcionalidade Imagem de falta de sinal.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(9)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: [Desligado]

01: [Ligado]

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(9)(Dados)(x)
* Esta funcdo pode ndo estar disponivel nalguns modelos.

82. [Saida de Audio] (Comando: s n, aa)
Define a saida de dudio para desligado/variavel/fixo.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(a)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]

01: [Variavel]

02: [Fixo]

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(a)(Dados)(x)
* Esta fungao pode nao estar disponivel nalguns modelos.

83. [Controlo de Ativagao DPM] / [Controlo de
Ativagdo DPM (Modo de Espera)]
(Comando: s n, Ob)

Controla as definicdes do controlo de ativagao DPM.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(0)(b)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Relégio]

01: [Relégio+DADOS]

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(0)(b)(Dados)(x)
* Esta fungao pode ndo ser compativel para todos os modelos.

84. Verificagao de avarias na [Ventoinha]
(Comando: d w)
Verifique se existem avarias na ventoinha.

Transmissao
(d)(w)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados FF: Estado de leitura

Confirmagao
(w)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(x)
Dados 100: Falha da ventoinha
01: Ventoinha normal
Dados 200: 0 falhas (Ventoinha normal)
01: 1 falha
02: 2 falhas
03: 3 falhas
04: 4 falhas
05: 5 falhas
06: 6 falhas
07:7 falhas
08: 8 falhas
09: 9 falhas

0A: 10 falhas
* Esta funcao pode ndo ser compativel para todos os modelos.
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85. [Aplicar a todas as entradas)] (Comando: s n, 52) 3.01h a Och (defini¢des dos dias do Temporizador para
Aplicar o modo de video e um valor baixo da entrada atual ao Ligar) ) ‘
mesmo valor de video de todas as entradas. 02: Repetir Todos os Dias
T o 03: Repetir de 2°-feira a 6.%-feira
ransmissao

04: Repetir de 2°-feira a Sabado
05: Repetir de Sabado a Domingo
06: Repetir no Domingo

(s)(m)()(Definir ID)( )(5)(2)( )(Dados)(Cr)
Dados 01: Aplicar

-l
=]
B
3
c
(2]
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m:
(%]

Confirmagao 07: Repetir na 2°-feira

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(5)(2)(Dados)(x) 08: Repetir na 3.2-feira

* Esta funcao pode ndo estar disponivel nalguns modelos. 09: Repetir na 4.2-feira
* QOutros comandos ndo funcionarao durante algum tempo OA: Repetir na 5.%-feira
depois de aplicar 0B: Repetir na 6.2-feira

0C: Repetir no Sabado
Dados2 00-17: 00-23 horas
Dados3 00-3B: 00-59 minutos

* Para ler ou eliminar um Temporizador Para Ligar que tenha
definido, (Dados2)(Dados3) devem estar definidos como FFH.

86. Agendamento do [Ativagio Temporizada Ligada] Exemplo 1: fd 01 f1 f ff - L& os dados do 1.° indice do
(Comando: fd) Temporizador Para Ligar.
) Exemplo 2: fd 01 e1 ff ff - Lé os dados do 1.° indice do

Define as configuracdes do temporizador. Temporizador Para Ligar

Transmissao Exemplo 3: fd 01 04 02 03-Define o Temporizador para Ligar

(F)(d)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3) como 2°-feira-Sabado 02:03.

(D(;I3051 * Esta f_uncionalidacle esta dispopl’yel apenas quando as funcoes
. Reldgio 1 (ano/més/dia) e Reldgio 2 (hora/minuto/segundo)

1.f1h a f7h (leitura de dados) tiverem sido definidas.

F1: Lé o dados do 1.° Temporizador para Ligar ) _

F2: Lé os dados do 2.° Temporizador para Ligar Confirmacao

F3: L& os dados do 3.° Temporizador para Ligar (d)()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(Dados3)

F4: Lé os dados da 4.% ligacao do temporizador (9

F5: Lé os dados do 5.° Temporizador para Ligar
F6: Lé os dados do 6.° Temporizador para Ligar
F7: Lé os dados do 7.° Temporizador para Ligar

2.eTh ae7h (Eliminar um indice), eOh (Eliminar todos os
indices)

EO: Eliminar todos os Temporizadores para Ligar

E1: Eliminar o 1.° Temporizador para Ligar

E2: Eliminar o 2.° Temporizador para Ligar

E3: Eliminar o 3.° Temporizador para Ligar

E4: Eliminar o 4.° Temporizador para Ligar

ES: Eliminar o 5.° Temporizador para Ligar

E6: Eliminar o 6.° Temporizador para Ligar

E7: Eliminar o 7.° Temporizador para Ligar
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87. Agendamento do [Hora para DESLIGAR]
(Comando: f e)
Define as configuragdes do temporizador desligado.

Transmissao

(F)(e)( )(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)( )(Dados3)
(Cn)

Dados1

1. f1h a f7h (leitura de dados)

F1: Lé os dados do 1.° Temporizador para Desligar
F2: Lé os dados do 2.° Temporizador para Desligar
F3: Lé os dados do 3.° Temporizador para Desligar
F4: Lé os dados do 4.° Temporizador para Desligar
F5: Lé os dados do 5.° Temporizador para Desligar
F6: Lé os dados do 6.° Temporizador para Desligar
F7: Lé os dados do 7.° Temporizador para Desligar

2. e1h a e7h (Eliminar um indice), eOh (Eliminar todos os
indices)

EO: Eliminar todos os Temporizadores para Desligar

E1: Eliminar o 1.° Temporizador para Desligar

E2: Eliminar o 2.° Temporizador para Desligar

E3: Eliminar o 3.° Temporizador para Desligar

E4: Eliminar o 4.° Temporizador para Desligar

ES: Eliminar o 5.° Temporizador para Desligar

E6: Eliminar o 6.° Temporizador para Desligar

E7: Eliminar o 7.° Temporizador para Desligar

3.01h a Och (definicao dos dias do Temporizador para
Desligar)

02: Repetir Todos os Dias

03: Repetir de 2°-feira a 6.-feira
04: Repetir de 2°-feira a Sdbado
05: Repetir de Sdbado a Domingo
06: Repetir no Domingo

07: Repetir na 2°-feira

08: Repetir na 3.*-feira

09: Repetir na 4.*-feira

OA: Repetir na 5.%-feira

0B: Repetir na 6.%-feira

OC: Repetir no Sabado

Dados2 00-17: 00-23 horas
Dados3 00-3B: 00-59 minutos

* Para ler ou eliminar um Temporizador Para Desligar que tenha
definido, (Dados2)(Dados3) devem estar definidos como FFH.

Exemplo 1: fe 01 f1 ff ff - L& os dados do 1.° indice do

Temporizador Para Desligar.

Exemplo 2: fe 01 e1 ff ff- Lé os dados do 1.° indice do

Temporizador Para Desligar.

Exemplo 3: fe 01 04 02 03-Define o Temporizador para

Desligar como 2*-feira-Sabado 02:03.

* Esta funcionalidade esta disponivel apenas quando as fungoes
Reldgio 1 (ano/més/dia) e Reldgio 2 (hora/minuto/segundo)
tiverem sido definidas.

Confirmagao
(e)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(Dados3)
()

88. Controlo de LCINOO8 (Comando: s n, b8)
Controla o dispositivo LCINOO8.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(b)(8)( )(Dados1)(Dados2)(Cr)

Dados 100: Ligar/desligar LCINOO8

01: Luminosidade do LCINOO8

Dados 2

1. Para Ligar

0 x 00: Desligado

0x01: Ligar

2. Para Brilho

0 x ff: Ler

0x 00 ~ 0 x 64: Aplica um valor definido

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(b)(8)(Dados1)(Dados2)(x)
* Esta funcao poderd nao estar disponivel nalguns modelos.

* Qutros comandos nao funcionardo durante algum tempo
depois de aplicar.

89. [Transferir Controlo] (Comando: s n, cb)
Transfere o comando para a saida RS232C.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(b)( )(Dados)(Cr)
Dados Dados que saem para a saida RS232C

Confirmacao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(b)(Dados)(x)

Dados Valor de resposta dos Dados transferidos para a
saida RS232C
* Esta funcdo podera nao estar disponivel nalguns modelos.

* Outros comandos ndo funcionardo durante algum tempo
depois de aplicar.

90. Multicanal (Comando: s n, 76)
Muda o canal.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(7)(6)( )(Dados)(Cr)
Dados 071-09: Canal para mudar para
Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(7)(6)(Dados)(x)
* Esta funcdo poderd nao estar disponivel nalguns modelos.
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91. Alterar DefinirlD (Comando: j x) 94. [ULTRA HD Deep Colour] (Comando: s n, af)

Altera e verifica o valor de DefinirID. Define o modo UHD Deep Colour para cada entrada. g
1. Quando é a modelo de LED geral STz 3
Transmissao (s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(f)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr) S
(0)C)(Definir ID)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr) Dados1 70: DVI-D -
Dados1 Dados2: 00 01-03 e8 (1-1000) 90: HDMIN &
Confirmagao o1 HDMI2
(x)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(x) o gggga'f"[)'y pvi-b
2. Quando é outro modelo (sé de leitura) gg :Bmg;a\éll;ﬂDlZ/DVI—D
Transmissao 98: OPS
(5)(x)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) 99: HDMI2/0PS
Dados FF: Verificar o valor de DefinirlD CO: DISPLAYPORT
0 valor devolvido é indicado como um valor de ndmeros C1: DISPLAYPORT/USB-C
hexadecimais correspondentes ao valor do cédigo ASCII. C2: HDMI3
(Devolver quando DefinirlD for 1: x 01 OK31x C3: HDBaseT
Devolver quando DefinirlD for 1000: x 3e8 Dados2 00: [Desligado]
0K31303030x) 01: [Ligado]

Confirmagao Confirmagao
. ()()(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) (n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(f)(Dados1)(Dados2)(x)
Funciona mesmo que oID do aparelho ndo corresponder. * Esta funcio podera ndo estar disponivel nalguns modelos.

* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

92. [Gama] (Comando: s n, ad) 95. [Modo de Sincronizagdo] (Comando: s n, b0)

Define 0 Modo de Gama. Define o Modo de Sincronizagao.

Transmissao Transmissao
(s)(m)( )(Definir ID)( )(a)(d)( )(Dados)(Cr) (s)(n)( )(Definir ID)( )(b)(0)( )(Dados)(Cr)
Dados  00: [baixg](1 9) Dados 00: [Modo Slave]

01: [médio](2,2) 01: [Modo Master]

02:[Alto1](2,4) . -

03: [Alto2](BT1886) CETECD

) ~ (n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(b)(0)(Dados)(x)

Confirmagao * Esta fungao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(d)(Dados)(x)
* Esta funcao poderd ndo estar disponivel nalguns modelos.

93. [Nivel de preto] (Comando: s n, ae)
Define o modo Nivel de Preto.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(e)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Baixo
01: Elevado
02: Auto

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(e)(Dados)(x)
* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.
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96. [Gestor de Entradas] (Comando: s n, b1)
Define etiquetas por entrada.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(b)(1)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr)
Dados1 90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT
Dados2 00: DTV
01: PC

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(b)(1)(Dados1)(Dados2)(x)
* Esta funcdo podera nao estar disponivel nalguns modelos.

97. [Controlo de Energia PC/OPS] (Comando: s n,
8b)
Define o modo de Controlo de Ligamento/Desligamento
do OPS/PC.
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(8)(b)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desativar]
01: [Sincronizagao (Ligada)]
02: [Sincronizagao (Ligada/Desligada)]
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(8)(b)(Dados)(x)
* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

98. [Atenuagdo Local de LED] (Comando: s n, c1)
Define a [Atenuagao Local de LED].
(Funcionalidade para definir o LED Local Dimming num sub-item
em [Definigdes] = [Ecra] = [Controlos Avangados])
Transmissao
(s)(m)( )(Definir ID)( )(c)(1)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(1)(Dados)(x)
* Esta funcao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

99. [Inversao de Varrimento] (Comando: s n, 87)
Controla o estado ligado/desligado da Inversao de Rastreio.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(8)(7)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desligado
01: Ligar
Confirmagao
(n)()(Definir ID)( )(OK/NG)(8)(7)(Dados)(x)
* Esta fungdo podera nao estar disponivel nalguns modelos.

* Se alterar os valores num modelo de Parede de Video, devera
reiniciar para que funcione corretamente.

100. [Controlo de imagens] (Comando: s n, b7)
Controla o Controlo de Videogramas.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(b)(7)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desligado
01: Ligar
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(b)(7)(Dados)(x)
* Esta fungao podera nao estar disponivel nalguns modelos.

* Se alterar os valores num modelo de Parede de Video, devera
reiniciar para que funcione corretamente.

101. [Controle automatico do Average Picture Level]
(Comando: s n, be)
Define o Controle automético do Average Picture Level.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(b)(e)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmacao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(b)(e)(Dados)(x)

* Este recurso pode nao estar disponivel para todos os
modelos.



102. Ler Valor do Brilho (Comando: m u)
Verifica o valor do brilho.

Transmissao

(m)(u)( )(Definir ID)( )(FF)(Cr)

Confirmagao

(u)()(Definir ID)()(OK/NG)(Dados1)(Dados2)(Dados3)
(Dados4)(Dados5)(Dados6)(Dados7)(x)

Dados 100-64: luz de fundo PWM figura 0-100

Dados 2 00-ff: o byte superior do valor medido pelo
CA210.

Dados 300-ff: 0 1 byte inferior do valor medido pelo
CA210.

A medicao do CA210 é hexadecimal: 0000-ffff,
decimal: 0-65535

Dados 4 00-ff: o byte superior do valor medido pelo sensor
BLU 1.

Dados 500-ff: 0 1 byte inferior do valor medido pelo
sensor BLU 1

Dados 6 00-ff: o byte superior do valor medido pelo sensor
BLU 2

Dados 700-ff: o 1 byte inferior do valor medido pelo
sensor BLU 2

A medicao do BLU é hexadecimal: 0000-ffff,
decimal: 0-65535
* A medicdo do CA210 é inserida como “Calibragao” quando
o produto é liberado da fabrica. E o padrao 0 antes da
calibracao.

* Este recurso pode ndo estar disponivel para todos os
modelos.

103. [Detecgdo de Falha da Tela] (Comando: t z)
Configura o recurso Deteccdo de Falha da Tela.

Transmissao
(t)(2)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(z)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)

* Este recurso pode nao estar disponivel para todos os
modelos.

104. [Modo estéreo] (Comando: s n, c2)
Controla o0 modo estéreo.

Transmissao
(s)(m)( )(Definir ID)( )(c)(2)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: esquerda/direita

01: esquerda/esquerda

02: direita/direita

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(2)(Dados)(x)

* Este recurso pode nao estar disponivel para todos os
modelos.
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105. [Modo de imagem HDR] (Comando: s n, c4)
Seleciona um Modo de imagem HDR.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(4)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: shopping/QSR

01: geral

02: gov./corp.

04: educagao

Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(4)(Dados)(x)

* Dependendo do modelo, alguns modos de imagem podem nao
ser compativeis.

* Funciona apenas quando o contelido HDR esta em execucao.

106. [Mapeamento de tom dinamico]
(Comando: s n, c5)
Seleciona o Mapeamento de tom dindmico.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(5)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(5)(Dados)(x)

* Dependendo do modelo, alguns modos de imagem podem nao
ser compativeis.

* Funciona apenas quando o contetido HDR estd em execugdo.

107. [Full LED] (Comando: s n, c6)
Configura o Full LED.
(Um recurso para definir o Full LED em um subitem em
[Configuragdes] = [Exibir] = [Modo de Imagem] =
[Opgao de Imagem])
Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(6)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [baixa]
02: [Médio]
03: [Alto]
Confirmagao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(6)(Dados)(x)

* Este recurso pode nao estar disponivel para todos os
modelos.
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108. [USB2 — HDBaseT] (Comando: s n, c3)
Configura USB2 — HDBaseT.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(3)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: [Desligado]
01: [Ligado]
Confirmacao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(3)(Dados)(x)

* Este recurso pode ndo estar disponivel para todos os
modelos.

109. [Alterar Palavra-passe] (Comando: s n, a7)
Alterar a palavra-passe.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(7)( )(Dados1)(Dados2)
(Dados3)(Dados4)(Dados5)(Dados6)( )(Dados7)
(Dados8)(Dados9)(Dados10)(Dados11)(Dados12)(Cr)
Dados 1-6: 0-9(Palavra-passe anteriormente definida)
Dados 7-12:0-9(Nova palavra-passe)

Confirmacao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(7)( )(Dados1)(Dados2)

(Dados3)(Dados4)(Dados5)(Dados6)( )(Dados7)

(Dados8)(Dados9)(Dados10)(Dados11)(Dados12)(x)
* Esta funcdo podera nao estar disponivel nalguns modelos.

110. [Ajuste da Gama de Brilho] (Comando: s n, ab)
Ajustar a gama de brilho.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(a)(b)( )(Dados1)( )(Dados2)(Cr)
Dados 100: Controlo de luminosidade minimo
01: Controlo de luminosidade maximo
Dados 100-64: Controlo de gama

Confirmacao
(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(a)(b)(Dados1)(Dados2)(x)

* Esta funcdo podera nao estar disponivel nalguns modelos.

* Dados?2 s6 suporta valores Hexadecimais que sejam mdiltiplos
de 5.

* A gama do valor de luminosidade minima nao pode ser
superior a gama da luminosidade maxima, e a gama do valor
de luminosidade maxima nao pode ser inferior a gama da
luminosidade minima.

111. [Calibragdo de cores] (Comando: s n, d6)
Seleciona a Calibragao de Cores.

Transmissao

(s)(n)( )(Definir ID)( )(d)(6)( )(Dados)(Cr)

Dados 00: Desligado

01: Ligar

Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(d)(6)(Dados)(x)
* Podera nao ser suportado consoante o modelo.

112. [Modo Silencioso] (Comando: s n, c7)
Seleciona o Modo Silencioso.

Transmissao
(s)(n)( )(Definir ID)( )(c)(7)( )(Dados)(Cr)
Dados 00: Desligado
07: Ligar
Confirmagao

(n)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(c)(7)(Dados)(x)
* Podera ndo ser suportado consoante o modelo.



113. Ajuste automatico (Comando: j u) 116. Tamanho horizontal (Comando: f s)

Ajusta automaticamente a localizagao e o tremor da imagem. Ajuste o tamanho horizontal do ecra. (Execugao apenas no 8

(Execugao apenas no modo de entrada RGB-PC.) modo de entrada RGB-PC.) o

— * Contudo, o intervalo de funcionamento varia consoante a E'
Transmissao resolucdo da entrada RGB. )
(§)(u)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) o §>
Dados 01: Ligar Transmissao w0
(F)(s)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)

T TEREE Dados 00-64: Min. -50 (Reduzir) ~ Max. 50 (Aumentar)
(u)(')(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) T )

* Dependendo do modelo, pode nao ser suportado. Confirmagao

(s)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Dependendo do modelo, pode nao ser suportado.

114. Localizagao horizontal (Comando: f q)
Ajuste a localizagao horizontal do ecra. (Execugao apenas no
modo de entrada RGB-PC.) 117. Modo automatico inteligente (Comando: t i)

* Contudo, o intervalo de funcionamento varia consoante a Selecione as definigdes do modo automético inteligente.
resolucao da entrada RGB.

Transmissao

Transmissao (t)(i)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
(f)(q)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr) Dados 00: Desligar
Dados 00-64: Min. -50 (Esquerda) ~ Méx. 50 (Direita) 01: Ligar
Confirmagao Confirmagao
(9)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x) (i)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Dependendo do modelo, pode ndo ser suportado. * Dependendo do modelo, pode nao ser suportado.

115. Localizagdo vertical (Comando: f r)
Ajuste a localizagdo vertical do ecra. (Execugao apenas no modo
de entrada RGB-PC.)
* Contudo, o intervalo de funcionamento varia consoante a
resolucao da entrada RGB.
Transmissao
(f)(r)( )(Definir ID)( )(Dados)(Cr)
Dados 00-64: Min. -50 (Para baixo) ~ Max. 50 (Para cima)
Confirmagao

(r)( )(Definir ID)( )(OK/NG)(Dados)(x)
* Dependendo do modelo, pode nao ser suportado.



S3NONLH0d

112

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

» Cada modelo pode ter diferentes pontos a verificar.
» Para obter informacoes sobre as defini¢des do PC, consulte a Ajuda do Windows.

Modelo correspondente a cor da frase

COMUM TATIL PEQUENA INVOLUCRO | OLED ESTICADO PAREDE DE
POLEGADA VIDEO

Problemas relativos a utilizagao

+ A alimentacao nao liga.
- Verifique se o cabo de alimentacdo estd corretamente ligado a tomada de parede.
- Ao utilizar em temperaturas negativas, o produto pode nado funcionar durante periodos de até uma hora para
aumentar a temperatura no interior do mesmo.
- Para modelos com um disjuntor, verifique se o disjuntor foi ligado corretamente. O interruptor do disjuntor deve
estar definido como ligado (vermelho).
- Experimente ligar a alimentacao depois de desligar o transformador de CA e de limpar a porta de contacto.
- Garanta que o cabo LAN nao estd danificado quando utilizar POE.
- Nao ligue o transformador de CA quando utilizar POE.
+ A mensagem “Produto desconhecido” aparece quando o produto é ligado.
- Verifique se o controlador do PC (placa gréfica) foi instalado.
- Verifique se a funcao plug and play é suportada pelo manual do utilizador do PC (placa gréfica).

Problemas relativos ao ecra (video)

+ Aparece uma mensagem que indica “Sem sinal” ou “Formato invalido”
- O cabo de sinal ndo esta ligado entre o PC e o produto ou o estado da ligagao do cabo é instavel. Verifique o cabo
de sinal.
- Aceda ao menu de entrada para verificar o sinal de entrada.
- O'sinal do PC (placa gréfica) esta fora do intervalo de frequéncia vertical ou horizontal do produto. Ajuste o
intervalo de frequéncia consultando as especificacdes neste manual.
+ A posicao do ecra estd incorreta.
- Verifigue se a resolucao da placa gréfica e a frequéncia sdo suportadas pelo produto. Se a frequéncia exceder o
intervalo suportado, utilize as defini¢des do PC para definir a resolucao para o valor recomendado.
- Sinal analégico D-Sub - Prima o botao AUTO no controlo remoto para selecionar automaticamente o estado ideal
do ecra adequado ao modo atual. Se o ajuste nao for satisfatdrio, ajuste as definicdes de ecra manualmente no
menu OSD.
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+ O ecra é apresentado anormalmente.

- Ligue o cabo de sinal que corresponde ao sinal de entrada da fonte.

- Pode aparecer condensacgao no ecra. Ira desaparecer num determinado periodo depois de o produto estar ligado.

- A condensacao formada no interior do produto é um fenémeno natural e n3o esté coberta pela garantia. (IPX6 é um
padrao para proteger o produto de 100 | de agua por minuto e ndo de infiltragdo da humidade no ar no interior do
conjunto.)

- Ao ligar o painel e a caixa do Signage, verifique os nimeros de série para garantir que correspondem. Se os nimeros
de série corresponderem, desligue o cabo de alimentacdo e volte a liga-lo para executar a funcionalidade Limpar
Ruido no Ecra. (O sistema ira reiniciar automaticamente depois de executar a funcionalidade.)

Também pode executar a funcionalidade no menu £ (Definigdes) — [Ecra] — [Definicdes Avancadas] —
[Definicdes do Painel OLED] — [Limpar Ruido no Ecra].
+ O ecra de configuracao da BIOS do PC ndo é apresentado corretamente.

- Em alguns PCs, o ecra de configuracao da BIOS pode ndo ser apresentado corretamente porque a proporcao atipica
nao é suportada antes da configuracdo do controlador da placa grafica. Isto ndo é um problema do produto; deve-se
ao design da proporcao do ecra de configuracao da BIOS da placa grafica. Para aceder ao ecra de configuracao da
BIOS do PC, ligue um monitor com proporgao padrao (4:3 ou 16:9) e, em seguida, realize a configuracdo da BIOS.
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+ As imagens estao a tremer ou a oscilar no ecra.

- Se ligar o monitor quando estiver frio, 0 ecra pode tremer. Trata-se de uma situagao normal.

- Certifique-se de que as defini¢des atuais de resolucao e frequéncia da placa grafica sdo suportadas pelo monitor.
+ Aparecem faixas no fundo.

- Sinal analdgico D-Sub - Prima o botao AUTO no controlo remoto para selecionar automaticamente o estado ideal
do ecra adequado ao modo atual. Se o ajuste ndo for satisfatdrio, ajuste as definicdes de ecra manualmente no
menu OSD.

+ Aparece ruido horizontal ou os caracteres parecem desfocados.

- Sinal analdgico D-Sub - Prima o botdo AUTO no controlo remoto para selecionar automaticamente o estado ideal
do ecra adequado ao modo atual. Se o ajuste nao for satisfatorio, ajuste as definicdes de ecra manualmente no
menu OSD.

+ Alimagem ndo é apresentada.
- Verifique se o cabo esta ligado corretamente entre o painel e a caixa do Signage.
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Problemas relativos ao ecra (cor)

+ 0 ecra tem uma fraca resolucdo de cores (16 cores).
- Utilize as defini¢des do PC para definir a cor para 24 bits (True Color) ou superior.
+ A cor do ecra é instavel ou monocolor.
- Verifique o estado de ligagao do cabo de sinal. Em alternativa, volte a introduzir a placa grafica do PC.
+ Aparecem manchas pretas ou brilhantes no ecra.
- Alguns pixeis (vermelhos, verdes, azuis, pretos) sao visiveis no ecra devido as caracteristicas Unicas do painel do
ecra. Isto nao é uma avaria do produto.
+ A luminosidade do ecra parece escura.
- Volte a ajustar a luminosidade e o contraste.
- A retroiluminagdo pode precisar de reparagao.
- Se a temperatura interna do invélucro aumentar, a luminosidade do ecra pode escurecer. Limpe o permutador de
calor ou o filtro que se encontra na caixa periodicamente.

Problemas relativos ao som

+ Nao existe saida de som.
- Verifique se o cabo de dudio estd ligado corretamente.
- Ajuste o volume do produto ou do dispositivo externo.
- Verifique se o som esta definido corretamente.
+ O som é demasiado abafado.
- Selecione o equalizador de som adequado.
+ 0 som é demasiado baixo.
- Ajuste o volume do produto ou do dispositivo externo.
+ Tera de adquirir colunas externas separadamente para alguns modelos, visto que estes nao possuem colunas
incorporadas.
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Outros problemas

+ A alimentacao desligou-se repentinamente.

- Verifique se a funcao de desligar automatico estd ativada nas definigdes relativas a hora.

- A fonte de alimentagao nao foi fornecida corretamente. Verifique se o cabo de alimentacao do produto esta ligado
corretamente.

- Verifique as definicoes de controlo de alimentacao.

- Se a temperatura interna do invélucro aumentar, a alimentacdo pode desligar-se. Limpe o permutador de calor ou o
filtro que se encontra na caixa periodicamente.

- Verifique se a ventoinha estd a funcionar corretamente.
Veja o estado da ventoinha em £¥ (DEFINICOES) — [Geral] — [Informagdes do Sistema] — [Estado da Ventoinha].

/\ ATENGAO

Como pode ocorrer retencao de imagem quando um ecra fixo especifico for usado durante muito tempo, para reduzir
a retencao de imagens, recomenda-se que ndo exceda o tempo de funcionamento didrio recomendado definido para o
tamanho do ecra e que veja contetidos de video com um nidmero reduzido de caracteres ou logétipos fixos.

Tempo de funcionamento dirio recomendado (55 polegadas: 18 horas, 65 polegadas: 12 horas)

Podem aparecer algumas linhas horizontais nos ecras durante a execucdo da funcionalidade [Limpar Ruido no Ecra].
Isto é normal, pelo que ndo precisa de se preocupar. Se a alimentagao for ligada ou se ocorrer uma falha de energia
durante a execucao da funcionalidade [Limpar Ruido no Ecra], esta pode nao funcionar corretamente.

Ligue a alimentacdo cinco minutos apds a execucao da funcionalidade [Limpar Ruido no Ecra].

As colunas externas ligadas ao produto podem emitir um som durante a execucao da funcionalidade [Limpar Ruido no
Ecra].

[Limpar Ruido no Ecra]: corrige problemas que podem surgir no ecra quando este esta ligado durante longos periodos
de tempo.

Use a funcao [Definicao do Modo da Protecao de Ecra] nas [Definicoes do Painel OLED] para impedir a formacao de
uma retencao de imagem.
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Problemas relativos ao toque

+ O toque nao responde.
- Isto pode ocorrer quando o cabo USB entre o PC e o produto nao esta ligado. Remova o cabo USB e volte a liga-lo
no espaco de 10 segundos.
- Certifique-se de que o cabo de alimentacao do PC esta firmemente ligado a uma tomada de parede e reinicie o PC.
- O toque pode ndo responder quando o sistema estiver inativo devido a instabilidade da rede. Volte a ligar o cabo
LAN ou reinicie o PC.
- Se o PC e o produto nao estiverem ligados com um cabo de sinal, o toque nao responde. Verifique a ligacao do cabo
de sinal.
- O toque pode ndo responder quando o produto esta desligado. Verifique a alimentacdo do produto.
- Se nao utilizar uma tomada com terra, pode causar uma interrupcao ou um erro de toque. Ligue sempre o cabo de
alimentacao a uma tomada com terra.
- Verifigue se, no momento, o ecra esta ligado.
- Pode ocorrer uma interrupcao ou um erro de toque de acordo com os casos abaixo.
Se tocar no ecra apenas com uma unha ou ponta do dedo
Se estiver a segurar na ponta da caneta ou perto da mesma
Se estiver a usar a caneta enquanto a pressiona com forga no ecra
+ O local de um toque ndo corresponde as coordenadas de toque.
- Isto pode ocorrer quando o ecra tatil nao esta calibrado corretamente. Altere as definicoes do tablet PC.
« E aplicado um togue a um monitor que ndo o pretendido.
- Isto pode ocorrer se o monitor ndo estiver definido como o predefinido quando estiver a utilizar varios monitores.
Defina o monitor como predefinido.
- Isto pode ocorrer quando o ecra tétil ndo estd calibrado corretamente. Altere as definicdes do tablet PC.
+ O multitoque nao responde.
- O conteddo reproduzido (por exemplo, Flash Player, Paint, etc.) pode nao suportar pontos multitoque. Certifique-se
de que utiliza um conteldo que suporta pontos multitoque.
- Remova o cabo USB e volte a liga-lo no espaco de 10 segundos.
- Volte a executar o contetdo (por exemplo, Flash Player, Paint, etc.).
- Reinicie o PC.
- O multitoque pode funcionar de forma instavel na margem do ecra tatil.
- Pode ocorrer um erro de toque se o intervalo entre dois toques for demasiado curto.
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Permanéncia de imagem

A retencao de imagem aparece quando o produto € desligado.

- Se utilizar uma imagem fixa durante muito tempo, os pixeis podem ser danificados. Utilize a funcdo de protecao de
ecra.

- Quando é apresentada uma imagem escura no ecra apés uma imagem com alto contraste (preto e branco ou
cinzento), pode ocorrer a permanéncia de imagem. Trata-se de uma situagao normal em ecras.

Quando o painel LCD apresenta uma imagem estdtica durante um periodo alargado, pode causar uma diferenca

de tensao entre os elétrodos que operam os cristais liquidos. Quando a diferenca de tensao entre os elétrodos é

acumulada ao longo do tempo, os cristais liquidos tendem a permanecer alinhados numa direcdo. Durante este

processo, uma imagem apresentada anteriormente permanece visivel. Este fenémeno é designado por permanéncia

de imagem.

A permanéncia de imagem nao ocorre quando se utilizam imagens que mudam constantemente, mas pode ocorrer

quando se utiliza uma imagem fixa durante um periodo alargado. Por consequinte, recomenda-se que utilize as

instrucdes abaixo para diminuir a probabilidade da permanéncia de imagem quando utilizar uma imagem fixa.

Recomenda-se que altere o ecra pelo menos uma vez a cada 12 horas; se o fizer com mais frequéncia, a prevencao da

permanéncia de imagem é mais eficaz.

Condigoes de funcionamento recomendadas

T Altere o fundo e as cores dos caracteres utilizando o mesmo intervalo de tempo.

- Quando alterar as cores, utilize cores complementares para ajudar a prevenir a permanéncia de imagem.

ITO ou MoTi Pixel Layer

2 Altere a imagem utilizando o mesmo intervalo de tempo.

- Antes de alterar a imagem, certifique-se de que os caracteres ou a imagem permanecem no mesmo local apés a
alteragdo.
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